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The educational reform in Ukraine has put forward certain requirements for
the professional competences of teachers, among which special attention is paid to
innovative competence. The innovative competence of a teacher of Ukrainian language
and literature includes three components: the ability to apply scientific methods of
cognition in the educational process, the ability to use innovations in professional
activities and the ability to apply various approaches to solving problems in pedagogical
activities.

A teacher who has a high level of proficiency in the methodology of introducing the
principle of science into the educational process and developing integral competences
in students is a high-level professional. The analysis of the experience of Tamara
Yashkin, a teacher of Ukrainian language and literature at the Ternopil Lyceum Ne 21 —
Specialised Art School named after Igor Hereta, and the organisation of research work
of high school students of general secondary education institutions in Zhytomyr and
Zhytomyr region confirmed the key role of a qualified teacher with developed integral
competence in the research work of students. This has led to changes in the educational
and professional teacher training programmes, in particular in Ukrainian language
and literature, and the introduction of electronic linguistic didactics. Educational
components designed to stimulate the research activities of future teachers were also
introduced into the curricula of educational programmes, including “Fundamentals of
Academic Writing” and “Methods of Organising Research Work™. The transition to
new standards in higher education institutions of Ukraine not only forms and develops
research competence, but also stimulates self-development, knowledge and creativity
of future teachers of Ukrainian language and literature.

Key words: innovation, integral competence, New Ukrainian School, creativity,
teacher.

6 Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 56. 2023



MNCUXOJOTO-NEJATOTTYHI YMHHUKU OPTAHI3AILIL
HABYAJIbBHO- 1 HAYKOBO-JOCJIJHUIBKOI JIAJbHOCTI
MAWMBYTHIX YUUTEJIB YKPAIHCHKOI MOBHU TA JIITEPATYPU

Ipuna BOUIIYH
KaHouoam Qinono2ivHux Hayx,
ooyenm xagheopu yKpaincokoi ma 3apy0isxcHoi 1imepamypu
epotcasrnozo 3axnady «Jlyeancokuii HAYIOHATLHUL YHIGEPCUMEN
imeni Tapaca Lllesuenka»
eyn. Kosans, 3, m. [lonmasa
ORCID: 0000-0001-9751-4996
i15239i@ukr.net

OcsiTHa pedopMa B YKpaiHi BUCyHYJa NEBHI BUMOTH A0 MNpPO(peciiiHUX KoMIIe-
TEHTHOCTEH yUHTENs, Cepell IKUX 0COOIUBY yBary NpHUAUIAIOTh IHHOBALIMHIA KOMIIe-
TEHTHOCTI. |HHOBaNiliHa KOMIIETEHTHICTh BUMTENS YKPAiHCbKOI MOBH Ta JIITE€paTypu
MICTUTh TPHU CKJIQJIOBI: 3/IaTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH HAyKOB1 METO/IU IMI3HAHHS B OCBIT-
HbOMY MPOLEC], 3AaTHICTh BUKOPUCTOBYBATU 1HHOBALI y Tpo(deCciiiHIi TISIBHOCTI 1
3JIaTHICTh 3aCTOCOBYBATH PI3HOMAHITHI MIAXOAU 10 PO3B’SI3aHHS MPOOJIEM y Ieaaro-
TIYHIN JISTIBHOCTI.

VYuurens, AKUil HA BUCOKOMY PIBHI BOJIOJIIE€ METOJIOJIOTIEXD BIPOBAYKEHHS IPUHIUITY
HAyKOBOCTI B OCBITHIH Ipouec 1 (popMyBaHHIO IHTETPaJIbHUX KOMIIETEHTHOCTEW B YUHIB,
€ MpoQecioHaIoM BUCOKOTO piBHS. AHAII3 JOCBIAY pOOOTH YUHUTENS YKPAiHChKOi MOBH Ta
miteparypu TepHoninbebKoro Jinero Ne 21 — creiiaii3oBaHOi MUCTEIBKO1 IITKOIU IMEH1
Irops I'epetn Tamapu fmikiH Ta oprasizaiii HayKOBO-AOCIIAHOI POOOTH YUHIB CTapUIOi
LIKOJIM 3aKJI1a/11B 3arajibHOI cepeIHbo1 OCBITH MicTa XKutomup ta JKuromupcrkoi oomacti
MIATBEPAMB KIHOUOBY POJb Y HAYKOBO-AOCIIIHIA poOOTI Y4HIB KBaji(hiIKOBAHOTO BUH-
TeNs, y SIkoro chopMOBaHa 1IHTETpaJibHa KOMIIETEHTHICTh. [{e 3yMOBMIIO 3MIHU B OCBIT-
HBO-IIPO(PECIMHUX MporpaMax MiATOTOBKU BUMTENIB, 30KPEMA YKPAiHCHKOI MOBH Ta JIITE-
parypu, BIIPOBAKEHHS €JIEKTPOHHOI JTIHTBOAUAAKTUKH. TakoX 10 HaBYAJIbHUX IUJIaHIB
OCBITHIX Iporpam OyJ0 BBEJEHO OCBITHI KOMIIOHEHTH, IO MOKJIMKaHI CTUMYJIIOBATH
HAyKOBO-JIOCHIJIHY JISUTbHICTh MAaOyTHIX BUMTENIB, 30KpeMa «OCHOBHU aKaJEMIYHOIO
nucbMay, «MeTofiuKka oprasizalili HayKOBO-OCJIITHOT pOOOTHY.

[Tepexin HA HOBI CTaHAAPTU Y 3aKjiajax BUIIOI OCBITU YKpaiHu He nulie Gopmye
1 pO3BHBAE HAYKOBO-JOCIHIJHY KOMIIETEHTHICTh, & i CTUMYJIIOE O CaMOPO3BUTKY,
MI3HaHHS 1 TBOPYOCTI MalOyTHIX yUUTEIIB YKPAaiHChKOI MOBH Ta JIITEPaTypH.

Knwuosi cnoea: innosayii, inmezpanvua komnemenmuicmo, Hoea ykpaincvxa
WKOIIA, MEOPUICD, YUUmenb.

The process of reforming the Ukrainian education system is driven by many factors,

including the European integration policy of our economy. Historical global experience
proves that if a country does not save on education and respects the work of teachers,
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it has a future. Over the thirty years of independence, educational reforms have been
given top priority in Ukraine. We started talking about creating a new Ukrainian school
in 2006, after studying the Finnish education system. A child who thinks outside the
box, is able to make decisions both in cooperation with others and on his/her own, and
is highly advanced in science and computer technology is the end result of studying
in a Finnish school. Teachers play an important role in the educational process: they
are mentors, tutors, and advisors. Instead, schools in Ukraine used to work according
to outdated standards that required memorisation of school course materials, with the
teacher mainly acting as a controller of the level of knowledge acquired by the student.

When presenting the New Ukrainian School model, the authors emphasised the
new role of the teacher, who is constantly evolving, learning and changing the world
together with students: “First of all, a creative and responsible teacher who 1s constantly
working on himself or herself will be granted academic freedom. Teachers will be able
to prepare their own author’s curricula, choose their own textbooks, methods, strategies,
ways and means of teaching; actively express their own professional opinion. The state
will guarantee them freedom from interference in their professional activities” [1].

As we can see, along with the freedom in the professional activity of a teacher, there
are also requirements for him/her as a specialist of a certain qualification with relevant
professional competences.

The purpose of our study is to identify psychological and pedagogical factors of
formation of innovative competence of a teacher of Ukrainian language and literature.

The Order of the Ministry for Development of Economy, Trade and Agriculture of
Ukraine No. 2736-20 of 23 December 2020 approved the Professional Standard for
the professions of Primary School Teacher, Teacher of General Secondary Education
Institution, Teacher of Primary Education Institution, Teacher of Primary Education
(with a Junior Specialist Diploma) (Professional Standard). Among the professional
competences of a modern teacher, including a teacher of Ukrainian language and
literature, innovative competence attracts special attention. Scientists, in particular,
Y. Dziubenko, define teacher’s innovative competence as a “systemic formation”, the
formation of which involves “striving for self-improvement, creating an innovative
environment in an educational institution, involving teachers in innovative processes,
developing an effective motivation system for teachers involved in innovative activities”
[2, p. 113-114].

The matrix of innovative teacher competence outlined in the Professional Standard
is presented in Fig. 1.

The professional profile of a modern teacher of the Ukrainian language and literature,
first of all, defines that this is a creative person capable of self-development, creativity,
using elements of STEM education in his/her practice, able to collect, analyse and
systematise material, draw parallels with life situations, versed in literature and art,
introduces interdisciplinary connections in the lessons of the Ukrainian language and
literature, activates students’ cognitive activity, taking into account individual and age
characteristics, understands information technology, etc.

8 Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 56. 2023
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L prevention
J

Fig. 1. Teacher’s innovative competence

It should be noted that the professional activity of a teacher of the Ukrainian language
and literature is based on the scientific achievements of various fields. That is why the
New Ukrainian School provides for both traditional subjects, such as the Ukrainian
language, Ukrainian literature, and foreign literature, and integrated courses, such
as Ukrainian and foreign literature. While primary school lessons, which are taught
mainly by one teacher, may identify the topic of the day and address it, in basic school
the problem-based approach to learning materials is applied differently. A teacher of
Ukrainian language and literature should be familiar with the achievements of science
and technology and the latest pedagogical methods in order to develop vital competences
in students. The principle of science in the pedagogical activity of a language teacher is
crucial, as it takes into account all aspects of this professional field: “Modern approaches
to the organisation of learning in the context of ever-increasing flows of information
require the teacher to understand the biological capabilities of students to perceive and
assimilate it, to develop the thinking activity of the individual” [3].

The place of the principle of scientificity in the pedagogical activity of a teacher is
studied by Ukrainian scientists and didacticians Malafiyik I. and Petrenko L. In particular,
Malafiyik I. draws attention to the lack of a clear system of substantiation of the principle of
scientificity in the professional activity of a teacher. Quite often, teachers rely on intuitive
and empirical experience of applying the principle of science in teaching a school subject.
At this transitional stage of the New Ukrainian School reform, there is a discrepancy
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between the theory and practice of introducing new pedagogical technologies. Teachers
who received their professional education according to the old standards have to learn
new educational technologies on their own. Higher education institutions introduced the
New Ukrainian School teacher training standards in their educational and professional
programmes only in 2020, which means that they will graduate in 2024.

The development of students’ research competence requires that teachers take into
account the principle of continuity, from simple to complex. Preference is given to
tasks that involve students’ independent work, search and systematisation of material
in online sources. In new generation textbooks on Ukrainian language and literature, an
important role is given to completing tasks using interactive technologies.

I. Malafiik notes that in order to achieve learning outcomes, it is necessary to use
group work, case technologies, and the project method. This will contribute to the
achievement of learning outcomes, as it makes it possible to “repeat actions with the
correction of actions until the planned level of this learning goal is reached” [4, p. 95].

Methodologist Petrenko L. notes that the implementation of the principle of scientificity
in the professional activity of a teacher depends on many factors, including the principles
of organising the educational process in an educational institution, compliance with sanitary
and hygienic standards, health-saving technologies, and socio-psychological conditions.
The scientist says that an important condition for implementing the principle of science in
the educational process is the performance of managerial functions by the teacher: “goal-
setting, planning of students’ educational and cognitive activities, organisation of work in the
classroom (selection of appropriate forms and methods of work at each stage of the lesson,
definition of tasks), coordination of the actions of the subjects of activity; control over the
performance of tasks, the level of learning of educational material, rational choice of ways to
solve problems; correction, analysis of the work of individual students in the classroom and
evaluation of the results of their activities” [3]. Compliance with these conditions will facilitate
the implementation of the principle of science in the educational process and the formation
of integral competencies in students while learning the content of a particular school subject.

The general didactic principle of scientificity is also implemented in the language
and literature education sector, taking into account its specifics. School courses of the
Ukrainian language and Ukrainian literature are built on the principle of continuity and
sequence, which contributes to better learning. The cumulative principle of scientific
cognition is used in the study of theoretical concepts.

Education at the New Ukrainian School requires students to achieve mandatory results:

“Four groups of such requirements have been identified:

1. Interacting with others orally, perceiving and using information to achieve life
goals in different communication situations.

2. Perception, analysis, interpretation, critical evaluation of information in texts of various
kinds (including literary texts, media texts) and its use to enrich one’s own experience.

3. Expression of thoughts, feelings and attitudes, written interaction with others,
including interpretation of literary works of Ukrainian and foreign writers; interaction
with others in the digital environment, compliance with the norms of literary language.
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4. Study ofindividual speech, use of language for own linguistic creativity, observation
of linguistic and literary phenomena, analysis of them” [5, p. 94].

Tamara Yashkin, a teacher of Ukrainian language and literature at Ternopil Lyceum
No. 21, a specialised art school named after Thor Hereta, draws on her own experience
at the school to highlight the priority of developing critical and creative thinking in
students during Ukrainian literature lessons: “The basic skills laid down at school will
form a creative intellectual personality who, gaining experience, learns to communicate,
see problems, looks for ways to overcome them, knows how to effectively plan and
organise their activities, and is a lifelong learner” [6, p. 128].

One of the ways to develop students’ innovation competence is to involve them in
research activities: “In modern conditions, one of the strategic tasks of the education
system is to form a personality with a high level of intellectual culture, focused on
continuous self-development, recognising the priority of universal values, capable of
ensuring sustainable development of humanity in the future. This task is implemented
by involving students in research work, because only a creative personality is able to
create, manage, propose new theories, new technologies, new directions of development,
and find ways out of difficult non-standard situations™ [7].

The teacher should use a variety of methods and techniques, motivate students to
research activities.

Methodologist Antonova O. studied the experience of organising research activities
of senior pupils by teachers of general secondary education institutions in Zhytomyr
and Zhytomyr region (Fig. 2). She noted that teachers play the main role in organising
students’ research work, as the result is possible only if the teacher and student cooperate.

Fig. 2. The main forms of involvement of students in research and research
activities (based on the experience of teachers of general secondary schools
in Zhytomyr city and Zhytomyr region)
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The age-specific peculiarities of pupils’ perception of information allow them to
develop research skills, provided that the teacher organises the educational process
competently: “The organisation of research activities of schoolchildren allows students
to develop cognitive interests, independence, culture of educational work, allows them
to systematise, generalise, deepen knowledge in a particular area of the subject and
teaches them to apply it in practice” [8, p. 61-62]. It is worth noting that the teacher
should have an appropriate level of scientific research methodology, interest students
and see the prospects of research, and not give topics that are detached from reality,
i.e. pseudo-scientific in nature.

Students can acquire certain competences if they are taught by a qualified teacher
who has developed research (integral) competence.

The reform of education in Ukraine involves not only the creation of the New
Ukrainian School, but also the reform of the higher education system, especially in the
field of training future teachers. As noted above, society needs not only highly qualified
specialists, but also specialists who think outside the box, are able to make decisions,
and develop: “The main thing today is to teach students to think, analyse, make
generalisations, and work at the level of the latest scientific achievements” [9, p. 65].

The younger generation of Ukrainians cannot imagine their existence without IT
technologies. They master the operation of gadgets before they start walking and
talking. Unfortunately, this is a generation that hardly ever holds paper books in its
hands, and gets its information from online sources.

Recently, there has been a trend of talented young people emigrating outside Ukraine.
There are many reasons for this: economic instability, lack of state support for talented
young people, search for comfortable living conditions, “ageing” of researchers, and
the closure of research institutes: “According to the state statistics, the number of
employees of scientific institutions in 2015 decreased by 4.1 times, and 90 scientific
institutions ceased to exist” [10, p. 76]. Analytical studies of the situation in the world
of science have shown disappointing results: the majority of NaUKMA graduates
(72%) do not want to engage in scientific activities. Among the demotivators were low
salaries, lack of career growth, and the state’s lack of interest in the development of
science in Ukraine.

The reform of higher education in Ukraine involves changing the system of training
specialists inall fields, actively involving higher education students inresearch activities,
integrating its elements into educational components, financial incentives for young
scientists, opportunities for international internships and further career development.
Changes should especially take place at the subconscious level: “changing their
attitude to their own profession, stimulating scientific interest, adjusting their value
orientations, taking into account the ethos of science in the process of conducting
research” [11, p. 36].

It is possible to change the public negative attitude towards the teacher as a mentor
to a teacher-demiurge if the curriculum of teacher training, in particular Ukrainian
language and literature, is radically changed. Higher education institutions should
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create a variety of learning environments that combine “traditional and innovative
approaches to teaching the Ukrainian language based on electronic linguistic didactics...,
it is necessary to create an educational learning environment that would promote self-
determination and self-realisation of the individual, organise the educational process
as a partnership communication, and ensure a positive psychological atmosphere in the
classroom” [5, p. 99].

The methodologists suggest actively using webquest technologies based on problem-
solving and research methods of teaching during Ukrainian language and literature
lessons. Webquest technologies correspond to the interests of teenagers, who will draw
analogies with computer games. While completing the tasks, students will have the
opportunity to solve the problem on their own, searching for information, analysing it
and drawing conclusions: “The use of webquest technology in the educational process
develops students’ creative research thinking, contributes to the formation of their
intellectual activity, stimulates activity and independence, develops group work skills
and allows students to show their own individuality and achieve personal development”
[5, p. 102].

In this regard, methodologists have identified a new area of didactics in the
methodology of teaching the Ukrainian language, which is called e-linguodidactics.
Its emergence is due to the digitalisation of the economic and social spheres in
Ukraine. Methodist H. Korytska revealed the essence of the new direction of didactics:
“Electronic linguodidactics (digital, digital) as a component of electronic pedagogical
sciences, the emergence of which is associated with the formation of new conditions
for the implementation of pedagogy, didactics and linguodidactics, fills the content of
school language education with new methods, teaching aids that would modernise the
educational process, increase its productivity, and contribute to the improvement of
linguodidactics as a science” [5, p. 102].

As we can see, new life realities require modernisation of the educational process
in higher education institutions of Ukraine. Depending on the competencies that
were formed in higher education students majoring in 014.01 Secondary Education
(Ukrainian Language and Literature) during their studies at general secondary
education institutions, the primary task in the professional training of future teachers
of the Ukrainian language and literature is to form and develop research competence.
The analysis of the tasks set by the educational reform for teachers has shown that in
the lessons of the Ukrainian language and literature, students need to pay attention to
the formation of innovative competence. Only a teacher who is a creative person with
a high scientific potential will be able to implement these tasks: “The readiness of a
specialist for innovative activity is an important prerequisite for his/her professional
self-realisation, a guarantee of competitiveness... We understand students’ readiness
for innovative activity as a result of their professional training” [12, p. 39]. Studying
at a higher education institution should form in future teachers the need for constant
self-development, the search for innovative approaches to working with children both
during and after school hours.
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In order to enhance the research activities of higher education students, the course
“Fundamentals of Academic Writing” was developed and implemented within the
framework of the Strengthening Academic Integrity: in Ukraine Project (SAIUP) with
the assistance of the Ministry of Education and Science of Ukraine and the support of
the US Embassy in Ukraine. The content of the course is somewhat reminiscent of the
usual “Fundamentals of Scientific Research”, which, unfortunately, is rarely found in
educational programmes. The compilers of the course “Fundamentals of Academic
Writing” aimed to familiarise higher education students with the peculiarities of
scientific writing: “Appropriately formulated practical tasks help students to master the
peculiarities of the academic writing genre; to acquire practical skills of oral and written
scientific speech, experience in collecting and studying facts, working with professional
texts, independent search and processing of sources, experience in performing both
individual tasks and group projects; allow them to reveal their own analytical, critical
and creative abilities; intensify students’ communication with each other and with the
teacher; teach students to calculate and plan their own work™ [13, p. 7].

Individual assignments form the ability to create a portfolio, develop research competencies,
and stimulate work (the result is taken into account when setting the control point).

Mosthigher education institutions in Ukraine have taken into account the requirements
of the times and are actively introducing educational components into the educational
process that form research (integral) competence in higher education students.
An example is the Kharkiv State Academy of Design and Arts, where the educational
programme introduced the educational component “Methodology of research work
organisation”, which aims to “form students’ understanding of the methodological and
methodological principles of research activity and develop the skills of a researcher,
researcher of art problems at the present stage of historical and state development”.
[14, p. 4]. A study guide was prepared to help students.

In summary, we can say that the educational process in higher education institutions
of Ukraine is moving to new standards. The primary task of training specialists in
various fields, especially in education, is to form and develop research competence,
stimulate self-development, knowledge and creativity of future teachers of the Ukrainian
language and literature.
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PO3POBJIEHHS CTPYKTYPHO-®YHKIIOHAJIBHOI MOJIEJII
PO3BUTKY EMOIIMHOI'O IHTEJEKTY MAUBYTHIX IEJIATOI'IB
BUIIOI IIKOJIA
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Knacuunoeo npusammuoco ynieepcumemy
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VY crarTi po3po0ieHO CTPYKTYpHO-(DYHKITIOHATIBHY MOJICh PO3BUTKY €MOITIHOTO 1HTE-
JIEKTY TISZIArOTiB BUIIIOT IIIKOJTH, 1110 MICTUTh TEOPETUKO-METOIOJIOTIYHUH, 3MICTOBHI, OTIe-
PaIiOHATILHO-TISUTBHICHUNA Ta Pe3yJbTaTUBHO-AIarHOCTHYHUM KoMmoHeHTH. CorliaibHe
3aMOBJICHHS, OCBITHI BUMOTH, METOIOJIOTIHHI MiIXOAH, MPUHIUIHN MPOGECIHOT MmiAro-
TOBKH MalOyTHIX TIEJIArOT1B BUIIO1 IIIKOJIM Ta OCBITHI HOPMATHBHI JIOKYMEHTH € CTPYKTYP-
HUMH CKJIQJIOBUMH YaCTUHAMU TEOPETUKO-METOOIOTTYHOTO KOMIIOHEHTA MOJIENI 1 CITyTY-
10T OCHOBOIO JUISI PO3POOIICHHS 3MICTY IIi€] IiATOTOBKH B aCMEKTI PO3BUTKY €MOIIHHOTO
IHTEJIEKTY. 3MICTOBHI KOMIIOHEHT MOJIETI CKJIAIAf0Th: BUMOTH JIO MaricTepCchKoro (JIipy-
T'OT'0) PiBHS BHILIOI OCBITH, ITofiaH1 B HarmioHamsHIl pamii KBaidikaliii; aHai3 JisiIbHOCTI
TIe/1arora BUITO1 IITKOJIH, Ha ITiJICTaB1 IKOTO BUILISIOTHCS MPOQECiitHi SIKOCT1, HeOOX1TH1 171
oprasizailii HaB4aJIbHOI JIISUTBHOCTI CTY/IEHTIB; OCBITHRO-TIpodeciitHa mporpama «Ilemaro-
TiKa BUIIO1 ITKOJIM MiJITOTOBKU 3/100yBaviB BUIIIO1 OCBITH IPYTOro (MaricTepChKoro) piBHS
BUIIIOT OCBITH, SIKa MICTUTb 3arajibHi Ta (haXxoBi KOMIIETEHTHOCTI Ta IPOTPaMH1 Pe3yJILTaTH
1iei miaroroBku. ITokazaHo, 110 HEOOX1THOIO CKJIAJIOBOIO YaCTHHOO IHTETPATUBHOI KOM-
METEHTHOCTI MaiiOyTHHOTO TIe/Iarora BUITO1 KO € KOMIIETEHTHOCTI, TIOB’sI3aHi 3 PO3BU-
HCHUM EMOIIIMHAM 1HTEJICKTOM: 3/IaTHICTH JI0 1IeHTH(DIKAII 1 BUSIBICHHS BIACHUX €MOITii
(BepOasbHe a00 HeBepOaIbHE) Ta HIUX JIFOAEH (HeBepOalbHE CIIPUMHATTS 200 eMIaTis);
3MaTHICTB JIO PETYIALIT eMOIiH (BIaCHUX Ta 1HIIMX JIFONCH); 3AaTHICTh 0 BUKOPUCTAHHS
€MOIIi}l y MUCJICHHI 1 TISUTbHOCTI (THYYKe TUTaHYBaHHS; TBOPUE MUCIICHHS; IEPEKITIOUCHHS
yBaru;, MotuBailisi). Jlo cTpykTypu orneparioHaIbHO-AisTTbHICHOTO KOMITOHEHTa MOJIEi
BXOJIMThH JBOKOMIIOHEHTHA CHCTEMa PO3BUTKY €MOIIIITHOTO 1HTENIEKTY MalilOyTHHOTO Tie/ia-
rora BHIIO] IIKOJIH, 1110 MICTUTh 0a30BY (KOTHITHBHY) CKJIQJIOBY YaCTHHY, siKa (DYHKITIOHYE
y BUDIIsi 1 (popM, METOIIB 13ac001B 0230BOT0O HABYAHHS, TA JISUTHHICHY CKJIAZIOBY YACTUHY Y
BUTIISA/II TEXHOJIOT1 PO3BUTKY €MOIIIMHOTO 1HTEJIEKTY MaOyTHIX I1€1aroriB BUIIOT IIIKOJIH
Ha OCHOBI €MOIIIIfHO 3a0apBICHOT0 KOHTEKCTHOTO HABYaHHS MaiOyTHIM mpodecii BUKIIa-
Jaga BUIIO1 TKOJIA. J[1arHOCTHYHMI KOMIIOHEHT CKJIaJIal0Th KPUTEpii, MOKa3HUKH, PiBHI Ta
JIarHOCTHKA PO3BUTKY €MOIIITHOTO 1HTEIEKTY MaiiOyTHHOTO Tie/larora BUIIOT IITKOJIH.

Knrouoei cnosa: emoyitinuii inmenexkm, neoazoz Suwjoi WKoaIU, M0OOelb, eMOYilHa
KOMnemeHmHicmb.
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In the article the structural and functional model of the development of emotional
intelligence of higher education teachers was developed, which contains theoretical and
methodological, content-based, operational and activity-based, as well as productive
and diagnostic components. Social mandate, educational requirements, methodological
approaches, principles of professional training of future higher education teachers and
educational regulatory documents are structural components of the theoretical and
methodological component of the model and serve as the basis for development of the
content of this training in the aspect of the development of emotional intelligence.

The content component of the model consists of the requirements for the master’s
(second) level of higher education, presented in the National Qualifications Framework;
analysis of the activity of a higher education teacher, on the basis of which the professional
qualities necessary for the organization of educational activities of students are defined;
educational and professional program “Pedagogy at higher education institutions” for the
training of higher education students of the second (master’s) level of higher education,
which contains general and professional competencies and programmatic results of this
training. It is shown that the necessary component of the integrative competence of a future
higher education teacher is the competences associated with the developed emotional
intelligence: the ability to identify own emotions (verbal or nonverbal) and other people
(nonverbal perception or empathy); the ability to regulate emotions (own and of other
people); the ability to use emotions in thinking and activities (flexible planning; creative
thinking; switching attention; motivation). The structure of the operational and activity-
based component of the model includes a two-component system for the development
of the emotional intelligence of a future higher education teacher containing the basic
(cognitive) component that functions in the form of forms, methods and means of basic
training, and an active component in the form of technology for the development of the
emotional intelligence of future higher education teachers based on emotionally colored
contextual teaching a future profession to a high education teacher. The diagnostic
component consists of criteria, indicators, levels and diagnostics of the development of
emotional intelligence of a future higher education teacher.

Key words: emotional intelligence, higher education teacher, model, emotional
competence.
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ITocTanoBka npodaemu. B ymoBax pehopMyBaHHS BHILIOT OCBITH CLIOCTEPITA€THCS
3MiHa (PyHKIIM BUKJIaga49a BUIIOL IITKOJIH, HacCaMIIepe — 3pOCTaHHS 3HaYeHHS (acu-
JTITATUBHOI CKJIAJJOBOI YaCTHMHM BHKJIAJALBKOI IIsUIBHOCTI. Pa3om 13 TUM KoM toTe-
pu3allisi HABYaJIbHOIO MPOLECY, IEPETBOPEHHS TPAAUIINHOIO HAaBYaHHS HA HABYAHHS
B yMOBax 1H(OpMaIiiHO-KOMYHIKaLlIHOTO CEPEOBHUIIIA MOPOKYE MPOoOIeMy 3MiHU
SIK 3ac001B KOMYHIKaIlli BUKJIaJla4ya 1 CTYJICHTIB, TaK 1 camoi koMmyHikaii. [{i TenaeHii
BUKJIMKAIOTh JieAaJll OUTbIIE 3pOCTaHHs NOTPEOU B MeJarorax BUILOIL IIKOJIHU, 31aTHUX
MIBUAKO aJanTyBaTUCS 0 IIBUAKOIUIMHHUX YMOB HAaBYaHHS, A0 SIKICHUX 3MiH OCBIT-
HBOTO CEpEeNOBUIIA, €PEKTUBHO 3a0e3MeunT Npodeciine CTUMYITIOBAHHS 1HTEJIEKTY-
aJTBHOI Ta EMOIIIHHOT AKTUBHOCTI CTY/ICHTIB. 3a TAaKUX YMOB Ha MepeaHii mian mpode-
CIAHOI MIATOTOBKY MailOyTHIX IMEJaroriB BULIOT IIKOJIW BUXOAUTH (hOPMYBaHHS J100pe
PO3BHHEHOTO €MOIIIMHOTO 1HTENEKTY — SIKOCTI, SKa JeAali OUTbIIe CTa€E MPEIMETOM
JOCIiPKEeHHs (axiBIiB T'yMaHiTapHOTO Mpodiio: GpinocodiB, MCUXOJIOTIB, COLIOJIOTIB.

[IpoGnema po3BUTKY €MOIIHHOIO IHTEJIEKTY € OCOOJMBO AKTyaJbHOI CTOCOBHO
M1rOTOBKY MalOyTHIX M€1aroriB BUIIOT IIKOJIU. AJIXKe caMe 100pe pO3BUHEHUIN eMO-
IIHHAN THTEJIEKT € OJHUM 13 HABAKJIMBIIIMX KOMIIOHEHTIB TIpodeciorpaMu me1aroris
BUILIO] LIKOJIU.

AHaJi3 OCTaHHIX J0CTIIKeHb i myOaikaniil. EMOIIIHUI IHTENEKT SIK Kareropis
¢inocodii, mcuxonorii, Megarorikv, COIIONOTIi JOCHIKYBaBCS JOCUTh UIUPOKUM
3arasiom BueHux (H. Anapeesa, I. 'apanep, . [oynman, C. JlepeB’sinko, B. 3apuiibka,
€. Lnbin, H. Kopura [[xx. Maiiep, E. Hocenko, A. YebGotap ta in.) [1; 2; 3; 4]. Bue-
HUMH 1HTEHCHUBHO PO3POOISIOTHCS (PLIOCOPCHKI Ta METOAOIOTIYHI OCHOBH Mpode-
CIiHOT OCBITM MaiOyTHIX BHUKJIaJayiB BUIIOI IIKOJIM, OKPEMI KOHKPETHO-HAyKOB1 Ta
IPUKJIaJH] TEXHOJIOT1i (POpMyBaHHSA IXHBOI TPOPECIHHOT KOMIIETEHTHOCTI, B IKUX PO3-
IS AAI0THCS OKPEMi aCTIEKTH TPOOJIeMaTUKH eMOITIHHOTO iHTeNnekTy (B. ArapymieHko,
H. Bonkoga, C. ['onuapenko, O. I'ypa, P. I'ypeBuu, . 3s3t0H, B. JIyrosuii, H. Huukaio,
B. Pubanka, O. PomanoBcekuii, C. Cucoesa, A. CyiieHko Ta iH.).

Po3kpuTTIO 0OCOOMUBOCTE PO3BUTKY €MOLIMHOTO 1HTENEKTY y (paxiBIIB T'yMaHi-
TapHHUX npodeciit mpucesueHo npami B. {umans, A. lynonanosoi, M. KypasnboBoi,
B. 3apunpkoi, O. Munocnascekoi, O. Heunnopyk Ta iHmmx (axiBIiiB MCUXOIOTTIHOT
Ta Me1aroriyHoi Hayku. HaykoBLsIMH OOTpPYHTOBaHO i €KCIIEPUMEHTAJIBHO [IEPEBIPEHO
3ac00M PO3BUTKY CKIJIQJJOBHX YaCTUH €MOLIWHOTO 1HTEJIEKTY B CHUCTeMi mpodeciitHoi
miAroToBKM (paxiBiiB TyMaHITapHOTO Mpodimo. BHOKpeMIeHO OCHOBHI O3HAKH, SIKi
JOBOJIATH MPABOMIPHICTh BUAUICHHS €MOLIMHOTO 1HTEJNEKTY SIK CTPYKTYPHOTO KOM-
[IOHEHTA 1HTEJIEKTY JItoquHu. [IpoTe, He3Baxaroun Ha I'PYHTOBHO JTOCHIIXKEHI 3acaau
€MOIIMHOTO THTEJEKTY K SIKOCTI 0COOMCTOCTI, BICYTHI JOCIKEHHSI CTOCOBHO PO3-
BUTKY EMOLIIHHOTO 1HTEJIEKTY MAaHOyTHIX M€1aroriB BUILOT IIKOJIH.

MeTor0 J0CiI:KeHHSI € PO3pPOOJICHHSI CTPYKTYPHO-(PYHKIIOHAJIBHOI MOl
PO3BUTKY EMOLIMHOTO 1HTEJIIEKTY MAaOyTHIX M€1aroriB BUILO1 IIKOJIH.

BianoBigHO A0 METH y CTAaTTI OKPECIEHO TAK1 3aBJIaHHS JIOCIIKEHHS

1. OOrpyHTyBaTu TEOPETHUKO-METOJOJOIIYHI OCHOBH PO3BUTKY €MOLIMHOIO
IHTEJEKTY MEJaroriB BULIOI IKOJIH.

20 Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 56. 2023



2. Po3poOuTH CTpyKTYpy 1 OOIPYHTYBATH CKJIa/10B1 €JIEMEHTH MOJIEI1 PO3BUTKY €MO-
[ITHOTO 1HTEJIEKTY MailOyTHIX MEJaroriB BUIOI IIKOJIH.

B ocsiTHBRO-TIpOdeEciiiniii mporpami mpodeciiiHOl MiArOTOBKM MAariCTPaHTIB CIie-
mianbHOCTI «OCBITHI, MENAaroriyHi HaykW» KIaCMYHOrO MPUBATHOIO YHIBEPCUTETY
(M. 3amopikiKs) MICTUTBCS Take (OPMYNIIOBAHHSA IHTErPajibHOI KOMIIETEHTHOCTI:
«3aaTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIAJHI CIIELIATI30BaHl 3aJla4l Ta MPaKTU4YHI MpoOiIemMu B
rayy3i BUIIO1 OCBITH a00 y MpoIieci HaBYaHHS, 1110 TTepeadadae 3aCTOCYBaHHS MIEBHUX
TEOpii Ta METO/IIB IMICUXOJIOTI] Ta MeJaroriky, Teopii 1 MeTOJUKU MpodeciiiHOT OCBITH,
IPOBEJECHHS JTOCIIKEHb 1 3A1MCHEHHS IHHOBALIIH, XapaKTEPHU3Y€EThCS KOMIUIEKCHICTIO
Ta HEBU3HAUYCHICTIO YMOBY». Taka 3/1aTHICTh HEMOXJIMBA 0€3 HaJieKHO C(HOPMOBAHUX
3JaTHOCTEN EMOLIIHHOTO IHTENEKTY. AK€ BOHH 3a0€3MeUyI0Th YCIIIIHICTb A1SUIbHOCTI
nejarora BUILOI IIKOJIX 3 PO3II3HABAHHS, PO3YMIHHS, YIPAaBIIHHS €MOIISIMU, BHAC-
J1I0K YOTO BiH Ma€ MOXKJIMBICTh €()EKTUBHO aJaNTyBaTHCS 0 €MOI[IOTEHHUX MOIiH,
AKUMH Tak Oarare >KUTTS BHKIanada BUIIOI mkoiau. CHopMynboBaHi TaKUM YHHOM
€JIEMEHTH €MOILIIMHOTO 1HTENEKTY BXOASTH JI0 CTPYKTYPH IHTErpajbHOi mpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCT1 MallOyTHHOTO MeIarora BUIO1 IIKOJIH, 1 Ha 11 OCHOB1 MOXHa cdop-
MYJIIOBATH BIANOBIAHI PE3yJAbTaTH HAaBYAHHS, 10 MIAJIATAIOTh BUSBIECHHIO, BUMIPIO-
BaHHIO 1 OLIHIOBaHHIO. OTxe, (hOpMYBaHHS IHTErpaIbHOI NPO(eCiitHOT KOMIIETEHTHO-
CTI B MailOyTHBOI'O MeJarora BULIOL IKOJIA € CKJIaJHUM 0araroaclieKTHUM MPOLECOM,
B SIKOMY BaKJIMBY POJIb BIJIITPAE PO3BUTOK Y HHOTO EMOLIMHOT KOMIIETEHTHOCTI.

VY mporieci AOCTKEHHST HaMH PO3po0ieHa MOJIENb PO3BUTKY €MOIIIMHOTO 1HTETIEKTY
MaiiOyTHBHOIO TIeJarora BUILO1 IIIKOJIH, SIKa MICTUTh TaKl KOMIIOHEHTH: TEOPETUKO-METO10-
JIOT1YHUH, 3MICTOBHIA, ONIEPALIIOHAILHO-ISUTbHICHUH Ta 11arHOCTUYHO-PE3YIBTaTUBHUL.

Po3rsiHeMo OUIBII IETAIbHO 3MICT 1 CTPYKTYPY KOXKHOTO 3 Ha3BaHUX KOMIIOHEHTIB
MOJIEJI PO3BUTKY €MOIIIHOTO 1HTENEKTY MailOyTHIX MeNaroriB BUILOI IIKOJIU Y MPO-
1eci IXHboi TpodeciiftHOT MATOTOBKH.

TeopeTKo-MeToJ0IOTTYHU KOMIIOHEHT CTPYKTYPHO CKJIQJJAETHCS 3 METH, SIKOIO €
PO3BUTOK €MOLIIMHOIO 1HTEJIEKTY MallOyTHIX ME€AAroriB BUILOT IIKOJIU Ha P1BHI, 10CTaT-
HbOMY JJI1 BUKOHAHHS OCBITHIX BUMOT, 3yMOBJIEHUX COLIaJIbHUM 3aMOBJIeHHSIM. Colli-
aJbHE 3aMOBJIEHHSI CTOCOBHO MIATOTOBKH MEIaroriB BHUILIOI IIKOJIHM 3HAXOJUTH CBOE
BIJIOOpaXEHHS B JIEp>KaBHUX HOPMATUBHHX JIOKYMEHTaX JUIsl OCBITHBOI ramy3i: 3ako-
Hax Ykpainu «IIpo ocBiTy» Ta «IIpo Bunry ocBiTy». ¥ 3akoHi «IIpo ocBiTy» BU3HaueHa
METa OCBITH, B SIKId Y KOHIEHTPOBAaHOMY BHIJISA/II IOJaHa OCBITHS IPOrpaMa HaBYAHHS,
BHUXOBaHHS 1 pO3BUTKY I'POMaJITHUHA YKPAiHU Ha BC1X OCBITHIX PIBHAX: «METOI0 OCBITH
€ BCEOIYHMI PO3BUTOK JIFOJMHU SIK 0COOMCTOCTI Ta HAMBUIIOI LIIHHOCTI CYCHUIbCTBA, ii
TaJaHTIB, IHTEIEKTyallbHUX, TBOPUYHUX 1 (PI3UUHUX 3M10HOCTEH, (DOPMYBaHHS LIIHHOCTEH
1 HeOoOXiTHUX ISl YCHIITHOI camopeani3allii KOMIETEHTHOCTEH, BUXOBaHHS BiIIOBI-
TaTbHUX TPOMAISH, SIKi 3/IaTHI O CBIJOMOTO CYCIUIBHOTO BHOOPY Ta CIIPSMYBaHHS
CBOEI JISUIBHOCTI HA KOPUCTH IHIIUM JIFOSIM 1 CyCIUIBCTBY, 30aradyeHHs Ha L1 OCHOBI
IHTEJIEKTYaJIbHOT0, EKOHOMIYHOTO, TBOPYOT'0, KYJIBTYPHOIO MOTEHI1aTy YKPAiHCHKOTO
Hapo.y, MiJBUIICHHS OCBITHBOTO PIBHS TPOMASH 3a/Js 3a0€3MEUeHHS CTaJIOT0 PO3-
BUTKY YKpaiHH Ta ii eBponeiicbkoro BUOOpy» [5].
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VY KOHTEKCTI HAIIOro JOCIHIJIKEHHS BAXKJIMBUM € MOJIOKEHHs cTarTi 5 «PiBHI Ta
CTYIIEH1 BUIIOI OCBITW» 3akoHy YkpaiHu «IIpo Buily oCBITY» OO0 OCOOIMBOCTEM
JIpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs BHINOI OCBITH: «[[pyruii (marictepchbkuil) piBeHb
BUIIOi OCBITH BIJNOBiae cboMoMy KBasi(ikaimiitHomy piBHIO HarioHanbHOT pamku
kBamiGikamii 1 mepexbadae 3A00yTTSI 0COO0I0 MOMTHMONIEHUX TEOPETUYHUX Ta/abo
NPAKTUYHUX 3HAHb, YMiHb, HABUYOK 3a OOpaHOIO CHELIANbHICTIO (4M creniaiiza-
Ii€10), 3araJIbHUX 3acaJl METOJI0JIOT1T HAyKOBO1 Ta/ab0 mpodeciitHol AISUTBHOCTI, IHITNX
KOMIIETEHTHOCTEW, JTOCTAaTHIX /I €(PEKTUBHOIO BUKOHAHHS 3aBJaHb 1HHOBALIITHOTO
XapakTepy BIANOBIIHOIO piBHS NpodeciiiHoi AisibHOCTI» [6]. o TeopeTuko-merono-
JOT1YHOTO KOMITOHEHTA 3a3Hau€HO1 MOJIEJ1 TaKOK HEOOX1AHO BIJHECTH METOOIOTIHHI
I1X0/IM, HAYKOBO OOIPYHTOBAHE 3aCTOCYBAaHHS SIKMUX y paMKaX BH3HAUE€HOI'O COLli-
aJbHOTO 3aMOBJIEHHS Ta BUMOI OCBITH MOX€E 3a0€3ME€UUTH JOCATHEHHS LEHTPAIbHOI
METH JOCIIIJIKEHHS — PO3BUTKY EMOLIIMHOIO 1HTEJIEKTY MailOyTHBHOIO MeJarora BUIIOi
mikosu. HailoiibI AOMUIBHUM BUSIBIIIOCS] 3aCTOCYBAHHSI TAKUX METOJOJOTTUHUX 1T
XO/1B JI0 MPOILIECY PO3BUTKY €MOILIMHOTO 1HTEIEKTYy MaiOyTHHOTO Mejarora BUIIOT
IIKOJIM: CUCTEMHOT'0; KOHTEKCTHOTO; JISIIIbHICHOTO; KOMIIETEHTHICHOTO; OCOOHUCTICHO
OpIEHTOBAHOI'O Ta aKMEOJIOTTYHOTO.

3BHuaiiHo, MOOYI0Ba Oy/Ib-sIKOi OCBITHBOI MOIEIIl IOBUHHA IPYHTYBATUCS HA JTOTPHU-
MaHH1 HalOUIBII 3arajJbHUX 3aKOHIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH, TOTPUMAHHS IKHX € HEOOX11-
HOIO YMOBOIO €()EeKTUBHOCTI HaBUaJIHHOTO TMpoliecy. B Hamomy nocmikeHHI TaKuMU
3aKOHAMHM € 3araJIbHOIMJAKTHYHI Ta CHelialbHI TPUHLIUINN TpodeciiiHOTO HaBYaHHS
MalOyTHIX Me1aroriB BUILO1 IIKOJIH.

CoulanbHe 3aMOBIJIEHHSI, OCBITHI BUMOTM, METOJIOJIOT14HI H1AXOAU, TPUHIIUIIN ITPO-
¢eciitHoi mArOTOBKM MalOyTHIX MEAAroriB BHUINOI IIKOJIM Ta OCBITHI HOPMATHBHI
JOKYMEHTH € CTPYKTYPHUMH CKJIaJIOBUMHU YAaCTUHAMU TEOPETHKO-METOJO0JOTTYHOIO
KOMITOHEHTa MOJIEJNI 1 CIIYTYIOTh OCHOBOIO JIJIs1 pO3POOJICHHS 3MICTY 111€1 MiTOTOBKU B
ACIEKTI PO3BUTKY EMOLIIHOTO 1HTEJIEKTY.

3ragana y crarti 5 3akony «lIpo Bumry ocity» HamionanpHa paMka kBamidikaiii
OynaBBeneHa B Ait0y 2011 p. nocranosoro Kabinety minictpiB Ykpainu. Lle cucremuumii
1 CTPYKTYpOBaHHMIA 32 KOMIIETEHTHOCTSIMU OTTUC KBaTi(piKaIiifHUX PiBHIB, MOKJINKAHHUMA
3a0€3MeYnTH BBEACHHS €BPONEHCHKUX CTAHAAPTIB Ta MPUHIINIIIB 3a0€3MEUeHHS SKOCTI
OCBITH 3 ypaxXyBaHHSIM BUMOT PUHKY TIPaIli 10 KOMIIETeHTHOCTeH ¢axisiiB [7]. Takum
yiHOM, BUMOTH HarrionansHoi paMku kBasiikaiiil 40 pe3yapTrariB OCBITH Ha Maric-
TEPCHKOMY P1BHI € HEOOX1THOI CKJIaJOBOK YACTUHOIO 3MICTOBOI'O KOMIIOHEHTA MOIENI
PO3BUTKY €MOLIMHOTO 1HTENeKTy MaiOyTHiX meaaroriB Buioi mkonu. L{i Bumoru €
OCHOBOIO JJisl po3po0eHHs Jlep:KaBHUX CTaHIApPTIB BUILIOI OCBITU Jis (axiBIiB BCIX
rajxyseil 3HaHb, 30kpema ramy3i 01 Ocgita / [lemarorika Ta ocBITHRO-TIpO(eCiitHUX Ta
OCBITHbO-HAyKOBHUX IPOrpaM MiArOTOBKY 3700yBaviB APYroro (MaricTepchbKoro) piBHs
Bumoi ocBitu. ToOTo 1 JlepkaBHuUI cTaHapT, i OCBITHBHO-MIpOdEciiiHa Mporpama €
CKJIaJJOBUMU YAaCTHHAMH OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTY MOJIEJl PO3BUTKY EMOLIIHHOTO 1HTE-
JEKTYy MaMOyTHIX IEJaroriB BUIIOI HIKOJIW. 3a3HA4MMO, IO OCBITHBO-NpodeciiiHa
nporpama mpodeciitHoi MArOTOBKM MalOyTHIX BHKIJIAJIaqiB BHINOI ITKOJIU MICTHUTH
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3arajibHi Ta (PaxoBi KOMIOETEHTHOCTI Ta MPOTpaMHi Pe3yIbTaTH II€T MiArOTOBKH, 1, 5K
MU T0Ka3aJu y CBOIX JOCIIJI)KEHHSIX, HEOOX1IHOIO CKJIaJJOBOIO YACTUHOI 1HTErpaTUB-
HOT KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHHOTO Ielarora BUIIO1 IIKOJIM € KOMIIETEHTHOCTI, OB’ s~
3aHi 3 PO3BUHEHUM EMOIIHUM 1HTEIEKTOM. [[i KOMITIeTeHTHOCTI MOKHA C(HOopMyITrO-
BaTU TaK: 3JaTHICTh A0 1IeHTU(IKAIlli 1 BUSBICHHS BIACHUX eMOIli (BepOaibHe abo
HeBepOaIbHE) Ta THIKX JTroNiel (HeBepOanbHe CIpUHATTS a00 emmarisi); 0) 31aTHICT
JI0 peryJsiiii eMollii (BIacHUX Ta 1HIIUX JIOEH); B) 37aTHICTh JJO BAKOPUCTAHHS €MO-
Li{ y MUCJIEHHI 1 TISUTbHOCTI (THYYKE IJIaHYBaHHS; TBOPYE MUCIICHHS; IEPEKITIOUYECHHS
yBaru; MotuBailisi). /1o Takoro BUAUIEHHS KOMIIETEHTHOCTEHN, OB’ 3aHUX 3 €MOIlIM-
HUM 1HTEJIEKTOM, MU TIPUHAIILIN Ha MiACTaBl aHami3y npodeciiiHuX SKOCTeH, HeoOXi-
HUX JIJIs1 OpraHi3alii HaBYaJIbHOI JISJIBHOCTI CTYACHTIB. TaKuM YMHOM, 1O 3MICTOBOTO
KOMITOHEHTY MOJIEJIi PO3BUTKY €MOIIIMHOTO 1HTEIEKTY MaOyTHBOTO Tearora BUIIO1
IIKOJIM BXOJIATh TakKl HOT0 CKJIaJI0OBI YaCTHUHU: BUMOTH JI0 MariCTe€pChbKOro (JIpyroro)
piBHSI BUIOT OCBiTH, MoAaHi B HarioHanpHI#M pamill kBamidikarliii; aHai3 JisiIbHOCTI
meiarora BUINOT IIKOJIM, Ha M1JCTaB1 IKOTO BUALISIOTHCS MPpodeciitHi skocTi, HeoOXi1H1
JUTSI OpraHi3ailii HaBYaJIbHOI JIISTBHOCTI CTYJEHTIB; OCBITHRO-TIpo(heciitHa mporpama
«ITemarorika BUIIOT ITKOIM TiATOTOBKY 3100yBadiB BHINOT OCBITH JPYTroro (Marictep-
CBKOI'0) P1BHS BUIIIOi OCBITH, 1[0 MICTUTb NIEPEITIK 3arajibHUX 1 (PaXOBUX KOMIIETEHTHO-
CTEH Ta BIANOBIAHI IM pe3yIbTaTh HABYAHHS.

Jlo cTpyKTypu omnepalioHadbHO-IISUIbHICHOTO KOMIIOHEHTa MOJENl BXOJIUThH JBO-
KOMITOHEHTHA CUCTEMa PO3BUTKY €MOLIIHOTO IHTEJIEKTY Mail0yTHBOro rnejgarora BULIO1
IIKOJIH, 1110 MICTUTH 0a30BY (KOTHITHBHY) CKJIaJIOBY YaCTHHY, sika (DyHKIIIOHY€ Yy BUIVISII
¢dopm, MeToiB 13ac00iB 0230BOT0 HABYAHHS, TA IISUTbHICHY CKJIAI0OBY YaCTHHY Y BUIISIII
TEXHOJIOT1i PO3BUTKY €MOLIIMHOIO 1HTEJIEKTY MaiOyTHIX MeJaroriB BHUILOI IIKOJU Ha
OCHOBI €MOIIIITHO 3a0apBJIEHOTO KOHTEKCTHOTO HAaBYaHHS MaiOyTHii mpodecii BUKa-
fada BumIol mkond. KoHTekcTHicTh mpodeciiHOi MiATOTOBKM MaWOyTHIX I€1aroriB
BUIIOT IIKOJIH 3a0€3Meuy€eThCsl CTBOPEHHSIM OCOOIMBOTO, «EMOIIIHO 3adapOoBaHOTO)
HABYAJILHOTO CEPEAOBUINA, MAaKCUMAIbHO HAOIMKEHOTO 10 MpOoQeciitHOi JisTbHOCTI
MaifOyTHHOTO TIe1arora BHUIIOI MKOJIH. Take cepefoBHUIIe A03BOJISE POLUIMPUTH Jiarna-
30H €MOLIIH, SIK1 BIIYYBA€ CTYJIEHT, 1110, Y CBOIO YEPry, NOPOIKY€E BAPIaTUBHICTh OL[IHOK
MIeIaroTiYHUX TOiH 1 (haKTiB, CTpaTeriii MOBEAIHKY BUKJIAIadya B PI3HUX CHUTYaIlIsX Ta
MOJIEsIX MalOyTHBOI npodeciiiHoi AisibHOCTI. OCOOIMBOrO 3HAYEHHS! B TAKOMY KOH-
TEKCTHOMY HaBYaHHS Ha0yBalOTh MPOOJIEMHI CUTYallli, SIK1 BUKJIIUKAIOTh Y CTYJEHTIB BiJI-
YyTTs] HEBIMOBIAHOCTI MI>XK OCOOMCTICHUMH OYIKYBaHHSIMH 1 PEAJIbHOO JIIACHICTIO.

JI1arHOCTUYHUIM KOMIOHEHT MOJIEJl CKJIaJIal0Th KPUTEPii, MOKa3HUKH, PIBHI Ta Jiia-
THOCTHKA PO3BUTKY €MOLIIMHOIO IHTENEKTY MailOyTHHOrO MeAarora BHILOI IIKOJIH
(meTonuku Meiiepa — CenoBest — Kapy3o, M. Xoia Ta iH.).

3anporoHOBaHa CTPYKTYPHO-(PYHKIIIOHAJIbHA MOJIETb MICTUTh CUCTEMY TOpPH30H-
TaJIbHUX 1 BEPTUKAJIBHUX 3B’ A3KIB, CACTEMOYTBOPIOIOUNI YHHHUK — METY, IOTEHLIHHO
BapiaTUBHO-3MIHHI eJleMeHTH: (OpMHU, METOAH, 3acO0M HaBYaHHS MalOyTHIX Meaaro-
TiB BUILOI IIKOJU, IPUYOMY 15l FpyIa €JIEMEHTIB Ma€ Pi3HE HAIIOBHEHHS 3aJ1€KHO BlJ
CTPYKTYPHHX PIiBHIB ITATOTOBKHA O3HAYEHUX (DaxiBIIiB:
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1. TeopeTnuHa miAroTOBKA MEIarora BUIIOL IIKOJIH.

2. HalyTTs mpakTHYHUX yMiHb, HEOOX1THUX Ha PI3HUX eTanax AisUIbHOCTI Iearora
BUILIO] IIKOJIM, TA JOCBIAY IOJO 1X 3aCTOCYBaHHS y MPOLECI KOHTEKCTHOTO HaBYAHHS.

3. ®opmyBaHHS 0COOMCTOTO AOCBIY AISILHOCTI M€/1arora BUIIOL IIKOJIH.

BucHoBku. Y crarti po3po0iaeHO CTPYKTypHO-(DYHKIIIOHAJTBHY MOJENb PO3BUTKY
€MOIIIITHOTO 1HTENEKTY MEeIaroriB BUIIOI IIKOJIM, 0 MICTUTh TEOPETUKO-METOI0JI0T14-
HUI1, 3MICTOBUH, ONEPALIOHAIBHO-TISTIbHICHUNA Ta PE3yIbTaTUBHO-/11arHOCTUYHHUI KOM-
noHeHTH. ColllajibHe 3aMOBJICHHS, OCBITHI BUMOT'H, METO/IOJIOT1UHI IM1JIXOU, TPUHIUITN
npodeciiftHoT MArOTOBKM MailOyTHIX IMEAaroriB BHUILOI IIKOJIM Ta OCBITHI HOPMAaTHUBHI
JOKYMEHTH € CTPYKTYPHUMH CKJIAJOBUMU YaCTUHAMH TEOPETHKO-METOJOJIOTTYHOIO
KOMITOHEHTa MOJEJIl 1 CIYTYIOTh OCHOBOIO JIJISl pO3POOJIEHHS 3MICTY LI€T MIITOTOBKH B
ACMEKT1 PO3BUTKY €MOLIMHOIO THTEJEKTY. 3MICTOBUI KOMIOHEHT MOJENI CKIIAJAar0Th:
BUMOT'HM JI0 MariCTepCchKoro (Apyroro) piBHs BHINOI OCBITH, nojaaHi B HarioHanbHii
pamili kBasti(hikairiif; aHai3 JisUTbHOCTI TIeIarora BUINO1 ITKOJIH, Ha T1ICTaB1 SIKOTO BH/TI-
JSIFOTBCS TPO(ECIiiiHI AKOCT1, HEOOX1AHI U1 OpraHi3alii HaBYaJIbHOI AISUTBHOCTI CTY/IEH-
TIB; OCBITHBO-TIIpO(eciiiHa nporpama «llemarorika BUILIOT MIKOIW MIATOTOBKU 3100yBa-
YiB BUIIOI OCBITH JIPYrOro (MariCTepchbKoro) piBHs BULIOI OCBITH, sIKA MICTHTb 3arajibHi
Ta (paxoBl KOMIETEHTHOCTI Ta MPOTPaMHi pe3yabTaTH wiel miaroroBku. [lokazano, 1o
HEOOX1THOIO CKJIaI0OBOIO YACTUHOIO IHTETPATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiiOyTHHOTO Tie/ia-
rora BUIIOI IIKOJIM € KOMIIETEHTHOCTI, OB’ s13aH1 3 PO3BUHEHUM €MOIIMHUM 1HTEJIEKTOM:
3MIATHICTB J0 11eHTU(IKALli 1 BUSIBICHHS BIaCHUX eMolliif (BepOaibHe a00 HEBEpOAIbHE)
Ta IHIIUX JIIoieH (HeBepOaibHE CIIPUMHATTSI a00 eMIIaTisl); 34aTHICTb JI0 PEryJIsiiii eMo-
11} (BJJaCHUX Ta THIIMX JIFOZEH ); 3AaTHICTb /10 BUKOPUCTAHHS €MOIIil y MUCJICHHI 1 JIs1JThb-
HOCTI (THYYKE IUIAaHYBAaHHS;, TBOPYE MUCIICHHS; MEPEKIIOUYEHHS yBaru;,; Motusauis). [lo
CTPYKTYPH OIlE€palliOHaIbHO-IISIbHICHOTO KOMIIOHEHTa MOJEINI BXOAUTH JBOKOMIIO-
HEHTHA CUCTEMA PO3BUTKY EMOIIITHOTO IHTEJIEKTY Mail0yTHHOIO Mearora BULIO1 IKOJIH,
110 MICTUTh 0a30BYy (KOTHITUBHY) CKJIQJIOBY YaCTHHY, sIka (DYHKI[IOHY€E Y BUIVISAL (POpM,
METO/IB 1 3aC001B 0A30BOr0 HABYAHHSI, TA AISUIbHICHY CKJIAJIOBY YACTHHY y BUIJISI TEX-
HOJIOT1i PO3BUTKY €MOLIIHOTO 1HTEJIEKTY MaliOyTHIX MEAAroriB BUIIOI IIKOIA HA OCHOBI
€MOIIiITHO 3a0apBIIEHOT0 KOHTEKCTHOTO HABYaHHS MaOyTHIH podecii BUKiIagaqa BUIOT
KoK, J[1arHOCTUYHUI KOMIIOHEHT CKJIa/Iat0Th KPUTEPIi MOKA3HUKH, PIBHI Ta JAlarHOC-
TUKa PO3BUTKY €MOLIITHOTO 1HTEJEKTY MailOyTHBOTO MeAarora BUILO1 IKOJIH.

[lepcriekTUBY TPOJIOBKEHHS JOCIHIKEHHSI MU BOAYaeMO B €KCIIEPUMEHTAJIbHIN
nepeBipii 11 eeKTUBHOCTI 3aco0amMu TEAarorivyHOTO €KCIIEPUMEHTY, B JOIOBHEHHI
11€1 MOJIEN OpraHi3aliiHO-IeJarOrYHUMHA YMOBaMHU PO3BUTKY €MOIIAHOTO THTEIEKTY
MaNOyTHIX MearoriB BUILO1 IIKOJIH.

JIITEPATYPA
1. Annpeesa 1. H. EMouiiiHuii 1HTENeKT K (peHoMeH cydacHoi ncuxodorii. 1Y,
2011. 388 c.

2. lleper’ssuko C. AKryani3auis €MOLIIHOIO 1HTEJNEKTY B €MOLIOT€HHUX YMOBaX.
Coyianvua ncuxonoeia. Kui. 2008. Ne 1(27). C. 96-104.

24 Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 56. 2023



3. Heper’sauko C.II. CkiagoBi eMOLIMHOIO 1HTEJNEKTY Ta iX 3HAYEHHs B IPOLEC]
COI1aJIbHO-TICUXOJIOTIUHOI aJjanTallii CTyAeHTiB. Bicnux Yepniciscbkoco Oepoic. neo.
yu-my im. T.I" Hleeuenka. Cepis : Ilcixonoeiuni nayku. Bun. 41. T. 1. Uepniris, 2006.
C. 87-89.

4. Hocenko E.JI., Kopura H.B. EMoriiitHuii iHTeNeKT: KOHIIENTyasi3aiist peHOMEHY,
ocHOBHI ¢QyHk11i: MoHOrpadis. Kuis, 2003. 158 c.

5.3axon Ykpaiau «[IpoocBity». URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19.

6. 3axkon VYkpainu «lIpo Bumry ocsity». URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/1556-18.

7. HanionanbHa pamka kBamidikaniii. Jlonatok go nocranosu Kabinery MiHicTpiB
VYkpainu Bix 23 aucronmana 2011 p. Ne 1341. URL : https://zakon2.rada.gov.ua/laws/
show/1341-2011-%D0%BF/paran12#n12.

REFERENCES

1. Andreieva I. N. (2011). Emotsiinyi intelekt yak fenomen suchasnoi psykholohii
[Emotional intelligence as a phenomenon of modern psychology]. PHU. 388 s.
[in Ukrainian]

2. Derevianko S. (2008). Aktualizatsiia emotsiinoho intelektu v emotsiohennykh
umovakh [Actualization of emotional intelligence in emotiogenic conditions]. Sotsialna
psykholohiia. Kyiv. Ne 1(27). S. 96—104. [in Ukrainian]

3. Derevianko S.P. (2006). Skladovi emotsiinoho intelektu ta yikh znachennia v
protsesi sotsialno-psykholohichnoi adaptatsii studentiv [Components of emotional
intelligence and their importance in the process of social and psychological adaptation
of students]. Visnyk Chernihivskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu im.
T'H. Shevchenka. Seriia : Psikholohichni nauky. Chernihiv. Vyp. 41. T. 1. S. 87-89.
[in Ukrainian]

4. Nosenko E.L., Kovryha N.V. (2003). Emotsiinyi intelekt: kontseptualizatsiia
fenomenu, osnovni funktsii: monohrafiia [Emotional intelligence: conceptualization of
the phenomenon, main functions: monograph]. Kyiv. 158 s. [in Ukrainian]

5. Verkhovna Rada of Ukraine (2023). Zakon Ukrainy «Pro osvitu» [Law of Ukraine
“On Education”]. Retrieved from: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19
[in Ukrainian]

6. Verkhovna Rada of Ukraine (2023). Zakon Ukrainy «Pro vyshchu osvitu» [Law
of Ukraine "On Higher Education"]. Retrieved from: https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/1556-18 [in Ukrainian]

7. Verkhovna Rada of Ukraine (2020). Natsionalna ramka kvalifikatsii. Dodatok do
postanovy Kabinetu Ministriv Ukrainy vid 23 lystopada 2011 r. Ne 1341 [National
Qualifications Framework. Appendix to the Resolution of the Cabinet of Ministers of
UkrainedatedNovember23,2011No. 1341].Retrieved from: https://zakon2.rada.gov.ua/
laws/show/1341-2011-%D0%BF/paran12#n12 [in Ukrainian]

Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 56. 2023 25



UDC 378:373.091.12.011.3-051:811.111]:028.42-027.561
DOI 10.32782/2307-1222.2023-56-3

TEACHING PROFESSIONALLY ORIENTED READING STRATEGIES
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The purpose of our paper was to add to the available body of research regarding
teaching university students professionally oriented reading, in particular teaching
master’s level students, pre-service English teachers, professionally oriented reading.
We found that reading for professional development does not appear to be a popular
activity among the students who participated in our survey. We also found that the main
reasons which hinder professionally oriented reading are lack of time and relevancy
of the literature, the level of linguistic difficulty professional reading has, and lack of
information about availability of professionally oriented reading materials. To allevi-
ate these problems, we suggest teaching strategies for enhancing reading professional
literature by pre-service English teachers, such as suggesting relevant readings and
other professional resources; prompting annotations and reflections; inspiring connec-
tions between theory and practice; championing experimentation. We believe these
strategies will work with master’s level students at universities offering a degree in
teaching as well because academic subjects’ teachers and theses supervisors can act
as coaches and mentors when it comes to engaging students into professional reading,
suggest meaningful reading tasks for their students, and provide ongoing personalized
and explicit encouragement and support. The article discusses implications for profes-
sional development, concludes about the positive impact of reading professional liter-
ature on the professional development of pre-service teachers of the English language.

Key words: professionally oriented reading, pre-service English teachers, reading
strategies, professional literature, reading tasks.
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Ousbra JAIKIB
KaHOuoam neodazo2iyHux HayK, 0oyeHm Kageopu aneniucokoi ginonoaii
ma MemoOuKy HAGYAHHS AHNTUCLKOI MOBU
Tepnoninbcbk020 HAYIOHATLHO20 NEOA2OCIUHO20

VHieepcumemy imeni Bonooumupa I namioka

eyn. Maxcuma Kpusonoca, 2, m. Tepnonine

ORCID: 0000-0002-0283-7627
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Mera nociiJKeHHs mojisiraja B TOMY, 11100 JOMOBHUTH MacUB HAyKOBOI JIiTepa-
TYpH 110/I0 HaBYaHHs PO ECiiiHO OPIEHTOBAHOIO YUTAHHS CTYJEHTIB 3aKJIa 1B BUIIOT
OCBITH, 30KpE€Ma HaBYaHHS NPO(eCciiHO OPIEHTOBAHOIO YUTAHHS MAriCTPaHTIB — Maii-
OyTHIX YYUTEIB aHTTIHCHhKOI MOBU. MU BUSIBUIIH, IO YUTAHHS JJ1s TPOQeCciitHOro po3-
BUTKY HE € IOIIKUPEHOIO TISIIBHICTIO cepesl 3100yBaviB BUILIOI OCBITH, SIK1 B35UJIM y4acThb
y HalloMy ONUTYBaHHI. MU Takox 3’sCyBaJId, 110 OCHOBHUMU NPUYUHAMHU, fK1 Iepe-
LIKO/DKAOTh MPO(ECITHO OPIEHTOBAHOMY YMTAHHIO CTYJEHTIB, € Opak yacy Ta aKrTy-
aJBHOCTI JIITepaTypH, pPiBEHb JIHIBICTUYHOI CKJIAJIHOCTI MarepiaiiB A npodeciitHo
OpIEHTOBAHOIO0 YWTAHHS, HEJOCTAaTHIM pPIBEHb MPOIH(POPMOBAHOCTI CTYAECHTIB IPO
HasBHI B YHIBEPCUTETI MaTepiayid Uil IPOPECIMHOrO YUTAHHS. 3 METOIO BUPIIICHHS
IUX TIpo0JieM, MU MPONOHYEMO HaBUaJIbHI CTPATETii 11 MOKPAIIeHHs] YUTaHHS (axo-
BO1 JIITeparypy MailOyTHIMH BUMTEJISIMH AHIJIIACHKOI MOBH, 30KpEMa, OPIEHTYBaHHS
y HasIBHUX JDKEpeJax 1 MPONOHYBaHHS BIANOBIIHOIL JITEpaTypu Ta 1HIIMX Ipodeciid-
HUX PeCypciB 3100yBayaM BUINOI OCBITH; MOIMIUPEHHS MPAKTUKKU HATUCAHHS aHOTAaIlil
1 311CHEHHA pe(dieKcli CTOCOBHO MPOYUTAHOI JITEPATYPH; MIATPUMAHHS 3B’ 13Ky MIXK
TEOPIEIO Ta MPAKTUKOIO; 3a0X0OYEHHS JTOCIITHULIBKOL IISUTbHOCTI CTYAEHTIB, SIK1 HaBUYa-
FOThCSI HA IPyroMy (MaricTepcbKoMy) p1BHI Ta OTPUMYIOTh MIEAAroriuHy CIEeliaIbHICTh
y 3aKjajax BUIIOI OCBITH, OCKIJIbKHM BHKJIAJla4yl HAaBYAIbHHMX JMCLMIUIIH Ta HAYKOBI
KEpPIBHUKHM MaricTepCchbKuX poOIT MOXKYTh BUKOHYBATH (DYHKIIi TPEHEPIB 1 HACTABHU-
KiB, KOJIU WJIEThCA MPO 3aIy4YEHHS CTYIAEHTIB 10 MPOQECIHHOr0 YUTaHHS, MMPOIOHY-
BaTU CTYJIEHTaM 3MICTOBHI 3aBJaHb 3 YMTaHHA 1 3a0e3MneuyBaTy MOCTIHHE MepCcoHa-
J130BaHE 3a0XOUYEHHS Ta MIIATPUMKY. Y CTarTi 3pOOJIEHO BUCHOBOK PO €(PEKTUBHUIMA
BILJIUB YWTaHHs (p)axoBOi JITEpaTypH Ha MPoQPeCciiHUiA pO3BUTOK MAaHOYyTHIX YUYUTEIIB
AHIIIICHKOI MOBH.

Knwuoei cnosa: npogheciiino opicnmosane wumanus, MauOymui guumeini avenii-
CbKOI MO8U, cmpame?zii yumants, paxosa aimepamypa, 3a60aHHsL 3 YUMAHHSL.

Introduction. The world is developing at a fast pace. New information is constantly

emerging, and education requires professionals who will be able to use new research
in their daily practice. Thus, the importance of engagement in professional reading
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cannot be underestimated. At a time when educational policy in Ukraine is introducing
fast-paced changes in school-based procedures and practices, teachers should engage
in professionally oriented reading, have positive attitudes towards this option for
their professional development, foster the habit of professionally oriented reading in
themselves and encourage their students to read. The goal can be achieved if pursued
early at the time when pre-service teachers are studying at universities.

A large body of research exists on the reading habits of teachers and the role of
professionally oriented reading in professional development of teachers [1; 3; 4; 5; 6;
7; 8; 10]. The studies established a direct correlation between teacher reading habits
and student learning and achievement. According to Carroll and Simmons, teachers’
professional reading habits demonstrate interest in the career [4, p. 3]. Focusing on
creating a reason to read, Sawatzki, Tour and Marangio suggest creating coaching
strategies that support teachers to establish reading as a professional practice [14],
Nathanson, Pruslow, and Levitt investigate the reading habits and literacy attitudes of
in-service and prospective teachers [9].

Equally well researched is the issue of professionally oriented reading competence
of Ukrainian university students — prospective teachers of foreign languages [14; 15;
16; 19], IT specialists [17], economists [21], engineers [20; 22].

Several studies have investigated the impact of reading habits onacademic achevement
[12; 2] though most papers have researched “professional reading.” Pryke defined
professional literature as a “periodical or publication (journal, book, magazine) which
presents up-to-date information about contemporary practices, trends and philosophies
in education” [10, p. 4].

The results of the study by Carrol and Simmons on English teachers’ reading habits
found that relatively few teachers actually engage in professional reading [4, p. 3].
Those who do are more often secondary teachers. The researchers found that degree
attainment and teaching experience did not influence professional reading. Teachers
involved with professional organizations may be more likely to engage in reading,
especially if membership in the organization provides access to professional reading
materials [3, p. 4].

However, despite existing studies which shed light on developing professionally
oriented reading competence of pre-service and in-service foreign languages teachers,
as well as specialists in other fields, there is the need for new studies examining
reading habits and attitudes of English teachers and suggesting teaching strategies for
professionally oriented reading.

Hence, the research questions of this study are as follows: Do pre-service English
teachers engage in professional reading? Does university provide students with
professional literature? What reading strategies can be taught to pre-service English
teachers to facilitate their professional reading?

Research methodology

The purpose of this study was to examine how pre-service teachers view and
participate in professional reading. We also intended to find information related to the
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types of professional materials pre-service teachers are reading, the school’s provision
on professional reading and effective reading strategies which can be taught to pre-
service English teachers.

The participants were 30 master’s level students of Ternopil Volodymyr Hnatiuk
National Pedagogical University in Ukraine. The students were in the first year of the
master’s programme “Secondary Education (The English Language and Literature)” at
the faculty of Foreign Languages (Department of English Philology and Methods of
Teaching English). 25 participants were females and 5 were males. The participants’
age ranged from 21 to 26 years.

The 14-question survey (Appendix A) was designed to provide insight into pre-
service teachers’ professional reading habits and the kinds of professional materials
they read. The survey was a modified version of the 22-question survey by Broemmel
et al (2019) used for researching reading habits of American teachers. In seven closed-
ended questions respondents had to choose one of possible responses (e.g. “Identify
the types of professional literature you’ve read.”, “Have you read a professional
journal within the past week, month, year, 5 years?”, “In the past 6 months, how
many times on average have you read educational literature (e.g., blog, book, journal
article)?””). Seven open-ended questions expected respondents to provide short answers
(e.g. “What books on teaching have you found helpful?”, “When do you typically do
your professional reading?”).

Prior to launching the survey, we asked 4 students (which were not a part of the
surveyed sample) to read and respond to the survey with the intention of providing
clarifying feedback. These respondents provided information intended to clarify
questions and reported the amount of time the survey took to respond. After receiving
the feedback, the final version of the survey made available via a Google form at the
end of the first (autumn) semester, when the link was sent to the participants, and the
form remained available for a week.

Theresearchwas conducted inaccordance with ethical considerations. The participants
were informed about the purpose of the study and could withdraw their participation
at any time.

Research results

Our analysis of the survey data used common survey data analysis techniques.
The responses have been standardized, incomplete responses have been removed,
frequencies and percentages for each survey question have been calculated. A content
analysis of the open-ended survey questions has been conducted.

Professional reading appears to be a common activity for the survey participants.
98% of the respondents indicated that they read professional literature. Further analysis
showed the types of publications that the students were reading, the frequency and the
locations of their reading activities.

Responding to question 2 about the types of professional literature they read, 49.5% of
respondents indicated that they primarily read books, 22.1% read professional journals,
and 14.9% read magazines and/or professional materials provided by the university.
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The responses suggest that students choose e-publications as their primary source for
obtaining professional information. Blogs and websites appeared to be the least read
publications. 5.8% of the respondents indicated that they read one or both of these
types of electronic publications. Answering question 7, 76 % of respondents said they
did not read e-journals, while 34% responded in the affirmative. This result seems to
indicate a perceived difficulty of this type of publications among survey respondents.
32% of respondents answered “yes” to question 10 (“Have you read a professional
journal within the past week, month, year, 5 years?”). One student wrote a comment
“The articles in these journals are very difficult to understand” 87% of the surveyed
students read books about teaching, which might indicate the students’ preference of
this type of literature.

53 % of the participants indicated that they read during the evenings and on weekends
(question 5). 85.6% of the respondents indicated they engaged in professional reading
at home (question 6).

In response to question 8, 32% of participants stated that the university provides
professional literature for their use, and 68% answered in the negative. These results
suggest the need for developing and implementing teaching strategies aimed at fostering
reading habits and competence of pre-service English teachers.

Responses to the open-ended question 14 “Why do you choose to engage in
professional reading?” gave the reasons students stated, such as (1) being required to
read by subject teachers or thesis advisors, (2) informing their tutoring or classroom
teaching, and (3) learning for personal growth. The main reasons explaining why
students didn’t read professional literature included (1) lack of time, (2) lack of relevant
reading materials, and (3) lack of access to professional reading materials.

Discussion

The purpose of this study was to examine how pre-service English teachers view
and participate in professionally oriented reading. Our research findings are consistent
with the research which has been done before [2; 14; 15; 16; 19], adding to the body of
literature on pre-service teachers’ professional reading.

It is worth mentioning that both limited time and perceptions of difficulty and
irrelevancy influence students’ decisions not to engage in professional reading. Although
some past studies on reading habits of university students suggest that they don’t read
much [2, p. 188], our survey results imply that despite several reasons for not reading,
students are indeed engaging in reading of the professional literature.

The findings in this study are consistent with the findings by Broemmel et al. [3],
Carroll and Simmonds [4], Sawatzki, Tour and Marangio [14] in that reasons for
reading professional literature should be clear, it is difficult for students to understand
the language of academic publications, and students often do not realize their practical
implications in the classroom.

The findings of this study also show that the problem of pre-service teacher engagement
into professional reading can be addressed. Sawatzki, Tour and Marangio suggest four
coaching strategies to encourage reading by in-service teachers: suggesting relevant
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readingsandotherprofessionalresources; promptingannotationsandrefections; inspiring
connections between theory and practice; and championing experimentation [11].
We believe these strategies will work with master’s level students at pedagogical
universities as well because their research advisors and academic subjects’ teachers
can act as coaches and mentors when it comes to engaging students into professional
reading, and provide ongoing personalized and explicit encouragement and support.

Reading professional literature is crucial for the professional development of pre-
service English language teachers. It can have several implications that can impact
their future teaching practices and enhance their skills.

Reading professional literature can help pre-service English language teachers to
build foundational knowledge about language teaching, namely language acquisition
theories, teaching methodologies, and assessment practices which can provide a strong
foundation for their future teaching practices. Professional literature often presents
different perspectives on language teaching issues, thus helping novice teachers to
develop their critical thinking skills and consider different approaches to teaching.
This exposure to different viewpoints can help them to develop their own teaching
philosophy and approach.

Engaging with professional literature develops a passion for teaching and a love of
learning. Reading about the latest research and best practices in the field, pre-service
teachers learn about the possibilities of teaching and the impact they can have on their
students. Reading professional literature helps pre-service teachers to prepare for the
challenges they may face in the classroom. They can learn about classroom management
strategies, lesson planning, and adapting their teaching to the needs of different learners.

Finally, reading professional literature new teachers can connect with others in the
field and build relationships with experienced teachers and scholars. These relationships
can provide mentorship and support as they begin their careers.

Conclusions

The findings have important implications for the development of foreign language
teacher education courses and programmes. Reading professional literature is essential
for pre-service foreign language teachers who need to build foundational knowledge,
develop critical thinking skills, and prepare for their future teaching practices.
It can help them to develop a passion for teaching, prepare for the classroom, and
build relationships with others in the field. While professional reading is a beneficial
professional development tool, it does take time, and, therefore, should be organized
effectively. If pre-service teachers of foreign languages are to be engaged in professional
reading, it is necessary to implement reading strategies into practice. Further research
is required to explore the potential of these strategies for students of other specialties.
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Appendix A. Survey questions

1.Do you read professional literature?

2.I1dentify the types of professional literature you’ve read.
3.What educational magazines or journals do you read?
4.What books on teaching have you found helpful?
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5.When do you typically do your professional reading?

6. Where do you typically do your professional reading?

7.Do you read any electronic journals? If so, which ones?

8.Does your school provide professional literature for your use?

9.If you answered yes to 8, please describe the kinds of professional/educational
literature your school provides. Be as specific as possible (e.g., journals, magazines,
books).

10. Have you read a professional journal within the past week, month, year, 5 years?

11. Have you read a book about teaching within the past week, month, year, 5 years?

12. In the past 6 months, how many times on average have you read educational
literature (e.g., blog, book, journal article)?

0 times per month

1 time per month

2 times

3 times

4 times

5 times

more than 5 times

13. If you answered 0 times, how long ago did you last read a book about teaching?

14. Why do you choose to engage in professional reading?
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VY crarti po3misiHyTO (heHOMEH yKpaiHChKoi miactopu B Kurtai y mepiniii TpeTuHi
XX cromiTTs. 3a3HaUYCHO, 1110 TIOSIBA YKPATHCHKOI JIITEPATypH Ta KyJIBTYpH OB’ s13aHA 3
MUTISIMH, SIK1 iepeOyBainu B emirpaiii y Xap06ini, [llanxai Ta inmmx perionax Kurato.
Mirparis ykpainmiB g0 kpain Janekoro Cxomy 3ymoBieHa OymniBHUIITBOM KuTalicbko-
CXimHOi 3ai3HUIN Ta TEPECEICHHSIM BEJIMKOiI KIJTBKOCTI TPOMajsH Ha IMIBHIYHHUI
cxin Kuraro. Ilinkpecneno, mo ykpainii po3cenwincs y XapOiHi Ta y MicTax, IIo
oxormmmoBanu KC3, — Illanxai, [lekini, Tsaeizini, [lingao ta CiapiasaHi. Y mooy-
JIOB1 YKpaiHCHKO1 J1acriopd TOJOBHUMU YMHHUKAMHU Oyl MOBa, PENiris, KyabTypa
Ta CycmuibHI (opmMu. Marepianu NEpioJUKHU Ta apXiBiB JO3BOJMIN 3PO3YyMITH, IO
y 1920-1930-11i poxu Xap6in Ta [llanxaii Oynu meHTpaMH KUTTA YKPAiHCHKUX €Mi-
rpantiB. B ykpaincekomy nBotmwxkHeBuKy «Ha Jlamekomy Cxomi» MICTAThCS CTaTTi,
OTJISI/IA, OTOJIONICHHS, aHOHCH, K1 JO3BOJISIOTH MOOAYUTH OCOOIMBOCTI KUTTS yKpa-
THCHKOT CIUJIBHOTH. Y CTaTTI 3a3HA4Y€HO, IO Cepel BUJIATHUX YKPATHIIIB J1acIiOpH B
Kurai nepe6ysamm 1. Boncosuu, I Toupkuit, b. Bo6muii, I. CiT Ta in. Y TBopax
MUCHMEHHHUKIB JI1aCTIOPH PETPE3EHTOBAHO 1CTOPiIO Ta KynbTypy Kurtaro, peanii moBcsk-
JICHHSI, peNenIlli KuTaliChbKOT0 MUCTEITBA 1 Tpaaulliid. HaromomryeTsces, 110 CTBOPEHHS
Kuraiicekoi Hapomuoi PecnyOmiky cnpusuio 3pOCTaHHIO 1HTEpECY A0 YKpaiHCHKOI
JITEpaTypH, MPOBOJMIKCS 3yCTPidi 3 MMCbMEHHUKAMU, TIEpeKIagaiucs TBopu Tapaca
[lTeBuenka, IBana ®panka, Jleci Ykpainkm, Onecst ['onuapa, Makcuma Punbchkoro,
Annpis Mamumka, Bomogumupa Cocropu Ta iHmmx. [JloBemeHo, mo nepexiamu
I'e baomroans BiAKpWIM KUTAaWCHKUM YWTauaM YKpaiHCBKy jdiTeparypy. Cboromi
JOCIIITHUKHU-JIITepaTypo3HaBill B Kurai Buuatore TBopu Tapaca IlleBuenka, Omnecs
['oHuapa, cydacHHX yKpaiHCHKUX MACbMEHHHKIB.

Knwuosi cnosa: icmopisa, Kumau, xynemypa, nepioouyni udaHHs, peyenyis,
VKpaincwvka oiacnopa.
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In the article, the author writes about the phenomenon of the Ukrainian diaspora in
China, it was in the first third of the 20th century. The author of the article notes that
the appearance of Ukrainian literature and culture in China is connected with artists
who were in exile in Harbin, Shanghai and other regions of the country. The migration
of Ukrainians to the countries of the Far East is due to the construction of the China-
Eastern Railway and the resettlement of a large number of citizens to the northeast of
China. The author of the article writes that Ukrainians settled in Harbin, Shanghai,
Beijing, Tianjin, Qingdao and Xinjiang. In the construction of the Ukrainian diaspora,
the main factors were language, religion, culture and social forms. The author of the
article analyzed materials from periodicals and archives. The author of the article
proved that in the 1920s and 1930s, Harbin and Shanghai were the life centers of
Ukrainian emigrants. The Ukrainian biweekly “On the Far East” contains articles,
reviews, announcements, that help to understand the life of the Ukrainian community.
In the article, the author notes that Y. Vonsovych, H. Totskyi, B. Voblii, I. Svit and
others were among the prominent Ukrainians of the diaspora in China. The history
and culture of China, everyday realities, receptions of Chinese art and traditions are
represented in the works of diaspora writers. The author of the article emphasizes that
the creation of the People’s Republic of China contributed to the growth of interest
in Ukrainian literature. In the 20th century, meetings were held with writers, the
works of Taras Shevchenko, Ivan Franko, Lesia Ukrainka, Oles Honchar, Maksym
Rylskyi, Andrii Malyshko, Volodymyr Sosyura and others were translated. The author
of the article proved that Ge Baoquan’s translations introduced Chinese readers to
Ukrainian literature. Today, literary researchers in China are studying the works of
Taras Shevchenko, Oles Honchar, and modern Ukrainian writers.

Key words: culture, China, reception, periodicals, history, Ukrainian diaspora.

IlocranoBka mpoOJemu. [losiBa ykpaiHCbKOi JiTepaTypu Ta KyiaeTypu y Kwurai
OB’ SI3aHA 3 MUTISIMU, K1 Ha MOYaTKy — y cepeauHi XX CTONITTS nepedyBajiu B emi-
rpauii y XapOini, [Ilanxai Ta iHmux perionax Kurato. BuToku 1p0ro siBuia 3yMoB-
neH1 OyaiBHULITBOM KuTalicbko-Cxi1aHOT 3a113HMII Ta EPECETEHHSAM BEJIMKOT KIJIBKO-
cTl rpoMajsiH Ha miBHIYHUM cxin Kuraro. Ilicns moxiit 1917 poky TBopuuit mporec
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€MIIPAHTIB OTPUMAaB HOBUI PO3BUTOK, 3yMOBJIEHUI IEPEi3/10M 3HAUHO1 KIJIBKOCTI I'PO-
mazsH. [Ticns pyroi cBiTOBOI BIMHHU 1CTOPIsSl PO3BUTKY YKPaiHChKO1 KyabTypH B Kurai
Ha MEBHUH Yac npu3ynuHuiacs. BUuBueHHs 1cTOPil YKpaiHCHKOI J1aclIOpH MEPIIOi Tpe-
tian XX c1. y Kutai n1oci He cTano npeaMeroM JAeTanbHoro po3nisiay. CboroaHi Mu
maeMo rpyHToBHI nipani O. OrueBoi, H. IcaeBoi, I. Caran, O. Xomenko, B. KikTenko
ta 1H. KoHcTaryeMo, 110 0araro acnekTiB ICHyBaHHs yKpaiHcbkoi niacnopu B KHP y
KUTAChKOMY JIITEPATYpPO3HABCTBI HE PO3KPHUTO.

Mera crarTti. Mera Hamoi cTarTi — J0CAIAUTH (PEHOMEH YKpPaiHChKOI J1acliopy B
Kwurai.

Buxnan ocHoBHoro marepiasy nociaimxennsi. H. Icaea 3a3navae, mo «y XVIII —
XIX cT. muisxu NpOHUKHEHHS YKpaiHChKOi KynbTypu B Kurtaii Bu3nayana podora Pociii-
cbKoi ayxoBHOI Micii y Ilekini (nam — PJIMII), sika npoicHyBana 1o 1917 p. V cknani
PJIMII crano nepedyBanu (1 HEPIJIKO OUOIIOBAIIHM ii) JYXOBHI 0c00U 3 YKpaiHu, 30KpemMa
BuxoBaHIl1 KueBo-MorunsiHCbKO1 akajiemii. 3aiikaBieHICTh CX1THUMHU KpaiHaMHU B [IbOMY
OCBITHBOMY 3aKJIa/JIl J10/1aBajia oMy BaroMoCTI SIK MOT'YTHbOMY HayKOBOMY 1 XpUCTHSIH-
ChbKOMY TIeHTpy Ha Pyci. BunyckHuku akanemii Big3HaYaIMCsS BUCOKUM PiBHEM HAOYTHX
3HaHb 1 MMOOKOIO BipoI0 B 0OpaHICTh MpaBOCHiaB’s <...> YKpaiHChKI MacTUpi y CKIIaAdl
P/IMIT nipoBaauiiv JOCIIAHUIIBKY, HAyKOBY poOOTY, BOJAHOUYAC MOIYJISIPU3YBaId BIACHY
KyapTypy B Kurai. IcTOTHO, 1110 OLIBIIICTh 13 HUX BOJOAUTH KHTAlCHKOK0 MOBOIO, TOX 1
JIETKO CHIIKYBaJMCs 3 KuTausaMu. [T yac cnkyBanns gistdi PIIMIT He Tuibku Moru
HaBEpTaTH MICLEBE HACEJEHHS O XPUCTUSHCHKOI BIpH, a i pO3IMOBIIATH PO OATHKIB-
muHy (TobTo YKpaiHy), Tpaauiiii CBOro Hapoy, HOro KyasTypy Tomo» [1].

VY nepuiii TpetrHi XX CTONITTS MOYATOK MPOLECy eMirpaiii ykpainuiB 1o Kurato
3yMOBJICHHUH OyIIBHUILITBOM 3aJII3HMIIL, IKUW YPsif, Oakatodu po3MUPUTH chepy cBOro
BILIUBY, po3noyaB y 1890-x pokax. 3ai3HUYHE CHOIYYEHHS Majio MPOXOAUTH Yepe3
[TiBH1uHO-Cx11Huit Kutaii 1 3’eqnyBatu BiiaguBoctok (onHe 3 BaxMBuX MicT Jlane-
koro Cxopy) 31 cxigHowo AUIsIHKOI0 Tpanccubipebkoi Marictpai. Y 1896 poiil Haa3Bu-
YailHu# 1 MOBHOBaKHUI nocoust LluHcekoi imnepii JII XyHukaH 1 MIHICTp 3aKOPJIOH-
HUX cIipaB pociiicekoi imnepii Ounekciit JlobanoB-PocToBebkuii mianucanu « COr03HHM
(AMryHCBKHI1) JOrOBIp MK pocCiiicbkoro imMnepieto Ta Kuraem (imnepiero Liun)», skum
Kwuraii 103B0JISIB MPOKJIACTH 3aJ113HULIIO, 10 MaJia Ha3By KuTaiicbko-CxigHa 3a113HUIsS
(KC3). Y cepmni 1897 poky po3nodanocst OyTiBHUIITBO 3TI3HUII 3 TICHTPOM y Xap-
O1H1. 3aranibHa JIoBXkKHA qoporu Oyna moHasd 2500 kinomerpiB. 14 nmunHs 1903 poky
e 3aJII3HUYHE CrofydeHHs Oyno odimiiino Bigkpure. 3 OymiBaunTBoM KC3 Benmmka
KUTBKICTh YKPaiHChKHX POOITHUKIB Ta 1HKEHEPHO-TEXHIYHUX MPAIiBHUKIB Nepeixana
710 MIBHIYHO-CX1J1HO1 yacTuHu Kuraro, 1 XapOiH cTaB roJOBHUM LIEHTPOM MPOKUBAHHS
mirpanTiB. 3amyck KC3 cnpusiB 3anmydennio 1o Xap0Oina mie 611b1101 KiTbKOCT1 rpoMa-
1siH pociiicbkoi immepii. Came 3 Kutaem BOHU MOB’sI3yBasid CBOE MallOyTHE 1 Oaumin
TYT HalKpalllli yMOBH JUIsl TOAAJIBIIIOTO KUTTSL. 3T1JIHO 31 CTaTUCTUKOIO, Y 1912 pori B
Xap06iHi nepeOyBano 68549 oci0, cepen sIkux Oyiu M yKpaiHIIl.

Ha caiiti [loconbscTBa Yikpainu B Kuraiicekiit Haponuiii PecryOumitii 3a3HauaeThbes,
10 «yKpaiHchKa aiacnopa B Kurai cknananacs 31 CIUIBHOT, 110 NepedyBajiu B pI3HUX
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mictax. [loku mo moxHa ropoputu po 50—-100 tuc. ykpainuiB y Kurai, BKIroyaroun
TUX, XTO npaitoBaB Ha KuTalicbko-Cxianii 3anizauil (KC3). Ykpaincbky MOBY MOXKHA
OyJ10 MOYYTH HA BYJIULAX 1HIIUX KUTAHCHKUX MICT, YTIM HaMO1IbII YKPATHCHKI CI1Th-
HOTH posrtamryBaiucs y mictax Illanxait 1 Xap06in. 3okpema, y Xap0Oini Oyna ykpaif-
CbKa IIEPKBa, YKpaiHChbke BUIAABHUITBO «Haknan YkpaiHChKOT BUAABHUYOI CHUIKKY,
KiIy0, IKOJIa Ta 1HII CYCHIJIBbHI OpraHi3alii, BUXOIWIa ra3eTa YKpaiHChKOI MOBOIO
«Manpuxypchkuil BicHUK» [2]. MoBa, penirig, KylbTypa Ta cychiabHi Gopmu Oynu
TOJIOBHUMH y TTOOYI0B1 yKpaiHChKO1 Jiacnopu: «bepyuu 10 yBaru te, 1110 yKpaiHChKa
MOBa CTaja He JIMILIE OCHOBOIO JUISl CIIJIKYBaHHS YKpaiHCBKMX €MIrpaHTiB 13 Pociii-
CBKOI 1IMIIEpIi, @ i MIAIPYHTAM, sIKe 00’ €IHYyBaI0 OLIBIIICTh YKPATHCHKUX IMMITPAHTIB
y kpainax J{anexoro Cxoxy, Oysio BUPIIIEHO 3yTUHUTHCS HA TEPMiHI caMe «yKpaiHChKa
niacropay [2].

Tpariuni noxii B ictopii YkpaiHu y nepiiiil TpeTuHl XX CTONITTS CHPUSIN po3ce-
JIEHHIO TpoMajisfiH y XapOiHl Ta y MicTax, perioHax, mo oxormaoaiu KC3, — Ilan-
xai, ITekini, Taapn3ini, [{iggao ta Ciapi3gai. CTaTUCTUYHI AaHI CB1a4YaTh, 1m0 3 1918
no 1920 poxkunonan 50000 nepecenentiB ocenmnocs y Xap0Oini. 1o 1922 poky iXHS Ki1b-
KicTb y MicTi ocsama 155000, a nposinmii XemyHuzssH—200000. Y 1920-1930-11 poku
Xap0Oin Ta Illanxaii Oynau LEHTpaMU JKUATTA YKpaiHCbKMX eMirpanTiB y Kurai.
Y Manpuxypii, y mictax, po3ramoBanux Ha KC3 Ta B iHmmx perionax Kurato, Kijib-
KiCTh YKpaTHCHbKUX MirpanTiB Oyna 3HaqHOt0. Y 1930-T1 poku micis 3axorieHHs Smno-
Hieto [liBHiuHO-CxigHoro Kuraro Benuka KUIbKICTh YKPATHI[IB epeixara.

Hanouarky OyniBauiTBa XapOiHa yKpaiHiii-nepeceneHi 3Ae01b10ro Oyiu 3aiHATI
B po0OTI, siKa MOTpedye (PI3MUHUX 3yCHIIb. YKpPAIHChKA IHTENINEeHIIA Y MICTI IIociaaia
He3HayHe Miciie. 3anmyck Ta ¢yHkiionyBanas KC3 BikpuBaau HOBI MOXJIHMBOCTI IS
YKpailHChKUX MITPAHTIB, SIK1 IIyKaJIW Kpamoro »kurtd. Biaga XapOiHa nparsyna cTBo-
PUTH BCl HEOOX1HI YMOBH JUUISl YKPAiHChKUX MEPECETIEHIIB, CTBOPIOBaiIa 010J10TEKH,
IIKOJIM, KIHOTE€AaTpH, TeaTpH, HaJlaBajla TyMaHITapHy JONOMOTY, 3aCHOBYBaJla acollia-
111, 110 COPUSAIOTH 30€peKEHHIO HAPOJHUX Tpaaulliil. Bee 1ie, 3pemniroro, He nuiie npu-
3BEJIO /10 30UIBIIEHHS KIJIBKOCTI YKPAaiHCHbKUX MITPAHTIB, 8 1 pO3BUBAJIO MUCTELTBO Ta
KYJBTYPY YKPaiHCBKOI 11acOpH.

Ha caiiTi ykpaincekoro IToconmberBa B Kurtai akilieHTOBAaHO, 10 «ICHYIOTH CBIJO-
TBa, IO MepII cnpodu odimiHoro opopmieHHs yKpaiHchkoi crinbHOTH B [llanxai
poOunucs e Ha noyarky 1920-x pokiB. YTiM 00poTh0a 3a ICHyBaHHS Ta MOUIYKH
xJ1i0a HACyUIHOTO BIJACYHY/IM i1 cTBOpeHHs. Lle Bmanocst 3poOWTH JHIIE MICsl MpHU-
i3ny 3 XapOiHa YKpaiHCHKHX nistyiB: y BepecHl 1932 p. 3a iHimiatusoro [.I. Cokonb-
chroro, I.®. Tonpkoro, .M. Boncosnua Ta M.T. KparaeHka OyJ10 3aCHOBAaHO YKpa-
THCBKY CYCHUJIbHY OpraHi3auiio «YKpaiHCbKa Ipomajaa». YcTaHoBYl 300pH BUOpaiu
yIpaBy, FOJIOBY, CEKpETapsl Ta PeBI3iiHY KOMICI0. «YKpaiHcbka rpoMana» B Illanxai
MaJja Takl HUIl: a) 3aXUCT KyJbTYpPHUX 1 HalllOHAJbHUX 1HTEPECIB MICLEBUX YKPAIHIIIB;
0) 30epex’eHHSI HOPMAJILHOTO COLIIAJIBHO-KYJIBTYPHOTO KUTTS YKPAIHCHKO1 CIIBHOTH;
B) MaTrepiajibHa Ta MOpPaJIbHA MiATPUMKA CHIBBITYM3HUKIB y CX1aH1M A31i 32 JOIIOMO-
IO YKPaiHCHKOI'O JIPYKOBAHOIO CIOBa» [2].
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Po3BHUTOK yKpaiHCBKOI KyJabTypH Ta JiTeparypu B Kutai 3yMOBIIEHI KUTTSIM yKpa-
iHwiB. ITpHi3a BeNMKOi KUIBKOCTI MITPAHTIB 3HAYHO BIUIMHYB Ha COLaJbHE Ta KYJb-
TypHe )kUTTA Kuraro. Ykpaitiil pa3om 3 IHIIMMHU MITPaHTAMHM 3 POCIICHKOT IMITEepli Bi/I-
kpwin y XapOini ta [llanxai moyaTkoBi Ta cepeHi KON, 3aCHYBaJIM BUIIl HABYAJIbHI
3aKJIa/M 3 TEXHIYHUMU, CIIIbCHKOTOCIOJAPChbKUMH, KOMEPLIIMHUMH, METUYHUMU, (hap-
MalEBTUYHUMU, OPUIUNYHUMHU, NEAATOTTYHUMU, MY3UYHUMU, XYIOKHIMHU CHelialb-
HOCTSIMH, OpraHi3yBaju My3U4H1 KiyOu, JiTepaTypHi rpynu Tta opradizamii (My3uuHa
rpyna [llanxalicbkoro KyJlbTypHOTo Ki1yOy, MyHIIUIaTIbHUA CUM(OHIYHUN OPKECTP
[IMauxato Ta 1HuIe). [loainmeHHss eKOHOMIYHOTO PIBHS KUTTS YKPAIHChKUX MITPAHTIB
3a0e3neynsio HeoOXiHI yMOBHU JIJIsl PO3BUTKY iXHBOI KynbTypu B Kurai. V 1eit gac
3 SBHWJIMCSI TAJAHOBUTI JIITEPATypHI TBOPH, SKI MPOJOBKHWIN TPaauLii yKpPaiHCHKOI
JITEPATYPH.

VYkpainceke IloconscTBo B Kurai 3a3Haqae, mo «Ha novarky 1930-x pp. y llanxai
OpOXKUBAIO0 OIM3bKO 5 THC. yKpaiHuiB. [ToBos ykpaiHIll yBIMIIIM 1O KOJa YCHIIIHUX
xomepcanTiB 1lanxas. Im Hanexamn ¢emenebensHi pectopann (Opatn TkaueHkH),
KpaMHHULI ¥ TOPrOBEIbHO-IPOMMCIIOBI HignpueMmcTBa. Came Toxal 3’SIBUIIACS MOX-
JHUBICTh MPOBECTU mepepeecTpamito wieHiB «['pomaanm». Bona Binbynacs y rpyaxi
1937 poky. Opranizauist npua0ana HEBEJIUKE TPUMILIECHHS ISl KaHLEeJSpli, BIAKpUiIa
BJIACHY LIKOJY ¥ TeaTpajabHUM IypTOK. bararo XTo Toro yacy BiJ3Ha4aB MOKBABJICHHS
y NPOBEAECHHI PI3HOMAHITHUX 3aX0/1B. TakoX yKpaiHIll OpraHi3oByBaJId BJIacHI paJiio-
nepenadl. Y XapOini Ta [Ilanxai moneain mix 14-1o0 Ta 15-10 ronnHaMu TpaHcioBa-
JIMCS PEryISIpHI NIepeiadl yKpaiHChKOK MOBOIO — My3HKa, HOBUHH 1 komeHTapi. [lepen
CIIBBITYM3HUKAMU YacTo BUCTynaiu Musko, CBiT, [Jpo0’sxxkko. BianoBiianbHUME 32
nepenadi Oymu . KBammaenxko # 1. Torbkay [2].

Marepiaii NepioAUKU CHPUSIOTH OUTbII IITMOOKOMY PO3YMIHHIO MOBCAKIAEHHOTO
KUTTS] YKPATHCBKOI Jlacniopu. 30Kpema, B yKpaiHCbKOMY JBOTHMXHEBUKY «Ha [lane-
KoMy CXOfTi» MICTATBCS CTATTi, OTVISIN, OTOJIONICHHS, AHOHCH, K1 JTO3BOJISIFOTH 100a-
YUTH 0COOMMBOCTI yKpaiHchkoi cninbHOTH. A. YopHomas B «Ernmknonenii CyyacHoi
VYkpainu» penpe3eHTye orlisii BUJIanHs 1 3a3Hauae, 1o «Ha Janekomy Cxo/i» BUXOAUB
y 1937 poui y kutalicbkoMy micti [{inao, 3arajgom BUILIO 4 HOMEPH JTBOTUKHEBUKA.
«Bunasii — YkpaiHChbka BUJaBHUYA CIUIKA Ta MICUEBUI ocepenok ToBapuctsa «IIpo-
cBiTay, haktrano B. Murynin Ta M. Minbko» [3]. [lepmmit HoMep Oyiio TPUCBIICHO
«p1yHULSAM HapomkeHHs Ta cMmepti T. IlleBueHka, MICTUIIO BETUKY CTATTIO <« KHUTTA
T.I'. IlleBuenka» (13 TEKCTOM «3aIoBITY») i 1HPOPMALIIO PO CBATO MO0 Mam’ sTi, IO
Majo BiaOyTucs Toro x naHs y Llinmao, nBi crarti Ao 20-mitTs 3acHyBaHHs YIP —
«20-s ronoBimrHa Benukoro CoObiTusi» Ta «Y ABaAUATY PIUHUIO 3acHOBaHHS LleH-
TpanbHOi Pagu» M. Minbka, «IlogopoxxHi BpaxiHHs» (IMOBIpHO, aBTOpcTBa B. Mury-
niHa) npo M. Tsaubuzinb (KuTaii) 1 ykpaiHChbKe KUTTS B HhOMY, «PagioxpoHiky» (mpo
paaionepenaul 13 3enenoro Knuny), nosinomienss «Cpean ykpauHues» (mpo 300pu
micueBoro ToBapuctsa «IIpocsita» B Llingao), anonc oneper «Haranka [lonraBka» ta
«Maiicbka HiY» MICIIEBOTO YKPaiHCHKOTO APaMaTHUYHOTO TYPTKa 13 ()OTO YKpaiHCHKOI
apructku M. KobotoBoi» [3]. ¥V apyromy Homepi Bij 2 TpaBHs OyJv IPHUBITAHHS 10
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Benukoans, «B HbOMy TakoX OMyOJIIKOBaHO peleH3ito Ha Buxig Mamu 3enenoi Ykpa-
iHu, crarts «letbman Ykpainu borman XmenpHUIBKUID, PpoaoBkeHHs «llomopox-
HIX Bpayke€Hb» Mpo TsAHBL31HB, MOB1IoMIIEHHS «K niepBoMy BbicTyIuieHHI0 Komekrusa
YKPauHCKHX apTHCTOBY», ICTOPUYHMI KaneHaap «BaxHimn nmoali B Micsul KBITHI» Ta
namduer y Gopmi BIAKPUTOTo JUCTa rojoBi cTBopeHoro B Llinmao «Ykpaincbkoro
3eMJISIITBA» (MaJIOpOCIMCHKOrO IO CYTI) IMiJl HA3BOIO «3 HAroJy 3aCHOBaHHSA ““YKpauH-
ckaBa” 3eMysiUTBa» [3]. 25 TpaBHS BUUIIOB TPETI HOMEP IBOTUKHEBUKA, SIKUW OYyJ10
«MPUCBSIYEHO piyHULI TpariyHoi 3aruteni C. Ilemmopu, MICTHIIO Ha MEpUIi CTOPIHII
crarti «3anosit [letmopn» Ta « Tpariuni pokoBUHW» (iMOBIpHO, O. [Ipo6’s13kKa), nmosne-
MIYHy cTaTTio M. Munbka «Ha nanekocxijiHi TeMu» 3 TOCTPOIO KPUTUKOK CHUTYallli B
VYKpaiHChbKI{ HAlllOHAJIbHIM KOJIOHIT B MaHBWKypii Ta NOJITUKM ii MPOBOAY Ha YOIl
3 1O. Poem, crartio «Benukomy KameHspeBi» A0 piuHHLl Hapo/xeHHs [. PpaHka,
nponioxeHHs nosiemiku «llle pa3 3a “YkpaiHcbke” 3eMIIALITBO», a TAKOX IMOB1IOM-
neHHs «3araibHi 300pu Ykpaincekoi ['pomanu y M. llanxato» Ta « YkpaiHChbKa LIEpKBa
y M. [Ilanxato» [3].

B. YopHoMa3s feTanbHO MOSICHIOE, YOMY BUHLUIO TUIbKU 4 HOMepu «Ha Jlanekomy
Cxoni»: «YerBepre unciio BUMILIO 18 JIUMHS, OCKIIBKY 1i BUJIABHUILITBO ONMUHUIOCS
mig (piHAHCOBHM THCKOM JIpyKapHi, 110 ofepayna HeodiiiiHe pO3MOPSIKEHHS Mic-
LIEBOT'O POCIMCHKOIO AHTUKOMYHICTUYHOIO KOMITETY MPUIUHUTU BUIAHHS YaCOIUCY
W migBUINMia MIaTHIO 3a Jpyk Ha 50%, a KOJIu BUAABHUIITBO MOTOAMIOCS ILIATUTH
JIOpO’KY€e, BIACHUK JPYKapHi B3araji BIAMOBHUBCS APYKYyBaTH ra3eTry. 3aBJIsSKU 3Hay-
HUM 3yCWJIISIM BUJABLIB BJIAJIOCS 3HAWUTH 1HILY JPYKapHIO, B K1 BUUIIO YETBEPTE
qrcIo, 1o mMictuiio «Bicti 31 cBiTay, crarTio M. Minska «Hopna Pagay, indopmairito
3 ykpaiHncbkoro *kuTTs B TsaHbI31HI Ta L{ingao 1 penensito Ha x/¢ «Haranka [TonraBkay
(1936, pex. 1. KaBanepinze, crymist «YKpaiHQUIbM»), SIKUH TEMOHCTPYBAJIA TOAl Y
Kwurai. Hajmani mosminis miji TACKOM AHTUKOMYHICT. KOMITETY HE JaJia JI03BOJy Ha Mpo-
JOBKEHHS BUJIAHHS Ta3eTu. BUX1J 4OTUPBHOX YKCEIN IBOTHKHEBUKA BIAITPAB BaXKIIUBY
poJIb B yKpaiHChKoMY KUTTI Ha Jlanekomy Cxomi» [3].

OT1xe, HaBITh KOPOTKHIL orisi nBoTHARHEBHKA «Ha Jlanekomy Cxofi» 103BOJIsIE 3pO-
3yMITH aKTHUBHE KUTTs YKpaiHChKoi aiacniopu B Kurai. Llei uac MoxHa Ha3BaTH pO3KBI-
TOM YKpaiHCBhKO1 KyabTypH B XapO0iHi, [llanxai Ta iHmux mictax. Cepen HaliB11OMIIINX
0COBHCTOCTEH iICTOPUKH JiacIiopy HAa3MBAIOTh TaKi iMeHa: 1. Borcosud, I'. Torpkuid,
b. BoOunuid, I. CBIT Ta iH. 3MIHM Y 30BHIIIHIM Ta BHYTPILIHIN MOMTITUI TPU3BEIH J10
TOro, n10 Ha nmoyarky 1950-x pokiB ykpaiHCbKa KylbTypHa Jiacriopa B Kurai maiixke
nepecraia icHyBard. YacThHa yKpaiHChbKUX MITPAHTIB OBEPHYJIACA J0JIOMY, YaCTHHA
nepeixaia y TpeTi Kpainu cBity. Y XapOini ta [[lanxai npunuHWIM ICHYBaHHS pailoHH
YKPaTHCBKHUX ME€PECEICHIIIB.

CrBopennsi Kuraiicekoi Hapognoi PecrniyOmiku cpusizio 3pOCTaHHIO IHTEpECY A0
YKpalHCBKO1 JIITeparypH, NPOBOAMIIACA 3yCTpidl 3 NUCbMEHHHKAMH, IepeKJiaja-
mucs tBopu T. IlleBuenka, I. ®panka, Jleci Ykpainku, O. ['onuapa, M. Punibchkoro,
A. Mamumika, B. Cocropu Ta 1Hmux. H. IcaeBa 3a3Havae: «BXxomxeHHs ykpaiH-
CBKOI JIMCHOCTI B KMUTaWChbKy JITEparypy (TOUYHILIE, OE3110) BIAOYBaIOCsS 3aBISKH
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BIJIBIIMHAM KUTalCbKUMHU NMHUCbMEHHUKaMU Ykpainu. Y 1956 p. no Ykpainu npu-
3numm SAup Yens 1 ['e biuxoy, siki mpucBATUIN M0OAY€HOMY CBOI MOETHYHI TBOPH:
SAnp Yenp — nukan BipuB «IlleBuenko» y 30ipui «HaiinpekpacHima TpostHaa», a I'e
biwkoy — 30ipky «Ona YopHomy Mopro». KOHTEKCT «pO3KBITY coliami3My», sIK B
VYkpaiHi, Tak 1 B Kutai, nopo/kye npuctpacHi MOETUYHI CIOBIAL, XBaJly MaJbOBHUYIM
VYkpaini. [1061HOro Oy BUSBISETHCA JOCUTH, 1100 3MaJIOBATH LIACIMBY COLlia-
micTuaHy givcHicTh» [1]. JlocmigHutd migkpecitoe, Mo «0OMiH KyIbTypPHUMH JIeJie-
raiisamu, nounHatouu 3 1949 p., xonu B ckiai ypsiaoBoi aeneranii y Kurai moGysas
Onecw ['onuap, moxxHa Ha3BaTH perysipHuM. [lucbMeHHUKH 3HAHOMUIIHCS 3 0COOIH-
BoCTsIMH XKUTTs Kurtaro, 6panu yqacts y KOHPEPEHIIAX, CIITbHUX CBATKYBAaHHSIX IOBI-
J€1B BUIAaTHUX NUCbMeHHUKIBY [1]. ¥V 1970-x pokax y Kurai Bugano tBopu 1. {31001
«InTepnanionanizm un pycudikamis?» ta [1. Hlenecra «Ykpaina Hama PagsHcpkay.
V¥ 1980-T11 poku nepekiagaibka IisuibHICTb ['e baoitoans Biikpuia KUTaliCbKUM YUTa-
YaM YMCJIEHHI TBOPH YKPAiHCBKOI JITEpaTypH. Y MoJie HAYKOBOI peLEeNIii KUTalChbKUX
JOCJIIHAKIB OTpaIuisitoTh TBOpH Tapaca Illeuenka. Y 1982-11 poku 3HauHMMU Oyiu
HaykoBi BiakpuTTs JIto Hina ta [[3e Tauns, axi gocmimxkysanu tBopuicth O. [oHuapa.
Heszanexuicts Ykpainu Ta 30BHIIHS noniTuka Kutato y 1990-x pokax akTuBizyBaja
1HTEepecC 10 YKPaiHCHKOI KYJIBTYPH, 30KpeMa, B YXaHbCHKOMY YHIBEpCUTETI OyJI0 CTBO-
peHo LleHTp BUBUEHHS YKpaiHu.

Cy4JacHi KMTaChKlI AOCIIJHUKH 3a3HAYalOTh, IO «JIITEpAaTypa YKpaiHChKOI eMi-
rpauii B Kurai onuHunacs mij BIULIMBOM TPAaJULIIMHOI KUTAlChKOI KyIbTypHU. ABTOPH,
30epiraroun Tpaauilii piAHOT KyJIbTYPH, OJHOYACHO PE(ICKCYBAIN MO0 KUTAWCHKUX
peamiii. Takox He0OX11HO BU3HATH BETMYE3HY 3aCIYyTy YKPaiHChKOI JiacliopH y MOIIH-
PEHHI TPAIULIIIHOTO KUTAHCHKOTO MUCTEIITBA, ECTETUKHU 1 CBITONIISIAY» [3].

[Tepecenenuyi, siki ocenunucs B Kurtai, xou 1 MaJii JOCUTh OOMEKEHE KOJIO CITUIKY-
BaHHS U 30epiraqu BIacHI HalllOHAJIbHI TPAJuIlii, TPOTe MOCTYNOBO MiANAIaIN I
BILJIUB KUTANCBKOI KYJbTYPH, CYCIIUIBHUX 3acaj 1 MicueBUX yMOB. ToMy cepen TBOpiB
YKpalHChKUX aBTOPIB-€MITPAHTIB 3’ IBUJIMCS TaKl, /1€ Al po3roprajiacs Ha Tl KUTau-
CBKHMX pealiiii a00 B KOHTEKCTI KMTAMCBHKOI 1CTOpPIi Ta KyJAbTypU. YKpPAiHCBbKI aBTOPH
3BepTaIMCs 10 3HaYyHuX AJis ictopii Kurtato moxiit (icropis mict XapOin Ta Illanxaii,
ATMOHChKA IHTEPBEHIIIs Ta 1H.), OMUCYBaIU JaHAmapTH Ta nei3axi perioHiB Kuraro
(J1icu Ha miBHIYHOMY cxofl, BecHy CyHrapi, o3epo Cixy B XaH4KO0Y), BIATBOPIOBAJIN
BJIACHY pEUENuUIl0 KUTAWChKOr0 MUCTEUTBA (KMBOIMC IIAHBIIYH, HAPOJIHY MY3HKY,
N0€3110, TPAIMLIIIHI CBATA, 3ycTpid HOBOro poky 3a MiCS/MHUM KaJIeHJapeM, TIOXOPOHHI
pUTyalnu Ta 1H.). Y TBOpax MHUTLIB TAKOX BUKOPHCTOBYBAJIMCS KUTANChKA JIEKCHKA,
TpaaMIiitHI 00pa3u Ta KUTAMCHKI TOMOHIMU: OoaxicarTBa I'yanbiHb, OyiHBOI, ApaKoH,
JOTOC, COCHA Ta KUIApHUC, 3eNIeHui 6aMOyK TOIIIO.

BucnoBkmu. OT:xe, ykpaiHcbka aiacriopa B Kurai € yHikansHUM sBuIeM. TpaauuiiHa
KyasTypa Kutato, mo ¢opmyBanacs mpoTsIroM THCSUYOIITh, BIULIMHYIA HA CBITOIISI
Ta TBOPYICTh YKPATHCHKHX NMHCHMEHHUKIB-eMIIpPaHTIB. [XHi pelemntii 1eMOHCTPYIOTh
[ParHeHHs CUHTE3YBAaTHU KUTAMCHKI Ta YKPaiHChKI Tpaauuii. MoxXeMo KOHCTaTyBaTH,
10 MEpEeKJIa i Ta CUCTEMHE BUBYEHHS YKPAiHCHKOI JITEpAaTypH 3a TPUALSATUPIUHHIMA
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nepiof (3 1992 no 2023 poku) cripusiiv BIZKPUTTIO HOBUX MEPCIEKTUB Y JTOCIIKEHH1
KYJIbTYPHOTO, 1CTOPUYHOTO, JIITEPATypPHOIO KOHTEKCTIB, MPOOJIEMATUKH, TE€HEeaoril
Ta TIOETUKH TBOPIB YKpaAiHCHKUX MirpaHTiB. Ha namy gymky, 6e3 ypaxyBaHHS TBOp-
YOCTI JIIaClIOpU HEMOXKIIMBO C(HOPMYBaTH IIUTICHE YSIBICHHS MPO 1CTOPIIO KyIBTypHUX
B3aeMHUH Ykpainu Ta Kurar. JlocaigHUIBKHI 1HTEPEC KUTANCHKUX YYEHHMX BIIKPH-
BAa€ IIMPOKI MEPCIEKTHBU BUBUYEHHS LHOTO SBHILA, Cy4YaCHI HAyKOB1 METOJIOJIOT1I, IO
3aCTOCOBYIOTHCS B TyMaHITapuCcTHUIll KuTato, 103BONSIIOTE TIMOIIIE 30arHyTH CYyTHICTh
LbOT'0 YHIKaJIbHOTO sBUIIA XX CTONITTS.
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VY crarTi Briepiiie 3arporoHOBaHO Y MIXKBOEHHOMY Tiepiofii skuTTeTBopuocTi Jlyku JlyriiBa
(1895—1984) BrokpemiroBatH ciaBictuanuii eramn 3 1921-1937 poky. Jloci y miTeparypos-
HABCTBI WIIIIOCS PO JiTeparypHo-ineonoriuny inentuuHicts JI. Jlymisa y 20-30-x pokax
XX CT. sIK BICTHUKIBCBHKY, JJOHIIOBCBHKY, CIIOPaTMYHO 3ayBayKEHO, 1110 HAYKOBEITh TAKOXK TSKIB
710 €TUYHOTO, «KaTOJUITHKOTO» MIIXOAY B JMOCTITHUIBKIM MeTomonorii. Takox cam Jlyka
JlymiB pe3eHTyBaB cebde K Jmiaps «YepBoHOI KaJTMHI, TOOTO MPEICTaBHUKA MUTITAPHOTO
nokosmiHHas Yikpaiachkux CiaoBux CTpUTBIIB, a BIaCHY HAYKOBY JISUTBHICTH OTPAKTOBYBAB
SIK CITociO OOpPOTHOM 13 OUIBIIIOBM3MOM, 3arajloM HOBUM BHUTKOM BIJIACHHX HaIllOHAILHO-BH-
3BOJIbHMX 3Marafb. Taki HaIllOHAJHLHO-CK3UCTEHITIHI ycTanoBku Jlyku JlytiiBa getepminy-
BaJTM CTIOCIO MUCIICHHS Ta aHAJITUKY Y MOTO CIIOB’STHO3HABY1H AISUTHHOCTI.

3 TaKOTO MOTISITy CUCTEMATU30BaHO BiIOBIIHI OlorpadivHi (hakTH Ta JITepaTypO3HABIHIA
HaOyTOK, TIO3HAYCHHI BUPA3HUM CJIOB’STHO3HABUMM HAMPSIMOM Y JTOCTI/DKEHHSIX (DEHOMEHY
Tapaca IlleBuenka. Tyt inetino Ta metomonoriuHo Jlyka JIyiiiB comimapHuii Ta CyroIoCHUIMA
3 HaykoBUMH Totykamu flna Maxans ta Crenana Cmans-Crorproro. [lincymoBano, 1110
y posBinkax «T. [lleBueHKO B CIIOB’SIHCBKHX JiTEparypax», «ABryct XapamoOarrid i Tapac
[lleByeHko», SIKI BUBEPIIYIOTh eTam xkuTTeTBopuocTi Jlyku JlyiiiBa, OKpecieHo CHUiioBe
TIOJIe TIIUPOKOT TBOPUOI KOHTaKTONor1i roe3ii Tapaca I1leByeHka 13 CJIOB’SHCHKUM KyJBTyp-
HHM CBITOM — BIiJI TIEPEKIIaTy, IHTEPTEKCTyaIbHOI B3aEMOIIi 10 ICTOPUKO-JIITEPATyPHHUX CTY-
JiiA. AKIIEHTOBaHO Ha pererniii TBopyoro (heHomena T. I1leBueHKa sIK 1moeTa HaIlloHATLHOT
€K3HCTEHIII] YKpaiHCHKOTO HApOMy Ta MHTILI cBITOBOro Macirady. JI. JIyiis Haromnomrye Ha
aktyanbHOCTI [1leBdeHkoBoro (heHOMEHy IS 3aX1HUX 1 MIBAEHHUX CJIOB’SIH OCOOIMBO Ha
eTari BU3BOJIPHUX 3MaraHb Yi KOHCTPYIOBAaHHS HAIlIOHAILHOT BU3BOJIBLHOT MTapaiurmMu. J{iis
OLIOpYCHKOTO CBITY XKHUTTETBOPUICTh T. [lleBueuHka mocrana iHCIpPYyIOYOr0 JI0 MTOETONIOT Y-
HOTO Ta 1IeMHOT0 pO3BUTKY. J{0CTITHAK TAKMM YMHOM HArOJIOIIY€E Ha KOHIIETITI CJIOB’ THCHKOT
KYJIBTYPHOI €ZJHOCTI 0€3 pOCIHCHKOI IMIIEPCHKOT 11€0IOTIUHOI 1 TIOMITHYHOT JOMIHAHTH 1 Ha
CYTTEBOMY BHECKY CJIOB’STHCHKMX HAITIOHAJBHUX KYJIBTYP Y IEBYCHKO3HABCTBO.

Knrwuosi cnosa: Jlyxa Jlyyis, noxoninua Ykpaincokux Civosux Cmpinvyis, Tapac
Lllesuenko, cnos’ancovKkuti ceim, peyenyis.
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The article 1s the first to propose distinguishing the Slavic stage from 1921-1937
in the interwar period of the life of Luka Lutsiv (1895-1984). Until now, literary
studies have been concerned with the literary and ideological identity of L. Lutsiv
in the 20-30s of the twentieth century as a Vistnykian, Dontsovian, and it has been
occasionally noted that the scholar also tended to an ethical, “Catholic” approach in
his research methodology. Luca Lutsiv also presented himself as a knight of the “Red
Viburnum”, that is, a representative of the military generation of the Ukrainian Sich
Riflemen, and interpreted his own scientific activity as a way of fighting Bolshevism,
and in general as a new round of his own national liberation struggle. Such national
and existential attitudes of Luka Lutsiv determined the way of thinking and analytics
in his Slavic studies.

From this perspective, the author systematises the relevant biographical facts and
literary heritage marked by a distinct Slavic trend in the study of the Taras Shevchenko
phenomenon. Here, ideologically and methodologically, Luka Lutsiv is in solidarity
and consonant with the scientific research of Jan Mahal and Stepan Smal-Stotsky. It is
concluded that in the studies “T. Shevchenko in Slavic Literatures”, “August Harambasic
and Taras Shevchenko”, which culminate the stage of life’s work of Luka Lutsiv, the
force field of the broad creative contactology of Taras Shevchenko’s poetry with the
Slavic cultural world is outlined — from translation, intertextual interaction to historical
and literary studies. The article focuses on the reception of the creative phenomenon of
Taras Shevchenko as a poet of national existence of the Ukrainian people and an artist
of world scale. L. Lutsiv emphasises the relevance of the Shevchenko phenomenon
for Western and Southern Slavs, especially at the stage of liberation struggles or the
construction of a national liberation paradigm. For the Belarusian world, Shevchenko’s
life’s work was an inspiration for poetic and i1deological development. The researcher
thus emphasises the concept of Slavic cultural unity without Russian imperial ideological
and political dominance and the significant contribution of Slavic national cultures to
Shevchenko studies.

Key words: Luka Lutsiv, Ukrainian Sich Riflemen generation, Taras Shevchenko,
Slavic world, reception.
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HocTranoBka npoodaemu. Jlyka Jlyui (1895-1984) renepaltiitHo € npeacTaBHUKOM
MUTITaPHOI NOKOJIHHEBOI CHIIBHOTH YKpaiHChKUX CiyoBux CTpLIbLIB 1 CTpLIEHBKA
BU3BOJIbHA 1]1€5 J€TEPMIHYBaJIa HOro JKUTTETBOPYICTb.

VY pansHCbKOMY JITEpaTypO3HABCTBI JOCHIAHUK OyB 3aMOBUYBAHOKO IMOCTATTIO 3
OISy HA TOCIIJOBHY aHTHOUIBIIOBUIIBKY MOCTaBY y TPOMAJCHKOMY Ta HAyKOBOMY
KUTTI, HA BIAMIHY BIJl 1aCIIOPHOTO KYJIbTYPHOTO MPOCTOPY, MAPKOBAHOI'O BUXOJOM
MOHorpagii, nmyOmikaniidi y HayKOBiil Ta HOBHMHApPCHKIM mepioguui. Xoda 3arajiom
MOCTaTh HAYKOBIS HE MA€ JOCI CTEPEOMETPUYHOIO OCMUCIICHHS. Y Hallliil AisSIbHO-
CTI YaCTKOBO Y€ aKTyaJi30BaHO ii B HAL[lOHAJIbHOMY 1CTOPUKO-TITEPATYPHOMY TYT
1 Tenep» 13 BUCBITIIEHHAM OKPEMHX CTOPIHOK >KUTTS 1 TBOPUOCTI, BJIACHE 3 YBAro 10
[IEBUEHKO3HABYMX MOIIYKIB SIK FT€HEpaJIbHOrO Hampsamy aociaigauursa [15; 19]. Baa-
nocs 2021 poky TakoX yHOpsAKYBaTH yClO IIEBUEHKO3HaBYY cniaamuny Jlyku Jlyiisay
301pHuKy «JIymiB Jlyka. llleBuenkiana. Jliteparypo3naBcTBo» [8]. BuganHsaMm Baanocs
OXOIIUTH HE JIUIIE HOro HaOUIbII BIAOMY PO3BIAKY aMepUKaHChKOTO repioay «Tapac
[IleBueHKO — CIIBEIb YKPAaIHCHKOI CIIABH 1 BOJI», @ TAKOXK PO3MNOPOIICH] IEBYCHKO3HA-
BYl ITyOiKawii 31 CTOPIHOK aMEPUKAaHChKUX yKpaiHChKHX BuAaHb 1940—1980-x pokis
pa3oM 13 JomrcaMHu MDKBOEHHOTO TEPIoy y TalHIIbKiH, YeChKiil mpeci, mo amnpooy-
10Th Hioro goktopar «T. [1leBdeHKo B CIIOB’ THCHKUX JTiTepaTypax». 3i0panuii marepiad,
XPOHOJOTTYHUN MiAX1] y poOOTi AaB 3MOTY Y 3araJiLHOMY YBUPA3HUTH MAaCHB IIEBYCH-
KO3HaBuO1 AisbHOCTI JIyku JlyiiiBa B 1 rpoMaJiiHCbKOMY, TPOMaraHAMBHOMY, J1OCH1I-
HULBKOMY acCIlleKTax Ta JIONOBHUTH TaKMM YHHOM CaM€ MI)KBOEHHUU IMEPIOJ KUTTE-
JUSITBHOCTI CJIOB’ STHO3HABUUMM CTY/IISIMHU.

[Ipo cnaBictuuHi 3anikasnenHs Jlyku Jlyiisa iiporo yacy Oyso JioHeaBHa B1JIOMO Te€,
110 BiH € aBTOPOM po3Biku «ABrycT Xapambamriu i Tapac llleBuenko» (JIbBiB, 1937),
OJTHAK 1€ HE €JIMHA Mpalls 3a3HAYEHOr0 HaNpsAMY. Y MiATOTOBIEHOMY BHUJIaHHI BMIILIEHO
Nepuly peiakiiiio peKOHCTPYKIIIl oro cinaBicTuyHOl po3Biaku «Tapac IlleBuenko B
CJIOB’SIHCBKHUX JIIT€parypax» 3 MOYaTKOBOIO yBAarorkw 10 TUX (PaKTIB KUTTEMUCY, SIKI
CHPUYHUHUIIN NOSIBY ITpaLll.

VY cnpobax nepiogu3zaii xkutreTBopyocTi JIyku Jlyuisa, mo MaeMo temnep, y MIXBO-
eHHOMY TIpoMikKY 20—-30-x pokiB XX CT. y:ke BUOKPEMIJICHO Hacammepe1 «BICHUKIB-
CBKMII» mepiof foro croiBnpatl i3 yaconucom «JIHB» — «BicTHUK» mia ynpaBiaiHHAM
Jmutpa JloHiioBa sik HAWOLIbII O4eBUIHUN A omnpaitoBanHs [18]. Tyt npexncras-
JIEHO KPUTHKA K MPUXWIbHUKA «HAI[IOHAJICTUYHOIO» JIITEPATYPHO-1]I€0J0TIHHOTO
HanpsiMy, SKWAMA y BIACHIA METOAOJOrIi HAlllOHAJIbHO-EK3UCTEHIIMHY MNapagurmy
JOTIOBHIOE MPUHILUIIAMH KaTOJIULIBKOTO JIITEPATYPHO-11€0JIOITYHOrO Hanpsmy. Takox
cmi BpaxoByBaTu camoineHTudikarito gocmigauka sk yaasa C. Cmanb-CTOmbKOTO 1
npeACcTaBHUKA Horo (hi1070r14HOI mKOoIU. OTXe, MOXKHA MOOAUUTH, 110 MI>KBOEHHUI
nepiof y 6iorpadii JIyku JlymiBa BUXOAUTh 32 paMKH MTOYAaTKOBOTO OCMHUCIICHHS HOTO
SK BIIACHE «BICHUKIBCHKOTO». ¥ HbOMY TaKOK IPHUCYTHI TADIICTh ciBipani 3 HTII Ta
YKpaiHO3HAaBYO-CJIOB’ THO3HABYMX IMOIIYKIB.

BiiacHe, TOMy akTyalabHUM € BUOKPEMJIEHHS CJIABICTUYHOTO €Tany Yy JOCIIIHULIb-
KoMy xutTenuci Jlyku JlyriBa Mi>KBOEHHHX JIIT 1 HOTO MPOOIEMHO-TEMAaTUYHUNA OTJISI.
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Maemo Ha MeTi XpPOHOJIOTIYHY CHCTEMATH3ALl0 CJIABICTUYHOI JISJIBHOCTI IIE€BYEH-
KO3HABIIS, OKPECIEHHS reorpadiyHoro apeany yKpaiHChbKO-CIIOB’STHCBKUX TEKCTOBHUX
KOHTaKTIB y koopauHatax moesii T. [1leBueHka Ta CJIOB’SHCBKUX OCOOMMBOCTEH 17eH-
HO-€CTETUYHOIO CIPUIHATTS [1IeB4eHKOBOI TBOPUYOCTI.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajay gociaigaxeHHs. [loyaTkoM cIaBICTUYHOIO €Tamy
HayKoBO1 JisibHOCTI y xuTTenuci Jlyku Jlyuisa ctaB 1921 pik. Ilicas 3aBepiueHHs
BusBonpHUX 3Maranb, TepMiHy niepeOyBaHHs y TaOOpax IHTEpHOBAaHUX BOsKIB y Tyxomi
y 6epesHi 1921 pori [4, c. 474] Bin Bupymus 10 [Iparu, cromuiii Yechkoi PecmyOmikw,
3100yBaTH BUIIY OCBITY Ta CTyIiHb JoKTOpa dinocodii. Y Ilpasi nepeGyBaB 10 4epBHS
1926 poky [4, c. 474]. Toni ypsn Yecbkoi PecniyOniku 3a npesuaentcrBa Tomaria
Macapuka crpusiB yKpaiHChKiil TpoMaji, a 0COOJIMBO MOJITUYHUM €MITpaHTaM, Bii-
CHKOBHMM BEeTepaHaM B OOJNAIITYBaHHI BIACHOTO KyJIbTYpHO-OCBITHROTO TOOYTY. Tomy
Jlyka JlywiB 3MIT 3an1McaTUCs HA YHIBEPCUTETCHKI CTY/II.

Byno BuOpano HaBuanus y [Ipazpkomy KapiioBomy yHIBEpCHTETI Ta B YKPaiHCHKOMY
BiuibHOMY yHIBEpCHUTETI, SIKHI AKpa3 OyB nepemitienuii 13 Bigus go [Iparu 1 5 xoBTHA
1921 poky posnouaB oditiiiny gisbHIicTh [13, ¢. 121]. HaBuanbHi ctpykrypu YBY
pO3TalIOBYBaJuCs TaKOXX Ha HaByasibHIM 0a3i KapmoBoro VYuiBepcurery. CuMOH
HapixHuii 3ayBaxuB, 1110 «3 nepeHeceHHsm 10 [Iparu YBY noudas kepyBarucs npunu-
camu Kapnosoro YHiBepcutety. BiH 3acBoiB c001 KOHCTPYKIIitO, ITpaBUiia Ta peryss-
MiHu KapiioBoro YHiBepcuTeTy, IKUMH 1 KEpyBaBC SIK B aIMIHICTPATUBHUX, TAK 1 Hay-
KOBUX crpaBax. Lle Mano T1 KopucH1 HacaiAKy, o Bierdwio YBY pimenHs 0ararbox
cknagHux npobinem. CrniBpoOiTHULTBO YBY 3 KapioBuM YHIBEpCUTETOM BUSBHIIOCS
TaKoX 1 B ToMY, 1110 YBY wacom 3ampoiryBaB 4echbkux mpodecopiB i MepeBeACHHS
ICIIUTIB 3 TUX JUCLMUILIIH, 3 ikuxX Y BY He maB nipodecopar [13, c. 121].

V¥ memyapax Jlyka JlyuiB 3a3HauuB, O AJis1 JOKTOPATy 3 YKPaiHCHKOIO JITEpATY-
PO3HABCTBAa BUOpAB CIABICTUYHMI KOMIIAPATHBHHUI HAMPSAM [IEBUEHKO3HABUOI Taly3i.
Temy «T. [lleBueHKO B CJIOB’IHCHKUX JIITEpATypax» BUKOHYBAB I11]] IATPOHATOM BUJIAT-
HUX ClaBicTiB, ykpainictiB fna-I'anyma Maxans (Jan Hanu§ Maéchal) 1 Crenana
Cmainb-CronpKoro.

SAn Tanym Maxane — npodecop cinoB’ssHChKHX JiTepatyp KaprmoBoro YaiBepcu-
TETy, Y cnaiiuHi skoro M. HeBpiuil BUpI3HSE sIK 3HAKOBI TPUTOMHY Horo «IlcTopiro
COB’stHChKUX Jiitepatypy» (1922, 1925, 1929), y sxiii okpeme BaKJIMBE MICLIE BiJiBe-
JIEHO YKpPaiHCHbKOMY MUCBMEHCTBY, ITpalll PO CJIOB’THChKI MUKIIITEPATYpHI 3B SI3KHU Ta
IITeBUCHKO3HABYI CTyii, 30kpema «Taras Sevéenko» (1919) [14]. STn Maxaus 3axorie-
HUW NOMTHYHUM BUMipoM TBopuocTi T. IlleBueHka, moTpakToBYBaB MOro sIK BU3HaY-
Horo mucautens Ta Muti [11, ¢. 120].

[Tpodecop C. Cmanb-CTOLBKUIM TAKOXK YCHIITHO MPAIOBaB Ha MEPEXPECTI CJIOB’sI-
HO3HABCTBA Ta LIEBYEHKO3HABCTBA. Moro «IHTepnperanii», 3a3Haunna Pokcana Xap-
YyK, CTJIM OCHOBOIO Cy4aCHOIO IIeBUYE€HKO3HaBCTBa: «Jlyka JIyuiB HanexaB 10 Hay-
koBoi mkoiau Crenana Cmanb-CTOLBKOTO, KOTpa CHOBiAYBasia (1JIOJOTTYHUNA METOA
nocaipkeHHs giteparypu. Kpim JlyuiBa, 10 Hei Takox Hajexanu 3ragaHuii OmensH
icuk 1 JIMutpo Hukonummy, aBTOp KHUKKM 11po 1icTopuuHi TBopH IlleBuenka. Came

48 Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 56. 2023



KHIW)KKM JIBOX OCTaHHIX, BHAaHl y 1920-X pokax, mepeayBaju CIaBETHOMY JOCIHI-
mxeHHio ixuporo Buutens «T. [lleBuenko. [HTepmperartii», 3 AKoro i 6epyTh MOYATOK
yCl Hallll HUHIIIHI IHTepIpeTaunli i peinTeprnperauii» [16].

Ha miacraBi aHamisy garyBaHHA nepiiux anpoOauiiHux crareit JI. JlyniBa moxkHa
BUCHYBATH, 1110 poO0Ta HaJl TEKCTOM TpHUBasa BIPOJoBK 1925 poky, a 3akiHUMIACh, 32
BU3HAHHSAM CaMOI0 aBTOpa, 10 4epBHA 1926 poKy, yBIHUABIIMCH YCHIITHUM 3aXHUCTOM
[4, c. 474].

Jlyka JlymiB OyB MpHUXWUIBHUKOM 1/1€i KyJIbTypHOTO €IHAHHS CJOB’SHCHKHX Halli-
OHAJIBHMX CITUTBHOT, OJTHAK TIEPEKOHAHUH, IO 1€ Mae BimOyBarucs 0e3 pOCiiChKOTO
JOMIHYBaHHSI, 13 JOTPUMAHHSAM OKPEMHUX MOJITUYHUX HALIOHAJIBHUX 1HTEPECIB KOXK-
Horo Hapopy. Ak 1 Crenan Cmanb-CTOlbKHiA, OyB MPOTUBHUKOM CTBOPEHHS BCSIKHX
LITYYHUX CJIOB’STHCBKUX €JTHOCTEH, HA 3pa30K «IIPapyChKOl MOBU» UM «OOIIEPYCHKOI»
Haii yacis Kuisckoi Pyci [2]. FloMy BaskIHBO peKOHCTPYIOBATH Ti HATIPSMH MiKHALTi-
OHAJIBHOT'O CJIOB’IHCHKOT'O TOPO3YMIHHS 1 COJIIAPHOCTI, IO iX BUOYIOBY€ YKpaiHChKa
10€31s1, BXOJSYM Y CJIOB’SIHCHKMH CBIT, BaXJIMBO IpencTaBuTH peuenuito IlleBuenko-
BOT'0 CJIOBA Y YECHKI, OJBCHKIH, CIIOBAaLIbKIM, XOPBATChKIN, O1710PYChKI, CIOBEHCHKIM
XyJlokH1M cBigoMocTi. P. Xapuyk cnpaBeiiiBO BUPI3HSE aKTYaJbHICTh JOCIIIHUIb-
Koi mpoOIeMaTuKy IeBUYeHKOo3HaBUO1 kommapaTtuBicTuku Jlyku Jlymisa: «Toit daxr,
1[0 POCISIHM BUKOPUCTAIIU CJIOB’THOPIIBCTBO y BIACHUX IMIEPCHKUX LIISAX — OKPEME
nutanHd. Jlyka JIyuiB OyB oHUM 13 THX, XTO 1€ pO3yMIB 1 IPAItOBAB Yy JUISHII CJIaBi-
ctuku. <...> us Tema (IlleBueHko y cinoB’ssHCbKOMY CBITI — /. P.) 111e 30BCIM HE BUYEP-
naja cede i Mae, KpIM 1ICTOPUKO-JTITEPATYPHOI0, i MPAKTUYHE 3HAYEHHS ISl MaliOyT-
HBOI'O HE TUIbKHU CJIaBICTUYHOI HAYKH, a i TeONOMITUKNY [16].

Ocmucnenns BxiguuH llleBueHKkOBOro cioBa y cJIOB’SIHCbKUU cBIT Jlyka JlymiB
PO3MOYMHAE 3aKOHOMIPHO 13 YECHhKOro MUChbMEHCTBA. Y Oepesni 1925 poky B ykpa-
THCBKOMY Ipa3bkoMy yaconucl «CTyIeHTCbKUN BICHHK» 3’sIBUJIAcs JPYKOM PO3BIAKA
«l'onoc yecwkoi kputuku npo llleBuenka ta foro xutts» [3]. YV kBiTHI 1925 poky —
6i0miorpadivna cTaTTsa Npo YeChbKy MIEBYCHKIaHY [6].

OnanyBaBIIM MOBY, MpHU30MpaBIIN peTenbHO Oibmiorpadio mepekiaaiB moesii
T. [lleByeHKa YECHKOK MOBOIO, JITEPATYPHO-KPpUTUUHMUX 3rafok npo T. IlleBueHka,
BiJTHOBUBIIIA XPOHOJIOTIIO JDKEPEN, MOCTITHUK TOYMHAE TaK O MOBUTH ab 0vO, Bij
nepiuoi 3raaku imeHi uu TBopy T. IlleBuenka, BiJ nepuioro nepekiany. Bin BcTaHOBUB,
1o nepua 3rajka TBopuocti IlleBuenka ctocyersesa 1845 poky: «<...> npo llleBuen-
KoBY « Tpu3Hy» — Ta il To aHOHIMHO. <...> e, 31a€eThCs, i € nepunii myoaIdYHUN rojaoc
4echbKot0 MOBOIO Tpo IlleBueHkiB TBip, Ta i TO, HE 3rajaBiu HaBiTH iMeH1 KoO3aps!
Caiyrounii rojoc NpUXOAUTHCS 3apEECTPyBATH ax 13 camoro KiHusg S0-x pp.» [8, c. 34].
Taka 3ami3Hisia 3rajika MOSICHIOETHCSI TUM 1H(GOPMAIIITHIM BaKyyMOM, SIKUH TAHyBaB y
IHIIMX HAllOHAJIBHUX KYJIBTYPHHUX CEpEIOBUIIAX, 13 IKUMH NPALFOBAIN YEChK] MHCh-
mennuku K.B. 3an, Jlrogsuk 3 PitepOepry 1 Baumas lynzaep, BianoBigHo iHpopMy-
I0YM CMIBBITYM3HUKIB. |HIIA MpUYMHA, HA SKi 0COOIMBO 3aKIIEHTOBAHO y BUCHOBKAX
ctarti «lonoc yecbkoi kputuku npo llleBueHka 3a HOro KUTTA», — UE KHEMPUXUIIb-
HICTh POCIMCBKOT KPUTUKW» 10 YKPATHCBKOTO reHis» [8, c. 40].
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Bamas Jlyanep (Waclav Dunder), dechkuii niteparypo3HaBenb, y 1850-x pokax
MemkaB y ['annuuHi, a B e yac, To0to A0 KiHus 50-x pokis, miakpeciaus Jlyka Jlyuis,
mpo IlleBuenka ranmuyanu cami Maibke HiYoro He 3HaM [8, ¢. 35]. ¥V myOmikarii aka-
nemika Muxaitna Bosnsika «Ilepmmii eran 3amikaBneHHs [llepuenkom Ha [Manmuuuni»
MOXKEMO 3HAWTH miATBepKeHHs i€l Te3u. Y 1840-x pokax wienn Pycpkoi Tpiiii
Manu JocTyn 10 okpemMux TBOpiB T. IlleBueHka, 3a BUHATKOM OKPEMHX IEpPEAPYKIB
13 [lleBueHka, OLIBIIICTh TIEpenUCyBasiacs Big pyku. I ax cmeptsh moera 1861 poky
CTBOpMIIA «iH(OPMaLIHHUN MPUBII, MPUIIBUIIINBIINA TPOIEC MIATOTOBKU 10 APYKY
TBOPIB, 1110 cTtasiocs ax y 1867 poui [1]. Tonpu ue, B. Jlynaepy HaleXuTh NEPIIiCTh
y myOmikalii meB4YeHKO3HABYO! PO3BIKN Y Y€CHKOMY JITEPaTypO3HABCTRI, IO BiI0Y-
nocst 1860 poky. Xoua 1859 poky 3’siBUIaCS Y€CHKOIO MOBOIO «3aMITKa» POCIHCHKOTO
miteparypo3HaBis A. [Tumina. [TopiBHioroun o0uB1 npar, Jlyka Jlyiis Ouiblie yBaru
Bignae po3siaul B. [lynnepa, sikuii morpakryBaB TBopuy nocrtarb T. IlleBuenka He
TUIBKU SIK BUX1ILIS 13 HAPOJLY, aJie IK MUTLS INTIMOOKO HalllOHAIbHOTO, BUPA3HUKA HaIll-
OHaJIbHOT €K3UCTEHIII1, aJKe «IIPEAMETOM JAyM HOro € i Hajgani Ykpaina» [8, c. 37].

Jlyka JlymiB cBiioMuii TOTO, 10 O€37epKaBHUM CTaTyC YKPAiHIIIB y POCIHCHKIi iMIIe-
pli MPOBOKYE IXHE MPEICTABIEHHS SIK COLIAJIbHUX 1 HALIIOHAJIbHUX MapriHaiiB, IPOBIH-
LIMHUM HACEJIEHHSM 13 BIAMOBIAHOIO MPOBIHIIAHOIO JITEPATYpOIO, MPO 1110 AKIEHTYE Y
ctarti «llleBueHko Ta yexu i ciaoBakmy», HaaApyKoBaHii 1926 poky B npa3bkiil «HoB.iii
VYkpaini» nig yac po3misaay «3aMitku» A. [Tunina: «Mosnonuii ITumin npu3HaBas ykpa-
THCBKY JIITEpaTypy «IPOBIHIISIIBHOIO», KOTpa HE MOXKE «CHPUYMHUTU PO3IABOEHHSD,
00 MOBJISIB, BEJIMKOPYChbKa OCBITa TaK BBICcajacs B YKpaiHy, IO IPO JITEpaTypHH
cemaparu3m He Moxe OyTw i MmoBm» [8, c. 73].

Iopyu i3 imenem B. JIynnepa JIyxa Jlynis sramye it imenns Hocuga ITepsonbda
(Josef Perwolf), ictopuka-cnaBicta, sikuii Toro x 1860 poky HpUCBATHB TBOPYOCTI
T. [lleBueHka OKpeMy PO3BIJIKY, IO Bii3HaYasIacs IHUPOTOr0 oty peHomeny T. Illes-
YeHKa MOPIBHAHO Takox 13 nmoeramu M. KombrioBuMm ta P. bepucom. Onnak JlyiiB He
cripuiimae posaymiB M. Tleponbda mpo «IIiaKIIoueHHs YKPAiHIiB 10 POCiSH HA 10N
JTiTepaTtypHOi MOBU: «MOBJISIB, «JIISTbHICTh IIUX MUCHMEHHUKIB OOMEKYETHC» «POUZE
vzdélavanim pole prostondrodniho», 110 He HIKOAWTH JITEPATYpHOMY «Spojeni» 13 Benu-
KOpOCaMHM, KOTPUX MOBY 1 cami yKpaiHIll JOCUTh TFapHO MieKatoTh. [lomisia el Biamo-
BIJIaB CyMHIil TorouacHiii jaiicnoctu» [8, ¢. 38]. Ilpu nupomy Bifg3zHauae 1 NEPIIICTh HOTO
nepeksiany yecbkoro MoBoto 13 T. [lleBuenka — moemu «IBan ITiakoBay [8, ¢. 390]. Jlyka
JIynis y crarri «T. [lleBueHKO Ta 4eXH i CIIOBAKID TAKOXK BCTAHOBIIOE, 10 K. ITepBobd)
MEPEKIIaZiaB «...He 3 YKPAiHCHKOIO OpUTIHAITY, @ 3 MOCKOBCHKOTO mnepekiany llleBueH-
KOBOI ITOEMH, 3pO00JIEHOT0 MOETOM-peBOIIOLIOHEpoM M. Muxaiinosum» [8, c. 75]. Taky
K OIHKY nepeknanoBi M. Tlepponbda 1aB M. Momsrap 1961 poky y po3siani «Tapac
[IleBueHKO y YeXiB Ta CIOBAKIBY», PO 10 nuuie [rop MeabHUYEHKO Yy eHIMKIONeInY-
Hiii cuneseri U. TlepBonbda [12, ¢. 33]. Baumnmo, mo npans JI. JIyrisa 3Ha4HO BHIIEpe-
JIa TOTOXXHUM, ajieé 4aCOBO 3HAYHO MI3HIMIMHN OI[IHHUI BUCHOBOK M. MonbHapa. Xoua
camomy JI. JlymiBy HaitOi1b11e 10 BIIogoOu nepekian nepa Pyxenn €cencbkoi (Rizena
Jesenskd), y ipomy BiH comigapuuii i3 IBanom @pankom.
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[lepelOMHUM MOMEHTOM YE€CHKO-YKPAiHChKHX JITEPATypPHUX B3aEMHH Y «KOOP-
nunati» T. [lleBuenka BBaxkae JI. Jlynis Buxig IlleBuenkoBoro KoOzapsi 1 TMX TBO-
piB, y sikux T. IlleBueHKO po3roprae 4echbKl HalllOHAJIbHI TEMH, HAIPUKIAA, TOEMU
«Sn TI'yen, axy cBoro yacy T. IlleBuenko nancunas llladapukoBi, omHak uepe3 IeH-
3ypH1 YMOBH POCIi TBIp AIMTH 10 ajipecara He 3MIL.

3arasoM MO)KHA BUCHYBATH PO opraHiyHIcTh [IIeBueHKoBOI 0€31i y 4eChKIi KyJIb-
TypHIi cBigomocTi. Tum nade, mo An Maxans y BnacHux «Cnomunax mnpo IlleBuen-
kiBcbkl CBsta y Ilpasi» 3ayBaxkuB, mo «llleBueHkiBcbki CBsiTa rapHO BIABaJUCS»,
Oynu ypsIDKEeH1 «IIETUYHO», HAacaMIlepes]l y HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI,
0COOIMBO BUOKPEMITIOIOUH IIEBUCHKIBCHKY akaaemio 1914 poxy, Ha siKiii BUTOJIOMTY-
BaB J0MOBIJIb [9, c. 2].

Jlyka JlymiB migmiTuB, 0 (POKyCyBaHHS Ti€l YM 1HIIOI CIOB’IHCHKOI HAIIOHATIBHOT
KyJnbTypu Ha TBOpuocTi T. IlleBueHka 3anexano BiJl BHYTPILIHbOMOTITUYHUX (AKTO-
piB. LlboMy npucBsIY€HO BUCHOBKOBY JucepTauiiiny ctartio « . [IlleBueHko y ciaBsiH»
(1926) [7]. OOMexeHICTh, «OMHOCTOPOHHINA MOMISA» Y PEeLenili CJIOB’ STHOMIOOHUX
ineit T. lleBueHka poCiiiCbKUM KyJIBTYpHUM cepenoBuieM 13 B. benHcbkuMm y npo-
BO/Il TIOSICHEHO SIKPa3 MOCKOBCHKOIO, TOOTO IMIIEPialiIbHOIO BEPCI€I0 CIIOB’ THO(1IHCTBA
1 HeOakaHHSAM BOa4YaTy B YKPATHCHKOMY MOETOBI «HAI[IOHAILHOTO MPOPOKA BCEINIOA-
ChKOT'O 3HAYEHHS», a HE TUIbKU MPOCTOHAPOAHOIrO noera-kpinaka [8, c. 48]. Y copo-
koB1 poku XIX cTomiTTS MoNMbChKa Jriteparypa, akuenrtye JI. Jlymis, Oymna 3adikcoBana
BIJIMOBIAHO /10 HAI[IOHAJIBHUX IMIIEPATUBIB HA «3PUB1» «J10 OO0 32 TOBEPHEHHSI CBOET
Bouti». JIumie y 60-x pokax XIX ctomitts inTepec 10 «Kob3aps» Oyno 3yMOBIIEHO H0ro
MOJIITUHYHOIO aKTYaJIbHICTIO B YMOBAaX HOBOI'O €TaIly MOJIbCHKOTO HALlIOHAJIBHOIO 3Mary
3a BJacHy 3emito [8, c. 48]. I e, BiANOBIIHO, MOCHPHUSIIO PO3BUTKY IIEBYEHKO3HAB-
ctBa. JI. JIyliB BUOKpEMIIIOE «ITOBaXH1 CTYAll MOJILCHKOI MOBOIO» mpo T. [lleBueHka
Jleonapaa Cosincwkoro (Leonard Sowinski) i I'Bimo barramii (Gwido baron Battaglia).
Posginka JI. Cosincekoro npo T. IlleBueHka 13 3aiy4eHUM aBTOPCHKUM IE€PEKIIAIOM
noemu «["alimamaxu» 1861 poxy Oyra mepiroro NoabCHKOIO MIEBYCHKO3HABUOIO CTY/II€I0
[20]. [Tpugomy JI. JlyiB aknentye, mo COBIHCHKHI JaB «9aCOBO HANOUIBITY CTY/IIIO
nipo [1leBuenka, sikoi TOAI 111€ He MaJIM i camM1 yKpaiHChbK1 TOKJIOHHHUKY rmoeTay [ 8, ¢. 95].
A nocmimpkenss I'Bino barrami npo »xurtd 1 TBopuicth T. [lleBuenka 1865 poky [21]
craso mepmuM TakuM y Fannuudi, akientye 1. Mensauk [10]. Txasg mossa paszom i3
HU3KOIO MEPEKIIAIB NOETUYHUX 3pa3KiB CIPHsLIa 3BEPHEHHIO HE JIMILE 0 YKPaTHChKO1
KYJIBTYPH, aJi€ 1 10 YKPaiHCHKOIO €THIYHOIO MUTAHHS Y MOJIbCHbKUX 1ICTOPUYHUX Kpecax
y MPOLECI MPOTUCTOSIHHS 13 POCIEIO.

V¥ crarti «JI. CoBincekuii 1 T. IlleBuenko» Jlyku JlyiiBa po3ropHyTo T€3y MIUPIIE:
«Muxkona [ 31aBUB MOJIbCHKUIM CaMOCTIMHUILIBKUM PyX MICS HEBAAJIOTO MOBCTAHHS,
TaK, 0 aK O MOro CMEPTH «Ha BCIX sI3MKaxX Bce MOBYaio». Konu  3a maHyBaHHS
Onekcangpa | Hactanu feski NUIBIH, 3aBOPYIIMIIMCSA 3HOBA MK 1HIIMMH U TOJISIKH,
IIPUTOTOBJISFOYMCS 10 HOBOIO OBCTaHHS. | och Toa1 nocayrysanucs noisiku [lepuen-
KOBHUMHM HAJIpPyKOBAaHUMH, HEJIETATbHUMH MOE31IMU B LI ariTailii 3a HOBCTAHHIM M1k
YKpaiHChKUM Hapoaom» [8, ¢. 92]. HecipuitHATTS y nosbebKii kputhili [IleBueHKoBUX
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ICTOPUYHHUX TOEM 13 TEMOIO raiijlaMayuviHi BMOTHMBOBAHE 171€0JIOTT1YHO, TOJITHYHUM
KOHTEKCTOM PO3BUTKY JI€pKaBHULBKOI MECIAHCHKOI 1€l Mmoibchbkoro Hapoxy. Ilpu
ubomy JI. JIyuiB Bigmae Hanexue mionepebkiit po3siaii JI. Cosincekoro npo T. Illes-
YeHKa, AKa BUNepeansa pediexcii yKkpaiHChKOi KPUTHKH.

VY cepbebkomy KynpTypHOMY pocTopi JIyiiB ¢dikcye [leBueHKIBChKUN TEKCT Maiike
y 70-x pokax XIX CTONITTA, MOSCHIOIOYM TaKe Mi3HE BXOXKEHHS POCIMCHKUM BEKTO-
poM cepOChKOT 30BHINIHBOT MOMITUKH: «...CyuacHuku IlleBueHka 3axorurroBanucs
CJIOB’IHCHKO-POCIMCHKUM LEHTPAII3MOM, a YKPATHChKHI TOET, KUPUIIO-METOI1IBChKHIA
Opatuuk, OyB HailOUTRIIM BOporoM Mocksu» [8, c. 139].

Haiibisb11 aopoBaHUM MOETOM-11I€BUCHKOII000M Y Bi3ii JI. JIyliBa mocTtae xopBar-
cekuii moet ABryct XapamOariy, sikuid, sik 1 T. [lleBuenko, € crmiBIieM XOpBaTCHKOi
HalloHaJIbHOI 17e1. YyliHI 1 TouH1 nepekyiagu Xapamoaniiva 13 [lleBueHka nopomkeHi
HE JIMIIE BUCOKOIO MEPEKIATAIBKOI0 MAaCTEPHICTIO, @ 1 0COOUCTOI0 €K3UCTEHIIIIHOIO
HOro COJIJApHICTIO 3 YKpaiHIIEM, po3jiora KpUTUYHO-010rpadiyHa mpats npo HbOIOo
CYTT€BO CIpUYMHWIMCS 10 nomyisipuzanii nocrari T. IlleByeHka y XOpBaTChKOMY
nucbMeHcTB1. Takox TBopua koHTakToJorig A. Xapambaniiva i3 T. IlleBuenkom crana
npeaMeToM ciaBicTuyHoi qonosial JI. Jlyiisa mijg gac iforo yyacti 1934 poky y mixkHa-
poaHomy 3’1311 Cinos’aHcbkux PunosoriB y Bapiiasi, po 1110 3a3HaYE€HO Y CIOrajiax
JIOCJI1THUKA.

MapxkepoMm BxoxeHHs LlleBueHKOBOT My3H y OLTOPYChKY HalllOHAJIbHY XYHOXHIO
cBigomicTh Uit Jlyku JlyuiBa € TBopuicTh Ak Kynanu, y sikiii MOXHa CIIOCTEPErTH
IHTEpPTEKCTyaIbHY B3a€EMOJII0 OOpPa3HOCTI 1 pUTMY, 110 Aayno miactaBu Jlyui JlymiBy
rOBOpPUTH Mpo mnepecmiBu 13 lleB4eHKOBOI TBOPYOCTI. XPOHOJOTIYHO HAMMI3HILITY
yBary y outopyciB o T. IlleBuenka — axx y XX cromitti, micis noaid 1905 poky —
YKpaTHCHKUI JOCIITHUK MOSICHIOE OPaKoM MOJIITUYHOI HalllOHAIBHOI CB1IOMOCTI 61J10-
PYCIB 1 HECTIPUSITIMBUMU MOJITUYHUMH oOcTaBuHamu. TBopua B3aemonis 13 [lleBuen-
KOM CyTTeBO aonomoria Axui Kynani y po3BUTKY HE JIMIIE BIACHOIO TAJIAHTY, aJie 1 B
MOCTYI1 OLIOPYChKOTO MUChMEHCTBA: «Ce yIernryBajio oMy CTaHOBHILE HOTO PiIHOT
JITEpaTypH, SIKIM BIH HE JIMII 3aJyMyBaB OyTH, aje JIMCHO TaKd 1 CTAaBCS NEPIIUM
OUIBIIMM TOETOM; Ha HOro AYMKY HE CMIIOTh MOJIOJI OUIOPYCBHKI JITEPATYpHI CHUIIH
BUCITYTYBaTHUCS YYKUM JIITEPAaTypaM, MOCKOBCHKII YH MOJIBCHKIH, 8 MatOTh PALIOBaTH
TUIBKO JJIsl CBOMOro Hapoay» [8, c. 63].

Opnak «HaiOUbIIMM npuxwibHUKOM [lleBuenkoBoi TBopuocTi» JI. JlyiiB BBakae
CIIOBEHCHKOT'O KAaTOJMIIBKOTO CBAlIleHNKa 0. Mocuma A6pama (Josip (Joze) Abram,), y
nepexkIaganbKii poOooTI IKOr0 MO€EIHAIUCS HE JIUIIE €HTy31a3M I10HEepa IIEBYEHKOBO1
TEMU y CIIOBEHCHKOMY NEPEKIaIalTBl, a il 1r000B /10 [lleBueHKOBOrO ciioBa Ta JH0OOB
110 YKpaiHcbKoro Hapony. ¥ crarti Jlyka JlyiiB 3’sCyBaB TeHETUUHUI KOHTEKCT Iepe-
KJTafanbKoi JisnpHocTi 0. Mocuma AGpama, y skoMy i BUBYEHHS icTopii Ta reorpadii
VYkpainu, 30kpema 106u LlleByenka, mpaib mpo HHOTO, Ta BUBIB (HOPMYITY MIKKYIIBTYP-
HOT KOMYHIKaIlll nepekiaaaya: «<...>po3yMITH I0€Ta — 3HAYUTh PO3yMITH ioro OaTh-
KiBIHY<...>» [§, c. 142]. B pe3ynprari iioro 30ipku nepexiaaiB meBueHkianu 1907
1 1908 poky cripuunHWIN aOCONMIOTHE BU3HAHHS 1 y CIIOBEHCHKOMY, 1 B YKPaiHCHKOMY
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KynsTypHux Komax. Ille Oimprmoro 3axoruienHs y Jlyku JlymiBa BUKIHKaNO Te, 10
nepeKsiagay, OKpiM BIIacHE MepeKiIaialbKuxX 3100yTKiB, 30araTuB MIEBUEHKO3HABCTBO
¢daxosumu ctynismu npo T. IlleBuenka i #ioro go0y. Cuig po3ymiTH, IO Takuil Oara-
TOACTIEKTHUH, NEPEKIIaJallbKO-10CIAHUIBKHIA M1axX11 y 3aimy4yeHHi TBopuocti T. [lles-
YeHKa y KOHTEKCT iHIoi Jiteparypu Jlyka JlymiB BBakaB 3a HalOUIbII ONTUMAIBLHUM,
aJKe MIAKpecIioe Horo, HapuKiIaa, y cuiabBeTax A. Xapambaiiva, JI. CoBiHCHKOTO.

bornan SAkumoBuy y nepconainiiitii crarti npo JI. JIynia 3a3Ha4uB, 110 TOM 1111€ CITIB-
pOOITHUYAB 13 TAKUMU CIIABICTHYHUMH yacomnucamu, sik «Biuletyn Polsko-Ukrainskiy,
«Slavische Review», ne apykyBaB BiacHI «yKpaiHO3HaBYi HociimpkeHHs» [17].
Leii acniekr aisnmpHOCTI JIyku JlyniBa notpedye OKpeMHX AOCIIIKEHb.

BucnoBkn. OTOX, claBICTHUHUN eTan y ®uTTeTBopuocTi Jlyku JlyiiBa MixKBO€H-
HOTO Tepioy peanizoByBaBcsi BIpoaoBkK 1921-1937 pokiB 1 OyB MO3HAYEHUM 3/10-
OytTam Bumoi ocBith y Yechbkiit Pecmy6miii, poO0OTOI0 Haa JOKTOPCHKOIO Mparero
«T. IlleBueHKO B CIIOB’THCHKHUX JIITEpATypax» i3 MHPOKOIO reorpadicro KyIbTypHO-TIC-
pekianainbkoi konTaktosorii (Yexis, [Tonwsma, CnoBauunna, Cnosenisi, Cep0isi, Xop-
Batis, binopyck, pocis), y4acTio y CJIaBICTUYHHUX 3axoJlax, CIIBIpAlEl 13 yKpaiH-
CBKMMHM Ta CJIOB’SIHCBKHMH YacolMcaMH 3a MeXaMH YKpainu. CilaBiCTUYHHUIA acleKT
neB4YeHKO3HaBCcTBa JIyku JlyiiBa nmo3HauyeHU OCMHCIIEHHSIM KOHLENTY CJIOB’SIHCTBA,
11030aBJIEHOr0 IMIIEPCHKOI0 MOCKOBCHKOTO JOMIHYBAaHHS. YKPaiHCHKOMY JTOCHIAHUKY
y CIJIOB’SIHCBKIN peuerntii iMrnonye cupuidHaTTa Tapaca IlleBueHka sik MUTLS 3arajib-
HOHAIIIOHAJIBHOTO MacIITaly Ta MOEeTa-00pa30TBOPILI CBITOBOTO PIiBHS, SIKUW MPOIYK-
TUBHO BIUIMHYB Ha PyX €CTETUYHOI AYMKH, CHOPHSIB YBUPA3HEHHIO HAIlIOHAJIBHOIO
o0pa3y CBITy OKpeMHX CIIOB’SIHCBKHMX JiTeparyp. Bxomxenns Tapaca IlleBuenka y
CJIOB’STHCHKUU CBIT PO3MIMPUIIO HAyKOBI OOpii IIEBYCHKO3HABCTBA. Y MailOyTHbOMY
BapToO JAONOBHUTHU kuTTenucC Jlyku JlyniBa-ciaaBicTa HEBIIOMUMU MOJPOOULISIMH.
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CTAHOBJIEHHA OCOBUCTOCTI HIAJITKA B ITIOJAPU30BAHOMY
CYCHNLJIBbCTBI: XYIOXKHI MPOEKIII IUKJY «CE30H KIHOBAPI»
BOJOANUMHUPA APEHEBA
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VY crarTi npencTaBiIeHO aHaI3 MEpIIMX JBOX MOBICTEH-aHTUYTOMIM (PaHTACTHYHOTO
nukty Bonomumupa ApeneBa. OOrpyHTOBaHO HEOOXITHICTH HapaTuBI3allli TpaBMaTHY-
HOT'O JTOCBITy TIOKOJTiHB Y JIITeparypi Ui MiTKiB. JJoBeIeHO, 10 CyYacHi MMCbMEHHHUKH
BTUTIOIOTH Y XYJIO’KHIX TBOpaX MOTHBU BTPAaTH KyJIBLTYPHOI IIaM’sIT1, OpIEHTAIlli Ha BJIACHI
MOpPaJIbHO-€TUYHI, CBITOIVISIIHI I[IHHOCTI. BUALIEHO XyI0XHI JOMIHAHTU ONPUSBHEHHS
y JiTeparypi Ui MUTTKIB 03HAK MOJIIPU30BAHOTO CYCIUILCTBA TOTAITAPHOI JACPIKaBH,
sIKe BIUTMBAE Ha (JOPMYBAHHS OCOOMCTICHOTO JOPOCIIIIaHHs miIiTKIB. [Toka3aHo iHTep-
TEKCTyaJlbHI 3B’ SI3KM MIOBICTEW Cy4aCHOTO YKPAiHCHKOIO MMCbMEHHUKA. OXapaKTepru30BaHO
cucTeMy o0pa3iB IIEPCOHAXKIB, Y B3aEMHUHAX 13 IKUMH BiJJOyBA€THCSA OCOOMCTICHE CTAHOB-
JICHHS TOJIOBHOI TepOiHi. XyI0KHI IMTPOEKIIIT [UKITY MMOJIATaI0Th Y BUPAKESHHI €K3UCTEHITIN-
HOI TpaBMHU MPOTArOHICTIB Y IXHIX CHaX, MOBEIHLIl, HACTPOSX, MOYYTTAX Ta NEPEKUBAH-
HiX. JKaHp aHTUYTOIIT JT03BOJIMB BUPA3UTH MPOTUPIYUS TIOJISPU30BAHOTO CYCITUTHCTBA B
IETOPUYHUX, CATUPUYHUX (hOpMax, TIOKA3aTH >KaxJIMBI HACIIKH TOTITUYHOTO 1 COIlialTb-
HOT'O MPOTUCTOSIHHA B TOTAJITAPHIN JAeprkaBl Ul HACTYIHHUX MOKOJIHb. YMHHUKAMH, SKI
CIPUYMHIOIOTH KOH(DPOHTAIIIIO CYCIIUTBLCTBA, € TAKOXK COIIOKYIBTYPHI 3MiHH, 1110 TIOCHITIO-
I0Th COIATIBLHY TU(EPEHIIIAIlIO0 32 PI3HUMHU 03HAKaMU. Pe3ylibTaroM 11X 3MiH € TIOJISPU30-
BaHE CyCIUIbCTBO. B3aeMHHU 1HAMBIIIB Y NOISIPU30BAHOMY CYCILUIBCTBI JOCUTH CKJIa/IHI,
110 HAKJIaJa€ BIIOMTOK Ha BC1 TalTy31 iX CIIBICHYBaHHS, 30KpeMa i Ha KOHIICNITH KYJIETYPH,
KOJICKTUBHOI1 T1aM’sIT1, HAPATUBI30BaHUX Y JITeparypl Ta IHIIKUX BUIaX MucTenTea. OpieH-
TOBaHICTh HA YATAYIB-MIJTITKIB 3yMOBJIEHA MPArHeHHAM Cy4aCHUX MHCbMEHHHUKIB 33710~
BOJILHUTH iXHI TIOTPEOU B YUTAHHI JITEPATYPHUX TBOPIB, SIK1 BIJIIOBIAa0TH OCOOUCTICHIM
3alUTaM, IMi3HABAIbHUM Ta €CTETUYHUM IHTEpecaMm, CHpUSIOTh (POPMYBAHHIO CHCTEMH
IHHOCTEW. XpoHoTon 000X TBOpIB HMKIY B. ApeneBa «Ce3zon KinoBapi» — 1ie peanii
AHTUYTOIIYHOTO TOJIIPU30BAHOTO HEHABKCTIO CYCITUILCTBA, B IKOMY U BiJIOyBa€ThCS CTa-
HOBJICHHSI 0COOMCTOCTI TOJIOBHOI I'epOiHi Ta i pPOBECHUKIB.

Knwuoei cnoea: coyiokynomyphi sminu, iimepamypa 01 nionimKie, mpasmamuyHuil
00C8I0, eK3UCMeHYIliHA MPABMd, AHMUYIMONIsL.
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THE FORMATION OF THE ADOLESCENT’S PERSONALITY
IN APOLARIZED SOCIETY: ARTISTIC PROJECTIONS
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The article presents an analysis of the first two novels-distopias of fantastic cycle
by Volodymyr Arenev. The necessity of narrativization of traumatic experience of
generations in literature for teenagers is substantiated. It is proved that modern writers
embody in their works of art the motives of losing cultural memory, focusing on their
own moral and ethical, ideological values. The artistic dominants of the manifestation
in the literature for adolescents of the signs of a polarized society of a totalitarian
state, which influences the formation of personal maturation of adolescents, are
highlighted. The intertextual connections of the stories by the modern Ukrainian
writer are shown. The system of images of characters in the relationship with which
the personal development of the main character takes place is characterized. Artistic
projections of the cycle are to express the existential trauma of the protagonists in their
dreams, behavior, moods, feelings and experiences. The genre of distopia allowed to
express the contradictions of polarized society in allegorical, satirical forms, to show
the terrible consequences of political and social confrontation in a totalitarian state
for future generations. Sociocultural changes that increase social differentiation on
various grounds are also factors that cause the confrontation of society. The result of
these changes is a polarized society. The relationships of individuals in a polarized
society are quite complex, which leaves an imprint on all areas of their coexistence,
including on the concepts of culture, collective memory, narrativized in literature
and other forms of art. The focus on teenage readers is due to the desire of modern
writers to satisfy their needs in reading literary works that meet personal requests,
cognitive and aesthetic interests, and contribute to the formation of a value system.
The chronotope of both works of cycle “Cinnabar Season” by V. Arenev is the reality
of a dystopian society polarized by hatred, in which the personality of the main
character and her peers is formed.

Key words: socio-cultural changes, literature for adolescents, traumatic experiences,
fantasy, distopia.
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IMocTanoBka npodjemu. 3MiHU, K1 B1I0YBAIOTHCS Y Cy4aCHOMY I100ai30BaHOMY
CBITI, BINTMBAIOTh HA PELENIII0 KYJIBTYPHUX Ta COLIATbHUX (PEHOMEHIB, 3-TOMIXK AKUX
BUJUISETHCS MaM’sITh MOKOJIHb PO TPABMATUYHUM JOCBIA TOTAIITAPHOIO CYCHUIb-
CTBA, COL1aJIbH1 Ta BOEHH1 KOH(IIKTH MUHYJIOIO 1 cydacHOCT1. KynbTypHa mam’ st po
CHuIbHE TOTajiTapHe MuHyJae KpaiH LlentpansHoi Ta CxigHol €Bponu € mpeaMeToM
JOCIIJIKEHb Yy TyMaHiTapucTull. 3okpeMa, A. KupuaoH, crnmparodynch Ha YHCIIECHHI
JOCIIIJIKEHHS 3 1CTOPIi PO MOMITHKY Mam’sITl, JOXOAUTh BUCHOBKY, 1110 L€ (pEeHOMEH
€ BaXJIMBUM YMHHUKOM, SIKAW BIUIMBA€ Ha COLIAJbHI MPOLIECH, MOXE CHPHUSITH KOH-
couijiaiii ado, HaBNaku, KOH(QPOHTALll] cycniabcTBa. [{e mpu3BOAUTE 10 COLIAIBHOTO
NOPO3yMIHHS Ta MPUMHPEHHA abo 10 po30pary i KoH(KTIB. Llg mocmiaHuus pos-
IsAa€e naM’ sITh K COLIOKYIBTYPHHUI (DEHOMEH, 110 XapaKTEepPU3yeEThCs] MIHIUBICTIO,
3aJIEKHICTIO BiJl 0ararbOX YMHHHKIB, OPI€EHTOBAHMI Ha T1 CEOX)KETU MUHYJIOTO, 110 Yepe3
3B’S130K 13 Cy4YacCHICTIO MOXKYTh MaTH BIUIMB Ha MaiOyTHE [5, c. 129].

UuHHUKAaMU, K1 COPUYMHIOIOTH KOH(PPOHTALIIO CYCIUIBCTBA, € TAKOXK COLIIOKYIIb-
TYpHI 3MIHHM, IO MOCHJIIOIOTH COLIaNbHY IH(EpeHLIalilo 3a PI3HUMU O3HAKaAMHU.
Pe3ynbratoM IMX 3MIH € MOJSPU30BAHE CYyCHUILCTBO. MapKepoMm «IOJsSpU30BaHE
MO3HAYAETHCA «PE3YJIbTAT MOXIJHOTO BiJ COLIAIBHOI AuQepeHIialii mpoiecy, 1o
XapaKTEePU3yeThCsl OCiabaeHHIM (YHKIIIOHATBHUX B3a€MO3B’SI3KIB 1 30UIbIICHHSIM
JUCTAHIII1 y COIIANIbHIN 1€papXii MK CIIUJIBHOTAMH 1 TpyNamMu, TEHACHIIIEIO J10 PO3’€]1-
HAHOCTI CYCIUJIbCTBA SIK COLlaIbHOT cucTeMu» |8, c. 82].

B3aeMuHu iHAMBIAIB Y TOJISPU30BAHOMY CYCIUIBCTBI JOCUTh CKJIAJIHI, 1110 HAKJIA/1a€
BIJOMTOK Ha BCI Tally31 iX CIIBICHYBaHHS, 30KpeMa i Ha KOHLENTU KYJIbTYPH, KOJIEK-
TUBHOI I1aM’SIT1, HAPATUBI30BaHUX Y JITEPATypl Ta IHIIUX BUAAX MUCTELTBA.

VY niteparypO3HaBCTBI YTBEPUKYETbCA KOHLEMIIS «TPAH3UTHOI KyJIbTypu» [4] sk
MOCTKOJIOHIAJIBHOTO (pEHOMEHY Ta SIBHILA MOCTTOTANITAPHOI KYJIBTYPHOI Ham’sTi, sSKe
CBOEPIJTHO MEPEOCMUCIIIOETHCS KOXKHUM TOKOMIHHAM. Cy4acHi MMCbMEHHUKH BTLIIO-
I0Th Y XYAOXHIX TBOPAX MOTHMBHM BTPAaTH KYJIbTYPHOI Iam’siTi, OpIEHTAIlll HA BIIACHI
MOPaJIbHO-ETUYHI, CBITOIVISIHI LIIHHOCTI, CHOB1AYBaH1 T'€pOSIMH, BHYTPIILIHINA CBIT AKUX
CIPOEKTOBAHUM KpI13b MPU3MY TPABMATUYHOI'O MUHYJIOTO MOIEPENHIX MOKOIIHb. Boa-
HOYAC 1I€ MHUHYJIE IT0-HOBOMY OCMUCIIOETBCA Y TBOpaxX Cy4acHOi JIiTepaTypH, HOpo-
JUKYROUU «1HAKIIICThY» y MOBE/IIHII1, MAHEpaXx 1 MOMIIax Ha CYTh JIFOJCHKOTO ICHYBaHHS.

VY ncuxosorii Ta KyJbTYpOJIOTii MOHATTS «TPaBMay PO3MIAIAETHCA 3HAYHO LIUPILIE,
BOHO IOB’s13aHE BXKE€ 3 BIAYYTTSAM INPHUCYTHOCTI 1HIIOI 1CTOTH, il BIUIMBOM Ha OCOOM-
cticth [3]. B. Bymancekuii, ciuparounch Ha jpociikeHHss M. ByOepa, BBaxkae, 110
TaKui TPaBMAaTUYHUM JTOCB1J €K3UCTEHIIMHOTO MEPEKUBAHHS MPUCYTHOCTI U peasb-
HOCTI 1HIIOI ICTOTHU € CIIOPAJUYHUM. Y PO3BUTKY KOXKHOTO 1HJIMBi/Ia € 0COOJIMBI NEpi-
OJIY 3arOCTPEHHS €K3UCTEHIIITHOT TPAaBMU, KOJIH OyJ1b-sK1 CYCI1IbHI 3pYLIECHHS € JIHILIE
YUHHUKaMU i1 noruOneHHs. [lepimM 13 iux nepiofiiB € MmiJIITKOBUH BIK, TOB’ I3aHUMN
13 MpoLiecaMu JOPOCITIIIaHHS.

Jlist popmyBaHHS 0COOUCTOCTI y P10/ 3pOCTaHHS BaKJIMBUMH € MPOLECH 1i caMo-
peaizailii Ta CaMOCTBEPPKEHHSI Y CBITI JOpOCauX. J{Js miIITKOBOrO BIKY Xapakrep-
HOIO € HAsBHICTh CYNEpPEWINBUX TEHJEHLINA COLIAIbHOTO T4 0COOMCTICHOIO PO3BUTKY
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iHauBiaa [12, c. 142—-150]. Byap-ski cycniyibHI 3MiHM CIPUYMHIOIOTH Y I1JUTITKIB IIpar-
HEHHS [OJI0JIATU MEPEIKOAN Ha IUISAXY A0 JOPOCIOro MailOyTHBOIO 1, SIK HACIIAOK,
NOCTIMHE BIIYYTTS TPABMH y MCUXOJOTTYHOMY il PO3YMIHHI — HECBIJJOMOI'O MOOOKO-
BaHHS 3a 3/11IICHEHHS! 0COOMCTHUX IUIaHIB 1 MPIi.

Merta cTaTTi — pO3NIAHYTH OCHOBHI YMHHUKH CTaHOBJICHHS 0COOMCTOCTI, BifoOpa-
’KEH1 B aHTUYTOINIYHOMY CBITI noBictel uukiny B. Apenesa «Ce3on KiHoBapi».

Bukian ocHOBHOro marepiajay pocaigaxeHHsl. B ykpaiHCbKil JiTeparypi ocTaH-
HIMUA POKaMU BHOKPEMHMBCSI MAaCUB «JIITEpAaTypH sl MIJUIITKIB» — L€ TEKCTH PI3HUX
pOJliB, BUJIB 1 JKaHPIB, SIKI BIJATMOBIIAIOTh LIHHICHUM, €CTETUYHUM 1 Mi3HABAIHLHUM
notpedaM 0COOMCTOCTI y MiTITKOBOMY BiIli, IO MAOTh CBOT 3MICTOBI i (hopMasibHi
0COOMMBOCTI ¥ BIAKPHTI AJII KOMYHIKAIi 3 4ATa4eM BiIMOBIIHOT BIKOBOI KaTeropii
(10—15 poxi).

OpieHTOBaHICTh HA YNUTAY1B-I1AJIITKIB 3yMOBIJICHA IPAarHEHHSAM Cy4YaCHUX UCbMEH-
HUKIB 33JJ0BOJILHUTH 1XH1 NOTPEOU B UWTAHHI JITEPATYPHUX TBOPIB, SIK1 BIIIOBIJAIOTh
OCOOHMCTICHUM 3aluTaM, Mi3HAaBAJIbHUM Ta ECTETHUYHUM 1HTepecaM, CIpUsIOTh (opMy-
BAaHHIO CUCTEMU LIIHHOCTEH. Y Cy4acHOMY JITEpATypHOMY IPOLEC] ISl 33/ I0BOJICHHS
IUX MOTPed TOMIHYIOTh MPO30B1 KaHPU — IOBICTH IS IMIJJITKIBY, «I1UTITKOBHMA
pomany, piilie — ONOBIIaHHS ¥ HOBENU. 31e01IbIIOTO0 1€ JIITEpaTypHi TBOPH 3 (heH-
Te31MHUM 200 (PaHTACTUYHUM CKJIaaHUKOM. [lopruHaioun y BTOpHHHY YMOBHICTb, Mif-
JITKU 3HAXOISTh BUPILIEHHS CYyNIEPEYHOCTEH, SIK1 iX TypOYyIOTh y pEaJIbHOCTI, IIIYKAIOTh
[UIAXY TOJ0JIAHHS €K3UCTEHUIHHOI TPaBMHU.

VYkpaincbkuii nucbMeHHUK Bononumup ApeHnes (cripaBxHe iM’s1 Boogumup [1y3iit)
BIJIOMMI1 CBOIMU TBOpaMHU 1 IS IOPOCIUX YUTAU1B, 1 11 AiTel. OCTaHHIM 4acoM BiH
aZpecye iX came MiIITKaM, HAMaratouuch 3all0BHUTH HILTY SKICHOI XyJOXHBOT IPO3H
caMe JuIs 1€l BIKOBOI Kareropii yuTtadiB. TeMa eK3MCTEeHUIWHOI TpaBMH, OB’ S3aHOI
13 mam’SITTIO MOKOJIIHb, TPABMAaTUYHUM MUHYJUM, € OJHIEIO 13 JIOMIHAHTHUX Yy HOro
TBOpPAX, 30KpeMa B MOBICTI «JlylmHUI» U y 3ayMaHoMy sIK Tpujiorist uuki «Ce30H
Kinoapi». [lepuri 1B1 4aCTMHU LOTO LUKITY BXXE BUHLUIM APYKOM Y KUIBKOX BUAAB-
HULTBAaX, BUXOy TPETHOI FOHI YMTayl il TOpOCIl NOLIHOBYBaul (PAHTACTUKU YEKAIOTh 3
HETEPIIHHSIM.

@®anTacTuuHl TBOopu Bonoaumupa ApeHeBa mpoaHadi30BaHl CyYaCHUMH KpPUTHU-
KaMH, 0OrOBOPIOIOTHCS B TIOMYJISIPHUX YKPATHCHKUX OJIOTax, MPUCBAYEHUX JITEpaTyp-
HUM HOBHHKaM. AJie TBOPYICTh IbOTO MUChbMEHHHKA He Oyiia MpeMeTOM IPYHTOBHHUX
JITEPATYpO3HABYUX JIOCTIIKEHb, TAK CaMO SIK 1 OUIBIIICTh Cy4aCHUX TBOPIB yKpaiH-
ChbKUX MUCbMEHHUKIB IS M1JTITKOBOTO YATAHHSI.

Ha3sa uukny «Ce3on KiHoBapi» crae 3p03yMuUION0 TUIBKU MICHS POYUTAHHA NEp-
101 yacTUHU TpuiIorii — «Ilopox 13 TpakOHOBUX KICTOK» [2], a/15k€ OCHOBHOIO CIOXKET-
HOIO JIIHIEIO € PO3IOB1/Ib NP0 MPUTOAM YYEHHUL BUIIYCKHOIO (JIBaHAILATOIO) KJacy
Maptu baymreprHep, MeMIKaHKA NpPOBIHIIAHOrO Micreuka Hipkaboro OpTHHCHKA.
Mix HanMCaHHSAM YaCTHH LUKIIY — IEPIOJ Y TPU POKH, TOMY >KaHPOBY ITPUHAIEKHICTb
KHUI' BU3HAYQJIM HEOJHO3HA4HO. CrioyaTKy OUIBIIICTh KPUTHKIB 1 YATa4iB BBAXKaJH
nepury 4acTUHY MiAmiTKOBUM (eHTe3l. Hacmpapai y mild moBicTI MOXXEMO BUIUIMTH
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O3HAKW aHTUYTOI1, aJ[Ke /Tist 000X TBOPIB (Zpyra yacTuHa — «J[uTs mecuromosii» [1])
BIJI0YBa€ThCSA B OJHOMY TOIIOCI, HA MEX1 3 KpaiHOIO, B sIKIi TpUBa€ BiiiHa (KIHOBap), a
il HACJIIAKK — ecKaallisi CyCHIJIbHOI HEHABUCTI JI0 «IHIIUX», iXHbOTO CBITY.

XpoHOoTOIl 000X TBOPIB — 1I€ peaiii aHTUYTOMIYHOTO MOJISIPU30BAHOTO HEHABUCTIO
CYCIIUJIbCTBA, B IKOMY i BiJJOyBA€THCSI CTAHOBJICHHST 0COOMCTOCTI TOJIOBHOT TepPOiHI Ta
il poBecHukiB. XKaHp aHTUyTONIi (QUCTOMII, IK MPUUHATO B 3aX1JHOMY JIITEPATypO3-
HABCTB1) BIJOMHUMN y JIITEpAaTypHOMY IPOLEC] 3 JTaBHIX 4YaciB, HOMY MPUCBAYEHI YHUC-
JeHH1 HaykoBi mpal. [. [Tapxomenko [9, ¢. 217-222] cucremarusye pi3Hi JOCHIHKEHHS
JITEpaTypO3HABIIIB Ta JA€ 3arajibHy XapaKTEPUCTUKY CyYaCHUM TBOPAM LIbOTO XKaHPY.
Bona BBaxkae, 1110 B M0J11 30py IUCTOIIIT — 300pakKeHHs TOTAITAPHOIO CYCIIbCTBA, SIKE
HaMaraeTbCsi KOHTPOJIFOBATH BCI Tally31 CYCHUIBHOTO ¥ OCOOUCTOrO >KUTTS JIIOJUHHU.
OCHOBHUM TOIIOCOM, y SIKOMY B110yBarOThCSl MOAli, € ypOaHICTUYHUH, a TPUPO/A, SIK
HOCI{ CIIpaBXHIX LIHHOCTEW, BIJITPAE, K MPABUIIO, IPYTOPSAIHY POJIb. AHTHUYTOIIIIO
AK OJIMH 13 PI3HOBH/IIB JITEPATYpPHU [ JITEH Ta roHAUTBAa BUOKpemutoe B. Kusuiosa,
3a3Ha4yaroyM, 10 B ii OCHOBI — 300pakeHHsI HEOE3MEUHUX HACIIJIKIB, OB’ A3aHUX 13
€KCIIEPUMEHTYBAHHAM HaJ| JIFOACTBOM 33Ul MOro «IOJIIMUIIEHHS», MEBHUX, YacTO
MPUHAJIHUX colianbHuX iaeaniB [6, c. 103]. ¥V nBox mepmux kHurax uukiay Bomoau-
mupa ApeneBa «Ce3oH KiHOBap1» BUpa3HUMU € BCl O3HAKM aHTUYTOIMIi (JUCTOIIIT), a
OCHOBHUMHU (DYHKUISIMH — «IIONEepemKaTu 1 3acrepirarny» [10, c. 37].

[lepma kaura nukiy «llopox i3 IpakoHOBHX KIiCTOK» [2] € CBOEPITHOIO MpeamoOy-
JI010, Y SIKiH 3aB’3YIOTHCS KJIFOUOBI IHTPUTH, 1HO/[I TOMITHI JIUIIIE JOCBITYEHOMY YUTA-
YeBl, IHKOPIIOPOBAHI aBTOPOM Y PO3MOBIIb PO KUTTS 3BUYANHOI, HA MEPIINI OIS,
crapuiokiacHuill Maptu. 3alikaBieHHs BUKIMKae Bxe Ha3zBa UKy «Ce3on Kino-
Bapi». [loyaTkoBO O4UIKyeMO pO3MOBIII PO CTBOPEHHS KapTUHU abo mpo il TBOPL,
aJKe KIHOBap — I1e O[HA 3 HalJaBHIIINX MiHepanbHUX (papd Ha OCHOBI Cynb(diTy PTYTi,
sKa MO)Ke HaOyBaTH BIATIHKIB BiJl TEMHO-POXEBOTO JI0 HACHUYEHO-uepBoHOTO. Ha3Ba €
aJIETOPUYHOIO 1 Ma€ IMMOOKI IHTePTEeKCTYyalbH1 3B A3KH, 30Kpema 13 ka3koro E.T. Tod-
MmaHa «Kpuxitka [{axec Ha npi3Buckko LluHHOOEPY.

V¥ nosicti «Ilopox 13 ApakOHOBUX KICTOK» [2] unTa4y 3HAHOMUTHCS 3 TOJIOBHOIO Te€po-
iHero MapToro 3a KiJbKa THXKHIB JI0 i1 MOBHOMITTS. J[iBUMHA MepeKuBae OJIUH 13 Haii-
CKJIQHIIINX MEPIOJIB Y CBOEMY KHUTTI — MIJUIITKOBE JopociimanHs. Ha nymky ncu-
XOJIOT1B, «JIOPOCIIIIIAHHS € €TAallOM OHTOTEHE3Y JIOAUHU, siIKUi TpuBae Bia 11-12 no
20 poKIB 1 OXOIUTIOE MMIJIJIITKOBUM BIK, PAaHHIO Ta 3plly IOHICTh. | 0JIOBHOIO HOTO OCO-
OJIMBICTIO € Mepexij BIJ JUTUHCTBA 10 1opociocTi. [lepion nopociimanHs XapakTepu-
3YETHCS AKICHUMH 1 KUIBKICHUMHU 3MiHAMHU y O10JIOT14HIM, TICUXOJIOT14HIi, 0COOUCTIC-
HIi 1 comianbHii chepax» [7, c. 114].

Sk 1 OUTBIIICTH MITITKIB, MapTa 11ykae cBiil HUIAX y KHUTTI1, OB’ sI3aHUM Y i1 HOHATTI
31 BCTYIIOM Ha MPECTUXKHY CIELIaIbHICTh CTOJIMYHOIO yHIBepcurtety. Lle 3BuuaiitHa
LIKOJISIPKA, Y SIKOI T1 5K TypOOTH U mpobaemMu, 110 1 B yCiX Cy4acHUX MiITKIB. BoHa
Mae BipHUX Jpy3iB UemypyHna ta Credana-Mukonas, nmoapyxky Hiky, HamaraeTbcs
MIATPUMYBAaTH HOPMaJIbHI CTOCYHKH 3 JIOPOCIMMH, Y BUIBHUM B1Jl YPOKIB 4ac MiApo-
OJisi€ B MO3alIKUIbHOMY 3akiaal — «[HKyOaTopi», mob 3apoOUTH KUIIEHBKOBI T'POILI.
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JliBuMHA TaKOX CXWJIbHA JI0 MiJIITKOBUX TA€EMHHUIlb, ABAHTIOP, 10 CIPUUYUHIOE E€KC-
TpeMasbH1 cuTyauli y ii »kuTTi. L{e i He AMBHO, aJKe NOTAT A0 MPUTOJl, PUZUKY, TAEM-
HULb — O/IHA 13 XapaKTePHUX PUC OCOOUCTOCTI y MiJIITKOBOMY BIIII.

Tak camo, sIK 1 3BUYaid, 1110 MOMKUPEHUN Y MIAJIITKOBOMY CEPEJIOBHIIIL, TaBaTH Mpi3-
BUCBHKa, MOB’s3aH1 3 SIKUMHCh OCOOJMBUMHM MPUKMETaMu JItoguHUu. OOpa3 rojoBHOI
repoiHi HEOAHO3HAYHUI, BOHA Ma€ MarivHi, 0CoONMMB1 HAATIPUPOIHI 3110HOCTI — OauUTH
JPAKOHOBI KICTKM W yMIHHS iX BHUJ0OyBatH 13 3emul. IIpo mro ocobnusicte Maptu
3HAIOTh 1i OJJHOKJIACHUKH, TOMY M Ha3uBaroTh ii Binbmoro. J[iBurHa 3aCTOCOBYE CBOi
BMIHHS CIIOPaJMYHO, 33 U1 IPUHATIAHOTO MPUPOOITKY, HAMAraeThbCsa HE 3JI0BXKHUBATH
HUMH, 1100 HE 3aIKOAUTH 1HIUM MemkaHsaM Huxuboro Optuncebka. KicTku 1aBHIX
JPAKOHIB, AK1 KOJMCh MEIIKAJIN HAa TEPUTOPIi OO MICTa 1 B HOTO OKOJIMISX, MICTSTh
y c001 BeTM4e3HUH 3apsia 371a, 110 3/1aTeH yOUBATH BCE KUBE HABKOJIO.

JliBurHa HE 3HAa€, 3B1JIKU y HEI TaKl HAAPUPOHI CHUJIHU, aJ[KE BOHA HE CIIIJIKY€ThCSA 31
CBOIMH pOJIMYaMHU [10 MaT€pPUHIM JIIHII, IK1 )KUBYTh B 1HILII, BOPOXKiil KpaiHi. BonHouac
Mapra Bke No3Hau€Ha TpaBMaTHYHUM JOCBIJOM, a/KE€ BOHA IlI€ JUTHUHOIO BTpaTUia
marip. XKuswuit 06pa3 momepioi HAMPIAHIIOT A7 Hel JTIOAMHU MOCTIMHO CYTTPOBOIKYE
NIBYMHKY. BoHa 10Bipsie ili CBOT AyMKH 1 MOYYTTs, OOJIsIYE MEPEKUBAE II0 TPaBMY
nuTuHCTBA. [lonpyu HamaraHHs MOAONATH i, «IIPOMPALIOBATH MaM ATh PO MUHYJIE
3a JOMOMOTOI0 peduIeKCii, MO0JIaTh BOJILOBUMU 3yCUJUISIMH, 1I€ ii HE 30BCIM BJla-
€ThCS. ABTOp MOBICTI HAroJIOIIy€e Ha TOMY, IO JIMILIE Yac, SKUA TPUHOCHUTH 3a0yTTs,
MO’KE€ BUJIIKYBaTH Bl TPaBMaTUYHOro MuHyjoro. Came Ttak craerbes 1 3 Maproto, ska,
CTaBILIM MOBHOJIITHBOIO, JI0JIA€ CBOKO €K3UCTEHIIIIHY TpaBMYy, 3alI0BHIOE T€HEepaLlliHHIA
PO3PUB MK MUHYJIMM 1 Cy4acHICTIO MpisIMH TIPO BiacHe MaitoyTHe. Lleii 3mam Bupasxe-
HUM y BHYTPIIIHIX MOHOJIOTaXx-3BEPHEHHSX T'OJIOBHOI FEPOiHI 10 Marepl, siKa noMepiia
0araro pokiB TOMY, ajie 3pUHAE B ii mam’sTi JieJIB€ MOMITHUMU JAeTansimu: «Beck vac
3a0yBato. Haue 1o BiCIMHAALATH TH MOJIOAA, a MOTIM OaIl — 1 MOYMHAENT CTapilIaTH.
Crapimaru 1 3a0yBaru. Sl mam’siTaro, sSIK TH CMisuiacs, TBOI YJIIOOJICH] )KE€CTH, B SIKii
CHIIHMIII T JIFOOMIIa XOIUTH, 110 000KHIOBAIa MOPO3UBO 3 TOPIXaMH 1 MIOKOJIaAHUMU
KpuXTami... | s abcomoTHO He Tam’siTato Tede camy. Sk monuuy» [1, c. 52].

Xou HarepeaoAHl CBOro MOBHOMITTS MapTa nocTae Bke SIK 1I0pociia JIFOJIMHA, SKa
3/1laTHA CaMOCTIMHO BWU3HAYWTH, [0 BAPTO 3aJIMIIHATHCS Ha OoIli 100pa, 60 came 3a
no0pumu cnpaBamu — ii MaiiOyTHe. ToMy BOHA 1MO30yBa€ThCs 3HAMIEHUX IPAKOHS-
YHX KICTOK, BIpSIYHM, IO 1€ JOMOMOKE M030yTHCS TX HETraTUBHOTO BILTUBY Ha €MOIIIT i
NOYYTTS MELIKAHIIIB 1i PIAHOrO MICTa, aJPKE TYT IOYMHAKOThH BIAOYBAaTUCS HE3PO3yMLll
pedl, 37100a I HEHaBUCTh CTAIOTh TUMU MOYYTTSAMHU, IO PO3AUIAIOTH JIOIEH, Ha3p1BaEe
CEpHO3HUHN CYCIIIBHUI KOHQIIIKT, [0 MOXKE TEPEPOCTH y BIICHKOBE IPOTUCTOSIHHS.

TpaBmarnune MuHyjlne MapTu MOCUIIIOETHCS MOJSPUBAIIEI0 Y COLIYMI, sIKa HApo-
CTa€e, Ta HECHOJIBAaHUM TMOBEPHEHHSIM 13 3apOOITKIB «KHBOTO MEPTBOTO» OaTbKa.
Yepes o0pa3 O6areka Maptu — Paiimona baymrepHepa — HaliloBHIIIE pO3KPUBAETHCS
JIMXOTOMIS «TIaM’SITh — 3a0yTTs», «KUBUH — MEPTBUI», «CBIN — UyKUil», siKa BigoOpa-
’ae mpoOeMH MOJIIPU30BAHOIO CyCHUIbCTBA y TOTAJNITAPHINA AepxkaBl. Pailmonna ta
1oro nmodOpaTuMu — 1€ BIMCHKOBI, 5IK1 Opaju y4acTb B Oneparisix Ha TEpUTOPIi 1HIIO]
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nepxaBu. BoHu mpairoBanu mig NPUKPUTTAM, IUIKOM TaeMHO, 60 o]imiitHO «iX Tam
He OyJ10», a 11l pOAMH — BOHM BIANPAaBWIIMCh HA JOBIOTPUBAJII 3AKOPIOHH1 3apOOITKHU.
[{opoxky 111 KOIUIITHI BOTHU 30UparoThes, mob Bia3Hauntu /[enp mam’sri. e cBoepin-
HUU pUTYyall, IKUI IOEAHY€E MUHYJIE, TeNepilIHe 1 MaliOyTHE. JKoJeH 13 BOTHIB HE MOXKeE
CTaTH TakuM, ik konuck. Kamiran Hikonem ne @iccep HocuTh Ha i 10 jxeTOHIB 3aru-
61X moOpaTuMiB 1 TOBOpUTH iXHIMU rojocamu. Kpisb rpynu Paitmonna baymrepraepa
HaBWJIIT IPOMIIUIA KYyJIs, BIH 3aKPUBA€ OTBIP OAHIaKEM 1 IEPETBOPIOETHCS HA BaMIIipa,
a Moro CTpallHi CHU 0a4uTh yCE€ MICTO, TOMY BiH 3MYIIEHUI IPOBOJAUTH HOY1 3 TAKUMH
XK, SIK BIH, HE )KMBUMU il HE MEPTBUMH, y CTAPOMY LIBUHTAPHOMY CKJIEIIl i HAMaraTucs
He cnaru. ['pub 1 Maxopka 3MyIIeHi mocTiiHo OyTH B A0PO3i, 100 001ypUTH CMEPThH
1 3QJIMIIIATUCS )KUBUMH.

VY Jlenb nam’siti MapTus 6aThKO 3aBKI1 BUKOHYBAB OJIMH 1 TOH K€ PUTYall: BIIKOP-
KOBYBAaB CTapOBMHHMI IVIEYUK, PUBE3EHUN 13 BIMHH, BUIIYCKaB 13 HHOTO AYX BIMHH
i TpaB Ha CTapOBUHHIN (IIEHTI MENOi0, AKa MPUTIYMITIOBalla CIIOTaJAnd PO BOEHHI
KaXITTS, SIKI JIOBEJIOCh iM YCIM MEpPEXKUTU. AJe BaXKE MOPAHEHHS 3MIHWIO HOTO,
BIH OUIbIIIE HE MOXeE 3irpaTu Ha (IeiTi, a HATOMICTh LIl Aap nepenaeTbcs Maprti:
«HuTOUKM UMy TOTATHYIUCS 31 3MITHOI IIMKAKH, YIIIJIbHUIUCS, CTAIN CXOKUMHU Ha
T'UIKY, KOpiHHSA, HAa Mauaku. [Ipocinu3Hynu B od4l, HI3[pl, ByXa KOXKHOIO 3 BETEPaHIB,
3aTyMaHWIH MOIVISAN.

[yminu gepesa nig BITpoM. TpiCKOTUIM B OTHI cOJIOM’siH1 1axu OynuHKiB. Kpuuanuy,
3roparoyu y BOJIOBHSIX KOPOBH. MoOBUay Ti1a, 0 BUCUIH B3J0BXK JOPOTH.

Mapra rpana, rpaia...» [1, c. 240].

CHMBOIIYHOIO € 3MiHA TIOKOJIIHb, SIKUM BHUIIaja A0 30epiraTa mam’siTb Ipo BiiHY 1
BOJIHOYAC POOUTH BcCe, MO0 ii )KaxITTsA HE MOBTOPMIIKCS, 3a0yIUCs W HIKOJIU HE TTOBEP-
Tanucs. AJe 3arpo3a ii ICHye€, IOKH CBIT HOAUISIETBCS HA «CBOIX» 1 «UyKUX». UyKHii
CBIT 30BCIM MOPsiA — 32 piukor0 Mexenuuer. Tam KUBYTh NECUTOJNOBI, HA JYMKY
MetikaHIiB Huxaboro OpTuHChKa.

Vp6anicTiunmii Tonoc Humkxaporo OpTHHCHKA — THIIOBMIA JuIs aHTHyTomii. Moro
MOYKHA 1IeHTH(IKyBaTH 3 OyIb-sIKOI0 TOTAMITapHOIO Kpainoto. [IIBuie 3a Bee, 11e y3a-
raJibHeHu# 00pa3 TOTaJIITapHOI AepKaBH, 1€ Ha3BH TONOTrpaiuHUX 00’ €KTIB aCOLiI0-
10Thes 3 Pociero (micta Huknilt Optuncsk, bynascbk, [cTomiib, Byl Opanxepeiina,
[TinnyOHa, Tepnosi Banu, piuku Henosxens, MexeHuis).

SIBHO HIMEUBKOTO MOXO/KEHHS 1MeHa nepcoHaxiB: benequkr Tpromuuiep (Yemy-
pyH), Credan-Muxkonaii [lItans6aym, Auapeac [ueiinep, Beponika Misiep — omHO-
KJIacCHUKM U omgHokjacHuill Maprtu; Enoi3 'innens, Hikogem ne ®iccep — 6aTbkoB1
npy3i; Bikrop Bernep, nan o, nani Kazaryn, nan Bakenpoaep — yuuren.

V noBicTI BUHHKAE€ JIUCOHAHC MIK TOIIOCOM Ta €THOCOM, SKHH HOro Hacelse.
Ile 1 € onHUM 13 YMHHUKIB, IO CIPUYMHIOE COIIAJbHY ¥ MOJNITUYHY MOJSPU3ALII0 Y
CYyCHUIBCTB1, MI?)K MOr0 BEpPXiBKOIO, CEPEIHIM KJIACOM, Ta «HU3aMU» — Oe3XaThbKamu,
«LIMraHaMW», HApKOMaHaMHU, SIK1 BJKMBAIOTh CyMILI1 13 TPAKOHOBUX KICTOK.

[TomTruHa nossipyu3anis MiJKUBIOETHCS HEHABUCTIO 10 «IHILUX» — «IIECUTOJI0B-
11B», SIK1 )KUBYTh HEMOJIAJIIK, aJIe 32 MEXKEI0 TOTAIITAPHOI Jep>KaBu, Ha Ipyromy oepesi
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piukun Mexenuni. JlepxkaBHy NOMITUYHY ety odoitoe [{uHHOOep, sikoro Mapra
0auuTh y OJIHOMY 31 CHIB, 5IKl € CHIJILHUMH JJisl BCiX MemKkaHiiB Hwkaboro OpTun-
cpka. Lle moTBOpHHUIi KapnuK, sk 1 ropmaniBebkuii Kpuxitka Llaxec, ane «Ha ronosi B
YOJIOBIYKA 3aKJISKIIA PUITIAJKEHA, IUTACKyBaTa YOpHA MepykKa, ajie Kpi3b Hel Ha30BHI
IpOOMBANIMCS TPU BOJIOCUHKH. | BOJOCHHKM 111 OyJiM HE YOPHI, @ KpUBABO-UYEPBOHI, aX
3JIeTKa CBITHIIMCS y TEMPSIBI» [2, c. 284].

Lei, 3naBanoch Ou, BIYHUI KapJuK 1 € BUILIOK JEPKaBHOIO BJIAJOK0 Y 1K KpaiHI.
Ile Bin 3a00poHsie moMupaTH O3 HOTO T03BONY, HABITh SKIIO JIOAWHY OyiI0 BOWTO.
Carupuunuii 00pa3 nmpaBUTENS M1ICUITIOETCA IHTPUTOI0, 3aKJIaJIeHOI0 B UK «Ce30H
KinoBapi». IcHyt0Th, nepeaaroThCcs 13 YCT B yCTa MEpEeKa3u Mpo TaK 3BaHI «TOPLIU-
KH-CaMOBapKI». 3/1aBaioCch Ou, aOCOIIOTHO HEBUHHUI JIOMNC YYACHHUKIB TYPTKa IOHUX
’KYPHAJIICTIB IIPO Il TOPIIMKK BUKJIUKAE MaHIKy B yuutens — nmana romna. Bin kare-
TOPUYHO 3a00pOHSIE€ YUYHSIM OMNPUIIIOIHIOBATH CBiM nonuc. O4eBUIHO, 11 TOPIIUKU
HECYTb 3arpo3y HIKHbOOPTHHChKOMY LIMHHOOEpY, Tak caMo, Ik CpiOHUI TOPIIUK TO]-
MaHIBCbKOMY MatoKy L{axecy. MoxxJIMBO, 1HTpUTra, OB’ s13aHa 3 HUMU, OyJe pO3KpHUTa
B TPETIN YaCTHUHI LUKy, 3aJyMaHiil B. ApeHeBUM mia Ha3BOIO «J[pakOHOB1 CUPOTHY.

Toranitapusm naHye B Jiep>KaBl JaBHO, HE3aJOBOJIEHUX BJIA/I00 BIANPABIAIOTH a00
Ha 4yXXy BiliHYy, a00 B «apTukm». B omHOoMy 3 HuX modOyBaB ainxych Ctedana-Muko-
nast man Kitemenrc. Moro po3noBii mpo 1 MicIis JOCHTh YPHBYACTI: «...JIC pyOaH. ..
a TOJll — B 1HIIMKA KYTOK JEp>KaBH, 1 KOIATH, MiJi CHITOM, MiJl IOIIEM, Y CIIEKY, — J0
nepeMoxxHoro» [2, c. 94]. Ile carupa Ha BuUMpaBHI TaOOPHU TOTAJITAPHOI JEPKaBU.
IIpo Te, e BOHM 3HAXOUIINCh, HE CKJIAJHO 3[0TraJaTHCs BAyMIMBOMY YMTA4€eBl. AJIKe
naH KieMeHc npekpacHO rorye Kypya Mo-TyJlbCbKW. L[pOro penenrta BiH HaBUYMBCS
y Buxiaus i3 Kpaiinporo Tyne, 3 SKMM N03HAaHOMHBCS B apPTHILI.

He mepTBUM 1 HE KUBHUM MMOBEPTAETHCS 13 HEBIJIOMUX 3aKOPAOHHUX 3ap00i1TKIB Map-
TuH Oatpko. Hampyra y ciM’i 3pocTae, ajyke HIXTO BXKE HE MOXKE KUTHU SK paHILIE.
Bbomrounm i Maptu € ycBiOMJIeHHS TOTO, 10 0aThbKo OyB Ha BiiiHi, BOMBaB JIIOACH
i3-32 MesKeHUIIi, TITLKH TOMY, 110 BOHH OyIIH «iHIIAME. I yCBiZIOMIIEHHS YCHOTO Kaxy
HECITpaBeIJINBOI BIFHM IMiCHITIOETHCA 1€ M TUM, 1110 B Tii KpaiHi xuBe 11 0abycs, Tam
HapoauiIacs Il MaMa, sIKOi BXKE HEMA€ B )KUBUX.

Mauayxa Eniza 6inbmie He koxae MaptuHoro 6athka, 00 BiH 3MiHUBCS. AJe IS KiHKa
HE Ma€ CBOIX JIITEH, TOMY, HE3Ba)KatOUH Ha CKJIAIHI CIMEHHI OOCTaBUHHU, CTA€E OTIOPOIO Y
CIM’1, IK CIIPaBXHs MaTH, MIKJIY€EThCS Ppo MapTy, ajpke He cripuiiMac ii sik macepOulLIto,
60 BoHa J1s1 HET — Have pigHa: «Xod Ou CKUIbKM OyHTYBana, hopkana Ha TeOe, xail Ou
1o kazanay» [2, c. 181].

i oOcTaBUHM Ha3aBXAM TPaBMYIOTh CBioMicTh Maptu. Y Hei, Ak 1 B OUIBIIOCTI
MemkaHuiB Huxaboro OpTuHChKa, BAHMKAe TpaBMaTuuHuil HeBpo3. Ha nymky T. ['yH-
JIOPOBOI, 32 TAKOrO MCHXOJOTYHOIO CTaHy TpaBMAaTH4YHI MOJIi MOBEPTAIOTHCS Yepe3
CUMIITOMU, TOBTOPIOIOTHCS Y CHAX, JKecTax, cturmax [4, c. 16]. Mapra 6aunth CrijibH1
13 0aTHKOM CHHU, B SIKMX ITOBTOPIOIOTHCSI HAHOUIBIIT BOEHHI JKaxiTTs. PaiiMon Tak mosic-
HIo€ 11e Mapri: «BiiiHa Bce 0JJHO CUAMTH Yy HaC MMOOKO, HAYE yIaMOK CHapsia, IKHi
HE MOXKHA BUTSITH, HE BOMBILM NPHU [[bOMY HarieHTa. T13 Hac, XTO LI KUBU, MOKYTh
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PO3MOBJISITH, CMISITUCS, JTFOOUTH TOYHICIHBKO TaK camo, K 3BUYaiHI Jronu. Halcnis-
HILIMM y3arajl BAAEThCS 3a0yTH MPO HeEi. AJie KOJIM BOHU CIUISATh, 10 HUX MPUXOIATH
1HII1 CHU. | 111 CHM. .. Il CHU CWJIBHIII 32 HAaWCUIIBHIIIUX Jroaen» [1, c. 87].

Oco0a1BO BUpa3HUM € OJUH 13 HUX, B IKOMY OocTae o0pa3 camoi BIHU — ITOTBOP-
HOI CTapoi, 0 NEPETBOPIOETHCS HA MPEKPACHY FOHKY ¥ ITPONIOHYE BOTHAM yTOXYy, AKa
3j1aMajia IXHl JKUTTS, TOMy BOHM i 1epeOyBalOTh MOCTIMHO Ha MEXI1 KUTTSA 1 CMEPTI,
HECYTh 3arpo3y CyCHUIbCTBY, B IKOMY ICHYIOTb. J|aBHE MariuyHe 3710 APaKOHIB MOEA-
HY€ETHCSI 3 HOBOYACHUM, BUKIIMKAaHUM NPUCYTHICTIO Y HrkHbOMY OpPTHHCBKY <GKMBHUX
MmepiiBy. [TomiTnyHa cuTyarlist 3aroCTprOETHCS, 3 EKPaHIB TEJIEBI30PIB JUHYTh HENPH-
€MH1 1 TPUBOXH1 HOBUHU: «J{MKTOp PO NOJOPOKYAHHS OBIJOMHUB Hay€ M1’k 1HIIHM,
OCHOBHY YBary CbOTOJIHI HNPUIIWIM HEAPYKHIM J1sIM 3aMOPCBKUX KpaiH (3HOBY XK:
AKUM J15IM, IKMX KpaiH? — BU 5K Y HAaC pO3yMHI, 370rajaitecs cami!..).

Mapra 3a ocTaHH1 IBPOKY 3BUKJIA JIO TOTO, IO SIK HOBUHU — TO MEPEBAXKHO YEPTOBI
NOBIJOMJIEHHS ITPO MEPELIKOAM, SIK1 MU 13 JIETKICTIO Ta YECTIO 3701aemMo» [2, c. 150].

VY npyriii yactuHi nukiy «/utsa necuronosuis» Bonogumup ApeHeB aklIEHTye Ha
o0pa3i «IHIIHUX», SKMX 3BUHYBa4yIOTh y BCIX CBOIX Npobiemax menkaHui HuxkHboro
OprtuHcbKa. «lHII» — e MecuronoBil, MEMKaHIl CyCiIHbOI JAep:KaBH. B ysBieHHI
HIDKHBOOPTHUHINIB — 11€ CTPAIlHI TOTBOPU, 00POCIi MIEPCTIO, 3 TOJIoBaMH TciB. Tomy
OyIb-sKa CIIOPIAHEHICTH 13 HUMHU 3acy/uKyeThesl. DopMyBaHHS 00pa3y «IHIIHUX» mepe-
XOJIUTh Y TIOJIITUYHY TUIOUIMHY, BOPOK1 HACTPOI IITYYHO HAarHiTaroThes. Lle 3aci6 nepe-
HECEHHsI yBaru MEIIKAHIIIB 13 peaJIbHUX 3arpo3 JUIsl IXHbOTO KUTTS, CTBOPEHI TaHIBHUM
TOTAJIITAPHUM PEKUMOM. Po3mantoBaHHsI HEHABUCTI J10 TPOMAJISIH CYCIIHbO1 J€pKaBH
NEPEXOIUTH 13 MPUBATHUX KaOlHETIB HA IIEHTPaJIbHY IUIOILY MICTa, JIe BC1 MOXKYTb 03~
HYILATUCS HAJ| OJJIOHEHUMHU MECUTOJIOBILISIMU, TOCAPKEHUMH B KIIITKY.

[TpoTucTosiHHS B MiCTi HapocTae, 0arato MENIKAHIIB 3aJIAIIAIOTh PiIHI TIOMIBKU U
PATYIOTBCA Bl KOH(QIIIKTY, 110 Ha3piBa€, BTEUEI0. YCIi 11l 00CTaBUHU Oe3mocepeIHbOo TOp-
KaroThCs i MapTH, ajke ii MamMa — poJIoM 3 KpaiHu IeCUroIoBLIB. /[IBUMHA YCBITOMIIIOE,
110 BC1 4epe3 L€ 3MIHIOIOTh CTaBJIECHHS JI0 HEl, 3MIHIOEThCS 1 BOHA cama. | 3HOBY B KpH-
TUYHIA CUTYallll, y CTaHl TPaBMaruyHOro HEBPO3y B ysBI MapTu CHU NEpPEIUITaIOThCs
13 IIMCHICTIO, HE Jal0Th 3a0yTH TOJIOBHE, JJOMIOMAraroTh 30epert oro B mam’siTi. [HOM1
Mapra nouriHae CyMHIBaTUCS, 41 JIIOAChKE 00mmnyys y 1i mamu it 6a0yci Jopotu. Toni Ha
JIOTIOMOT'Y IPUXOJIUTh CiMeHM anbOom: «Mama Tam Oyna came Takor, sikoro Mapra
ii mam’sitana. 1 6a0ycsa. Born nmocmixamucs B 00’ektuB. Karanu manensky Mapty Ha
roimanii y nopi. Besnu ii B komsciii mo mapky. bes xBocTiB, 03 masypis, 63 XyTpa Ha
Horax. | — 3BicHO Xk, 3BicHO! — Oe3 cobaunx romiBy [1, c. 128]. HacnipaBai HeHaBUCTH
1 3710, SIKI HArHiTalOTbCAd Y CYCHUIbCTBI, 3AaTHI NEPETBOPUTU 3BUYAWHUX JIOACH
Ha Yy/JI0BUCBK, HE3AJIEKHO BiJI TOTO, Y SIKI KpaiHi BOHU JKUBYTb.

BucHoBku. 3arajgom nuki nopictei-antuyronii Bonogumupa ApeHeBa — 1ie 3acrte-
pEeXEHHs BlJ HACIIJIKIB HArHITAHHS BOPOXKMX HACTPOIB, COPUYMHEHUX T1OPUAHUMHU
IPOTUCTOSIHHSIMH «CBIM—4YyXUil», IITYYHUM CTBOPEHHSIM 00pa3y HEB1JIOMOTO BOPOTa.
AKTyanpHOIO € i1 Tema 30epeKeHHs A1 MailOyTHIX MOKOMIHb MaM’sITl PO CTPaxiTTS
BIiHM, HEBUHHI JXEPTBH, 1100 HIKOJM 3HOBY HE MOBTOPUTU I1X, HE CTBOPUTU HOBY
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KiHnoBap. AHTMYTONIYHUI CBIT, CTBOPEHUH ABTOPOM HamepeaoHI TOBHOMACIITAOHO1
POCIHCBKO-YKpPaiHChKOI BIMHU, TYMKH 1 TOYYTTS TOJIOBHUX I'epoiB, MAJIITKIB 1 JOpOC-
JHX, BIAOOpaXkaroTh MpooOaeMu 30epekeHHs ICTOPUYHOT TaM’ATi PO BOEHHI 3JI0YMHH,
AK1 3MIHIOIOTb CBIT, BHYTPIIIHI I04YBaHHS JIOIEH, HAKJIAJal0Th TpaBMaTHYHUN B1J10U-
TOK Ha MailOyTH1 OKOJIIHHS.
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MUNDLICHE ERZAHLUNGEN UBER ,,FERNE LANDER¥:
HANDLUNGSMOTIVE UND IHRE FORTFUHRUNG
IN ERZAHLUNGEN UBER DEUTSCHLAND
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Der vorliegende Artikel analysiert miindliche Erzdhlungen iiber ,,ferne Lander* und
den ,,Garten Eden. Die Hauptmotive der Erzédhlungen iiber Deutschland und die Art
ihrer Funktionsweise werden beleuchtet. Die Folklore dieser Themengruppe ist ein
integraler Bestandteil des riesigen Spektrums der ukrainischen Volkskunst und die uni-
versellste Form der weit verbreiteten Legenden iiber ,,ferne Lander®.

Es wird darauf hingewiesen, dass Zaporozhian Sich in der Vergangenheit die Ver-
korperung eines wohlhabenden und gliicklichen Lebens war. Heute ist Deutschland
eines dieser ,,fernen Lander*, das seit der Vereinigung jahrzehntelang zur Ursache der
Bevolkerungsmigration aus allen Ecken von Europa und ein Symbol des Staates mit
einer starken Wirtschaft und einem breiten Arbeitsmarkt geworden ist. Daraus wie-
derum entstand eine ganze Menge miindlicher Volkskunst, die auf den Vorstellungen
eines fremden und fernen Landes beruhte und darauf basierte, was andere sahen und
horten.

Anhand von 100 narrativen Interviews wurde untersucht, dass das dominierende
Merkmal eines fernen Landes, einer bestimmten historischen Epoche ein Bild ist,
dessen charakteristische Besonderheit eine gewisse Realitédtsferne ist. Am hédufigsten
duBert sich dies in iibermaBiger Sauberkeit, Ordnung und Architektur. Allerdings l4sst
sich in dieser Widerspiegelung der Realitdt eine emotionale, metaphorische Kompo-
nente erkennen, die der Geschichte einen idealisierten Charakter verleiht. Es wird
betont, dass in den untersuchten Erzdhlungen das Attribut von Harmonie und Fiille
deutlich unterschieden wird, das man in den Antonymen ,,hier/dort*, ,,wir/sie* formu-
liert. Eine wichtige Stelle in den betrachteten miindlichen Erzéhlungen nimmt das Bild
des Gartens Eden ein, der eine Reihe charakteristischer Merkmale aufweist. Das ist ein
Utopismus, eine Betonung der gewissen Harmonie zwischen Gesellschaft und Natur,
rdumliche Eigenschaft, die oft durch Opposition verwirklicht wird.

Schliisselworter:  Folklore, miindliche Erzdhlung, Motiv, Folklorebild,
ferne Linder®, ,, Garten Eden .
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ORAL NARRATIVES ABOUT “DISTANT LANDS”:
PLOT-MOTIVE MATRIX AND THEIR PROLONGATION
IN NARRATIVES ABOUT
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In the proposed article the oral narratives about the “distant lands™ and the “paradise
garden” are analyzed. The main motives of oral stories about Germany and the nature of
their functioning are highlighted. The folklore of this thematic group is an integral part
of the huge array of Ukrainian folk art and the most universal form of the widespread
type of legends about “distant lands”.

It is noted that as in the past Zaporozhian Sich was the personification of a prosperous
and happy life, so today one of such “distant lands” is Germany, which for decades,
since the unification, has become an object for population migration from all over
Europe and the symbol of the state with a strong economy and a broad labor market,
which in turn gave rise to a whole layer of oral folk art, which was formed on ideas
about a foreign and distant land, based on what was seen and heard from the others.

On the basis of 100 narrative interviews, it was investigated that the dominant
feature of the image of a distant country, of a particular historical era, is an image
whose characteristic feature is a certain lack of connection with reality. This is most
commonly expressed in excessive cleanliness, order, and architecture. However, in this
reflection of reality, an emotional, metaphorical component can be traced, which gives
the story a phantasmagorical character. It is emphasized that in the studied narratives,
the attribute of harmony and abundance is clearly distinguished, which is formulated
in the oscillation between the poles of structural ideas about the world — “here/there”,
and “we/them”. An important place in the considered oral stories is occupied by the
image of a paradise garden, which has a certain number of characteristic markers. This
1s a utopianism, an emphasis on a certain harmonization between society and nature, a
spatial characteristic that is often realized through opposition.

Key words: folklore, oral narrative, motive, folklore image, “distant lands”,
“paradise garden”.
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VY mporoHoBaHiIN CTATTI MpoaHATI30BAaHO YCHI HApaTWBHU MPO «JIaJieKi 3eMiIi» Ta
«paicbkuit camy. BuokpemiieHo 0OCHOBHI MOTHBH yCHUX OmOBieH po Himeuunny Ta
XapakTep IXHhOTO (YHKITIOHYBaHHS. DOTBKIOP 1€ TEMATUYHOT TPYIU € CKIIA0BOIO
YaCTHUHOIO BEIMYE3HOTO MACHBY YKPAiHCHKOT HAPOIHOI TBOPUOCTI 1 HAHOLIBIT yHIBEP-
CaJbHOI0 (hOPMOIO MOMTUPEHOTO TUITY JIETCH]T TTPO «IAICK1 3eMJITI».

3a3HayeHo, 1o SK B MUHYyJIoMY 3amopizbka Cid Oyna yoCOONEHHSM 3aMOXKHOTO 1
IIACIIMBOTO JKUTTS, TAK ChOTOIHI OHIEIO 3 TAKUX «IAICKUX 3eMelby € HiMeuunna, sika
BIIPOJIOBXK JICCSATHIIITh, BIJl 4aciB 00’ €THAHHS, cTaja 00’ €KTOM ISl Mirpallii HaceJICHHS
3 yCIX KyTOYKiB €BPOIH Ta CUMBOJIOM JIEP>KAaBH 3 MOTYKHOIO €KOHOMIKOIO 1 IIMPOKUM
PUHKOM TIpaIli, [0 B CBOIO YEPTy MOPOIUIIO IUTHI TJIACT YCHOI HAPOIHOT TBOPUOCTI,
sIKa YTBOPHWJIACS HA YSBJICHHSX MPO YY)y Ta JAJICKy 3€MJI0, HA OCHOBI TOOAYEHOTO Ta
MOYYTOTO BiJl 1HIIMX.

Ha ocnoBi 100 HaparuBHUX 1HTEPB’IO JOCIIKEHO, IO JIOMIHAHTHOIO O3HAKOIO
o0Opa3y Janexoi KpaiHu, IEBHO1 ICTOPUYHOI €TI0XH € 00pa3, XapaKTEPHOIO 0COOIHBICTIO
SIKOTO € TIEBHA BIJICYTHICTh 3B’ 513Ky 3 peasibHICTIO. Haifuacrie e BupaxaeThCs B HaI-
MIpHIN YHUCTOTI, OPSIAKY Ta apxiTekTypi. OJHAK B I[bOMY BiJIOOpa)KEHHI PEATBHOCTI
IPOCTEKYETHCS €MOIIiiTHa, MeTaQoprudIHa CKJIaI0Ba, sIKa HA/Ia€ OTIOBI/I 1/1ealli30BaHMMA
Xapaktep. AKIIEHTOBaHO, IO B JOCIIHPKYBAaHMX HApaTUBaX YITKO BHOKPEMITIOETHCS
arpuOyTHUB TapMOHIi Ta TIOCTATKY, SKUH (HOPMYIIOETHCS B OCIMIISIIT MiXK TOTIOCAMH
CTPYKTYPHHUX YABJIE€Hb MPO CBIT — «TYT/TaM», «MU/BOHN». BaxinBe micie B po3mis-
HYTHX YCHHUX OIOBIJAX 3aiiMae 00pa3 paliChKOro cajy, KUl Ma€ MEeBHY HU3KY Xapak-
TEPHUX JJISI HbOTO MapkepiB. L{e yTonmiyHICTh, M AKpeCIeHHs TIEeBHOI rapMOHi3aIlii MiX
CYCIIUJIBCTBO Ta TMPHUPOAOI0, TIPOCTOPOBA XaPAKTEPUCTHKA, SIKA YACTO PEaTi3y€e€ThCs
9yepe3 OMO3HUILIIO.

Knrouoei cnosa: gonvrnop, ycnui napamus, momus, onbKiopHuLl 00pas, «0anexi
3eMILY», «PAtICOKULL Caoy.

Das Motiv iiber ,,ein fernes Land, in dem Fliisse voller Milch und Honig flieBen* hat

eine lange Folkloretradition. Der Folklorist K. Tschistow war der erste, der sozialutopi-
sche Legenden griindlich erforschte und die Art ihrer Funktionsweise analysierte. Wie
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der Forscher feststellt, ist das Motiv eines ,,fernen Landes® in der miindlichen Volks-
kunst vieler Volker prasent und stellt die universellste Form dieser Art von Legende
dar [2, S. 21]. Es sei darauf hingewiesen, dass in europdischen Landern, insbesondere
in der Ara der groBen geografischen Entdeckungen, die Legende iiber den unglaubli-
chen Reichtum Indiens, Chinas und Japans weithin bekannt wurde und spiter, nach den
Expeditionen von Kolumbus und Vespucci, begannen sich Legenden iiber das Natur-
reichtum Nord- und Siidamerikas auszubreiten.

Der beriihmte ukrainische Folklorist und Ethnograph Ya. Novytskyi untersuchte das
Bild ,,ferner Lénder* am Beispiel von Saporoger Sitsch, das in der Volksfolklore zum
Symbol eines Ortes wurde, an dem das Leben wohlhabend und gliicklich ist [7]. Diese
Meinung wird von . Pawlenko entwickelt, der feststellt: ,,es die Betonung des Reichtums
und einer betrachtlichen Menge an unbewohntem und unkultiviertem Land sowie die
Minimierung der Arbeit provozierten die Massenmigration in diese Lander [8, S. 51].

So wie Saporoger Sitsch vor einigen Jahrhunderten fiir die Ukrainer die Verkorpe-
rung eines reichen und gliicklichen Lebens war, ist heute eines dieser ,,fernen Lander*
Deutschland, das seit dem Fall der Berliner Mauer mehrere Jahrzehnte lang fiir die
Migranten aus aller Welt als Anziehungspunkt war und mit seiner starken Wirtschaft
und dem breiten Arbeitsmarkt hat es sie angezogen, was wiederum eine ganze Schicht
mindliches Volksschaffen hervorbrachte, das sich auf Ideen tiber ein fremdes und fer-
nes Land kristallisierte, und darauf basiert, was andere sahen und horten.

Rund 100 narrative Interviews, die in den letzten zwei Jahren aufgenommen und
transkribiert wurden, bildeten die Quellenbasis unserer Forschung zum Motiv der ,,fer-
nen Linder am Beispiel Deutschlands. Tatsdchlich ist die Geschichte {iber die gelebte
Erfahrung oder die autobiografische Geschichte seit langem nicht nur fiir Folkloristen
von Interesse, sondern auch fiir Historiker, Soziologen, Anthropologen usw., die ihre
Forschung im Kontext der Oral History betrieben. Wie ukrainische Folkloreforscherin
O. Labashchuk zu Recht betont, ,,die Aufgaben der folkloristischen Forschung erfordern,
dass Geschichtenerzihler ihre Geschichten in einer Form erzihlen, die ihrer natiirlichen
Lebensweise moglichst nahe kommt. Gleichzeitig musste der Wissenschaftler eine aus-
reichende Anzahl von Texten sammeln, um Beobachtungen und Schlussfolgerungen im
Einklang mit den Zielen und Aufgaben seiner Arbeit treffen zu kdnnen* [6, S. 46]. Diese
Form der Fixierung des Materials eignet sich am besten fiir die Untersuchung des Motivs
,ferne Lander*. Unsere Befragten waren Menschen, deren Leben auf die eine oder andere
Weise mit dem Thema Deutschland und die Deutschen verbunden ist.

Eine Forscherin der Folklore ukrainischer Emigranten, T. Tsymbal, behauptet, dass
Mythen, in den das Bild eines fernen Landes, einer bestimmten historischen Ara domi-
niert werden, ein Symbol schaffen, dessen charakteristisches Merkmal die fehlende
Verbindung zur Realitét ist. Allerdings muss der Mythos eine emotionale, metapho-
rische Widerspiegelung der Realitét bleiben [9, S. 193]. Die angegebenen Beispiele
bestdtigen diese Meinung.

Ein Bekannter erzdhlte mir einmal, wenn man in Deutschland morgens aufsteht und
in Socken rausgeht, wird man sie nicht schmutzig machen, weil der Straffendienst die
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Strafpe mit Seife wdscht. Ich weif3 nicht, wie viel davon wahr ist und wie viel davon
ein Mythos ist, aber das habe ich gehort. (Aufgenommen am 01.05.2021 von M.B.S.,
Stadt Shumsk).

Dort ist nicht alles wie hier, denn iiberall gibt Sauberkeit. Deutsche sind Deutsche:
iberall ist sauber. Sie fiihrten mich durch die Stadt, weil ich dort lebte und nur dort
schaute. Aber tiberall ist es so schon! Und Geschdfte und Krankenhduser und iiberall-
hin, wo sie mich hinfiihrte, es hat mir wirklich gut gefallen. Es scheint, dass all diese
Schonheit nicht von Menschen geschaffen wurde! (Aufgenommen am 27.04.2021 von
S.B.Y., Dorf Welyka Plawutscha)

Wie K. Tschistow in seiner monografischen Studie feststellt, besteht in der Offent-
lichkeit die Meinung, dass in einem solchen idealen Land auch ideale soziale Bezie-
hungen vorherrschen [2, S. 36]. An dieser Stelle ist hervorzuheben, dass die Attribute
Harmonie und Fiille in den von uns untersuchten Erzahlungen deutlich sichtbar sind.

Nun, jede Nation hat etwas Eigenes. Als wir ankamen, fielen uns sofort die grofsen
Hdiuser ins Auge, es war klar, dass die Menschen im Uberfluss leben. Es gibt viele
Jobs, mit denen man Geld verdienen kionnte, aber nicht so wie hier. Uberall herrscht
Ordnung, die Hduser werden so ordentlich geputzt, die Bldtter fallen von den Bdumen,
dann werden sie gleich gefegt, um alles sauber zu machen. (Aufgenommen am 21. 01.
2021 von M.S.M., Stadt Ternopil).

Was mich zundichst tiberraschte, war die Piinktlichkeit der Deutschen bei jedem Schritt,
ihre Prdzision und Ordnung in allem. Angefangen bei Strafien, Gebduden bis hin zu
Beziehungen mit den Menschen. Auch Erziehung, Toleranz. Aber es war beeindruckend,
dass es ruhige Menschen sind, fast ohne Emotionen. Das heifst, Emotionen kénnen fiir
sich behalten. (Aufgenommen am 16.03.2021 von B.B.I., Dorf Kobylowoloky).

In den meisten Erzahlungen lasst sich der Gegensatz zwischen strukturellen Vorstel-
lungen iiber die Welt — , hier/dort*, ,,wir/sie* — hervorheben. Um dieses Gegenteil zu
untersuchen und zu unterscheiden, lohnt es sich, sich auf diese grundlegenden Mecha-
nismen der Narrativisierung von Erfahrungen zu konzentrieren, die tatsachlich fiir den
Inhalt der Erzdhlung verantwortlich sind. Sehr oft betonen die Befragten in einer sol-
chen Vergleichsposition die Wertorientierungen des Einzelnen und greifen manchmal
auf Ubertreibungen zuriick. Hier einige Passagen aus den transkribierten Interviews.

Ich erinnere mich an ihre Freundlichkeit und Hoflichkeit, sie waren immer bereit,
einem bei allem zu helfen, auch wenn man nicht mit ihnen klarkam, sie liefSen einen
nicht im Stich, sondern fanden Wege, das Problem zu losen und stellten Kontakt her.
Mental sind wir ganz anders als sie. (Aufgenommen am 05.04.2021 von N.U.M., Dorf
Hlibiw).

Ich bin auf sehr nette Leute gestofien, die mich gut behandelt haben und mir bei
meiner Arbeit geholfen haben, wenn ich es brauchte. Wann immer ich etwas fragte,
antworteten sie mir und halfen mir. Das findet man hier nicht oft. Es schien, als wdren
sie bereit, alles fiir Sie zu tun. Mir zum Beispiel fiel es in den ersten Tagen sehr schwer
mit der Sprache, dann wurden sie nie wiitend, sondern haben wir uns sofort verstan-
den. (Aufgenommen am 25.04.2021 von K.N.P., Dorf Welykyj Howyliw).
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Charakteristisch fiir die Deutschen ist vor allem Gesetzestreue, eine realistische
Einschdtzung der Lage. Ich glaube, dass diese Menschen freundlich sind, dass sie flei-
Pig sind und dass ihnen die Sorgen anderer Menschen nicht gleichgiiltig ist. Sie lieben
das Leben und schidtzen ihre Zeit. Auch der deutsche Charakter ist rein patriotisch und
konsequent. (Aufgenommen am 22.04.2021 von P.A.A., Dorf Staryj Oleksynez).

Einige Befragte, die Deutschland besucht oder aus anderen Quellen davon gehort
haben, betonen die materielle Komponente ihres Interesses an diesem Land. Hier wird
das von uns untersuchte Motiv der ,,fernen Linder® deutlich sichtbar, das iiblicher-
weise in den Erzdhlungen jener Befragten auftaucht, die wahrend der vierten Welle
der ukrainischen Abwanderung gezwungen waren, auf der Suche nach einem besseren
Schicksal ins Ausland zu gehen.

Es scheint mir, Deutschland hat einfach Gliick, dass es kein Nachbar Russlands ist;
es hat eine solche geopolitische Lage, die giinstiger ist. Und natiirlich arbeiten sie
hart, um alles zu erreichen, was sie wollen. Im Allgemeinen sind sie reich, haben gute
Jobs und helfen auch Ausldndern.

Ich denke, dass die Ukraine noch vierzig Jahre hart arbeiten muss, dann werden wir
vielleicht den gleichen Lebensstandard haben wie in Deutschland. (Aufgenommen am
26.01. 2021 von Z.V.B., Stadt Ternopil)

Die Lohne in Deutschland ermdglichen einem Menschen einen angemessenen
Lebensstandard. Zum Beispiel Bildung, Behandlung und Versicherung, Medizin, hoch-
wertige Erndhrung, Erholung, verschiedene Kultur- und Sportveranstaltungen. Und
die Lohne in der Ukraine, insbesondere die Renten, lassen sich wie folgt charakteri-
sieren. ,, Verweigern Sie sich nichts: weder Wasser noch Brot ... ". (Aufgenommen am
15.04.2021 von B.O.L., Wilts, Luxemburg).

Interessant ist es, dass die Befragten Deutschland sehr oft mit einem solchen Bild
vom Garten Eden personifizieren. Hier sollten wir dieses Motiv genauer betrachten.

Das Bild des Gartens Eden nahm im Symbolsystem der Volker aller Zeiten stets
einen herausragenden Platz ein. Die auf biblischen Texten basierende Symbolik des
Garten Eden hat sich in fast allen Erscheinungsformen der materiellen und immateri-
ellen Kultur etabliert.

In der Kulturgeschichte erfiillte das Bild des Paradieses eine Reihe bestimmter Funk-
tionen, vor allem in der Renaissance fungierte es meist als eine Art praktischer Leitfa-
den und inspirierte zu groBBen geografischen Entdeckungen. Dies bestétigt das Sprich-
wort, das seit langem in der miindlichen Uberlieferung der Vélker existiert: Von den
Phoniziern bis zu den Portugiesen waren alle groBen geographischen Entdeckungen
vom Mythos des Paradieslandes inspiriert. Es ist jedoch zu beachten, dass das Paradies
in erster Linie ein Archetyp des sozialen, kollektiven Bewusstseins ist, da man bei der
Erforschung verschiedener Paradiesbilder einen engen Zusammenhang zwischen den
wirtschaftlichen und geografischen Bedingungen einer bestimmten Nation erkennen
kann. J. Fleming weist darauf hin: ,,Ein Beduine, der sich mitten in einer Oase befin-
det, sieht sich selbst in einem Himmel voller Baume und Griin, zwischen Quellen und
Bichen; In der Agyptischen Mythologie war der Garten des Osiris fiir die alten Agypter
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nichts anderes als die Personifizierung der Felder des Niltals; Die Indianer, fiir die die
grofite Katastrophe wihrend der Maisernte Diirren waren, glaubten, dass die Toten,
wenn sie diese Welt verlieB3en, in die Tiefen des Wassers wanderten, und schrieben
ihnen die Fahigkeit zu, sich in Wolken voller Regen zu verwandeln® [1, S . 36]. Das
Paradies erfiillte somit die Funktion, die soziale Interaktion und die Beziehungen des
Menschen zur Natur zu harmonisieren und Bilder der Schonheit zu schaffen, die den
Menschen erwartet.

Fiir uns ist der psychologisch-anthropologische Ansatz nicht so sehr wegen seiner aus-
sagekréftigen Analyse von Paradiesbildern interessant, sondern wegen seiner anthropolo-
gischen Schlussfolgerungen. Dieser Ansatz ermdglicht es zu argumentieren, dass der Him-
mel ebenfalls ein Archetyp des Bewusstseins ist, hier geht es jedoch eher um individuelles
Bewusstsein oder Bewusstsein im Allgemeinen, das durch eine bestimmte psychologische
Absicht und ein besonderes metaphysisches Gefiihl gekennzeichnet ist. Auch der ruméni-
sche Philosoph und Mythologieforscher M. Eliade berticksichtigt die soziale Funktion des
Paradieses. Erstens manifestiert es sich in der Féhigkeit, in einer instabilen und unsicheren
Welt einen bestimmten Halt zu finden und {iber Chaos, Angst und Furcht hinauszugehen.
Dies wird nicht nur durch den Glauben an ein gliickliches auBerirdisches Leben erreicht.
Der Mythos vom Garten Eden erfiillt wichtige gesellschaftliche Funktionen: von der idea-
len irdischen Ordnung bis zur Verwirklichung des gewdhnlichen menschlichen Bediirfnis-
ses nach Sicherheit und normalem Leben [5, S. 244].

Es ist hervorzuheben, dass der Topos des Gartens eine Reihe charakteristischer
Merkmale aufweist. T. Dynnytschenko gibt seine Definition dieses Begriffs und stellt
fest, dass es sich um eine ,,bedeutende semiotische, kulturelle und typologische Einheit
handelt, die im Text als kiinstlerisches Bild mit rdumlichen Merkmalen des positiven
Typs erscheint™ [6, S. 69]. Wir konnen den oben genannten Gegensatz in den schriftli-
chen und entschliisselten miindlichen Erzdhlungen {iber Deutschland verfolgen.

Dresden beispielsweise wurde im Zweiten Weltkrieg vollig zerstort und derzeit wer-
den dort alle zerstorten Gebdude in rasantem Tempo wiederhergestellt. Keine Stadt,
sondern ein Paradiesgarten! Sie belassen alles im Originalzustand, also so wie es
war. Sie versuchen nicht, etwas Neues aufzubauen. Und in unserem Land, nehmen wir
zum Beispiel die Stadt Iwano-Frankiwsk, dort kiimmern sie sich tiberhaupt nicht um
Baudenkmdler. Anstelle der alten, die gut restauriert oder ein Museum eroffnet werden
konnten, zerstoren sie diese und bauen neue 9-stockige Gebdude. (Aufgenommen am
25.05.2021 von D.O.V., Stadt Iwano-Frankiwsk).

Ich erinnerte mich an die Architektur und Mentalitit der Deutschen. Es gibt dufSerst
schone Stdadte, die mit verschiedenen Gebduden geschmiickt sind: dreistockig, vier-
stockig, sie sind zu attraktiv. Die Gebdude sehen sehr prdchtig und luxurios aus...
(Aufgenommen am 30.10.2020 von D.I.M., Dortf Staryj Skalat, Gebiet Ternopil).

Als mythologisches Synonym des ,,goldenen Zeitalters* im soziokulturellen Aspekt
ist das Paradies die Verkorperung des Traums einer perfekten Gesellschaft [1, S. 86].
In der miindlichen Volkskunst verbreitete sich dieses Motiv wihrend der Existenz von
Saporoger Sitsch, ,,wo alle gleich und unabhéngig, reich und gliicklich, wohlhabend
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und kriegerisch sind, was sowohl auf objektiven Griinden — der besonderen sozialen
Stellung der Kosaken — als auch auf subjektiven Faktoren beruht — Wunsch der Saporo-
schianer ihr eigenes Idealbild unter den Bauern und anderen sozialen Schichten schaf-
fen [8, S. 51]. In unserer Forschung erscheint Deutschland so als Gesellschaft, die
durch die kollektive Meinung der Befragten utopische Merkmale erhilt.

., Zundchst mochte ich darauf hinweisen, dass Deutschland ein sehr sauberes Land
ist. Ich war tiberrascht von der Sauberkeit der Strafien... Die Preise sind in Deutsch-
land vollig anders, die Qualitdt der Produkte, sogar das Benehmen der Verkdufer
gegeniiber den Kunden ist vollig anders: besser, schoner. Ich erzdihle Ihnen aus meiner
Erfahrung... Ich war beeindruckt von der Freundlichkeit der Menschen. Wenn sie die
Strafse entlanggehen, ldcheln sie immer.

Typische Merkmale des deutschen Charakters sind meiner Meinung nach Disziplin,
Ordentlichkeit, Genauigkeit, Sparsamkeit. Sie treffen alle Entscheidungen langsam.
Ich kann harte Arbeit hinzufiigen. Deutsche sind im Ausland leicht an ihrem gepflegten
Kleidungsstil zu erkennen. (Aufgenommen am 08.10.2021 von N.A.S., Dorf Jaseniwtsi,
Gebiet Lemberg.).

,,Die Deutschen sind sehr gesetzestreu, sie respektieren ihre Regierung und werden
niemals etwas Illegales tun. Sie jagen nicht der Mode hinterher, legen keinen Wert auf
Kleidung, sie sind sehr bescheiden. Sie haben keinen solchen Stolz. Natiirlich folgen
junge Familien schon mehr der Mode, aber die dlteren sind sehr einfach, sehr ver-
trauensvoll. Sie lassen das Gesetz fiir sich arbeiten. Wenn die Deutschen falsch liegen,
werden sie ihre Fehler immer eingestehen. Sie sind sehr piinktlich und bei ihnen muss
alles perfekt sein, also ist dies ein ideales Land. “ (Aufgenommen am 30.10.2021 von
B.R.G., Dorf Ukrajinka, Gebiet Riwne).

Sehr oft betonen unsere Befragten eine gewisse Harmonie zwischen Gesellschaft
und Natur und erzdhlen Geschichten aus ihrem Leben iiber den Alltag und die Lebens-
bedingungen. Wenn man sich die Struktur der Erzédhlungen anschaut, ist dies eine der
aufwéndigsten Szenen. Was die Semantik betrifft, hat man den Eindruck, dass der
Erzihler alles, was er sehen konnte, in den kleinsten Details nacherzdhlen mochte.

In unserem Garten lebten Hasen, gewohnliche Wildhasen. Gott bewahre, dass sie
erwischt werden. Wir lebten in einem Privathaus fiir uns allein, nur Ukrainer, und
wenn wir morgens das Fenster offnen, sitzt ein Hase unter der Tiir. Dort lebte eine
ganze Familie, sie rannte tiberall hin. Es ist nicht wie hier, wo jeder auf die Jagd geht
und wilde Tiere erschiefst. Man kann keine Hasen fangen. Nun ja, dabei ist alles sehr
streng. (Aufgenommen am 24.05.2021 von S.O.1., Stadt Tschortkiw, Region Ternopil).

Fiir die Ukrainer erscheint Deutschlamd also nicht nur als Verkdrperung eines wohl-
habenden Lebens und groer Chancen. Erstens ist es ein Land mit eigenen Wertori-
entierungen, einem System von Lebensanschauungen und einer eigenen besonderen
Mentalitit, die gemeinsam die Grundlage fiir die Bildung eines Folklorebildes schaffen,
das sich im Bewusstsein des gesamten Volkes verwandelt. In den von uns betrachteten
narrativen Texten iiber Deutschland erhilt das Bild des Garten Eden eine rdumliche
Charakteristik, die oft durch Opposition verwirklicht wird, und ist im soziokulturellen
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Aspekt die Verkorperung des Traums einer perfekten Gesellschaft und erhélt damit
utopischen Charakter, der sich durch eine gewisse Idealisierung der Gesellschaft im
Allgemeinen und ihrer Harmonisierung mit der Natur offenbaren.
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PedopmyBanHs ocBiTH B YKpaiHi BUSBUIIO MPOOIEMY, PO SKY HaMarajaucs HE 3ra-
TyBaTH CEpe] MUPOKOTO 3arairy, — aIafTaIliio 10 nepeOyBaHHs y COIIyMi TITEH, y AKUX
€ diznuni Bagu. Y nopedopMeHU Tepiosl HaBITh HE WIIIOCS MPO iXHE HABYAHHS Y
3aKJja/1l 3arajibHOT CEPeIHBOT OCBITH 3 poBeCHUKaMU. /{7151 0¢i0 3 1HBaJiHICTIO TTPOTIO-
HyBaJIoCs mepeOyBaHHs y CIeIialli30BaHMX IIKOJaX-IHTepHATaX, /1€ BOHU MOYYBAIUCS
BiJIipBaHUMU Bij cormiymy. HaTomicTe y CBITOBi#l IpakTHINl Jdisiia CUCTEMa HaBUYAHHS
TaKuX JiTeH y 3aKiIaJiax 3arajabHOi CepeIHbOi OCBITH, TaK 3BaHa 1HKIIO31A. SKIIo
MUTAHHS TOJEPAHTHOCTI JI0 AIT€H 3 1HBAIIAHICTIO 31 CTOPOHU YYHIB JIOCUTH IIBUIIKO
BUPIIIIIOCS, TO TIpoOJieMa opraHizailii poOOTH BUUTENIB B IHKIIO3MBHUX KJIACaX BUSI-
BHJIACS 3HAYHO CKJIQHIINIO. 3HaYHA YaCTHHA BUMTEIIIB, 30KpEMa 1 BUNTEII1 1HO3EMHOT
MOBH, HE OyJIM TOTOBI MPAIIOBATH B TAKUX KJIacax.

Crarta «OcobmBocTi (HaxoBoi MATOTOBKM MaiOyTHIX BUKJIAJa4iB 1HO3EMHHX MOB
U pOOOTH B THKITFO3WBHUX KJIacax» JOCIIKY€E MPOOIeMy MiJrOTOBKA BYUTENIB 1HO-
36MHHX MOB JI0 pOOOTH 3 YUHSMH 3 OCOOJMBHMH MOTpPeOAMH B 1HKIIO3UBHUX Kilacax.
VY cTarTi po3mISAA€ThC TEOPETHUHUM acmeKT (opMyBaHHS BMiHb Ta HABMYOK BUKIIA-
Jla4iB 1HO3EMHUX MOB 3 ypaxyBaHHIM MOTPEO yUHIB 3 PI3SHUMH BUIAMH OCOOIMBOCTEH
PO3BUTKY. ABTOpP JOCIIKCHHS BUCBITIIFOE OCHOBHI MiJXOAW Ta METOAWKH HABYAHHS,
K1 MOKYTh OyTH 3aCTOCOBaHI y poOOTi 3 TAKUMH YYHSIMH. TakoX y CTaTTi po3misijia-
€ThCSI MUTAHHS OpraHizallii 1udepeHIiioBaHOTO MiIX0My 10 HABYaHHS 1HO3E€MHOT MOBH
3 ypaxyBaHHIM 1HIUBITyadIbHUX MOTPEO KOXKHOTO Y4Hs. ABTOp poOUTH BUCHOBOK, IIIO
BUKJIa/1a41 1HO3€MHUX MOB TIOBUHHI MaTH HE TIJIbKW 3HAHHS PO MOBY, aJie i 3HAHHA Ta
HaBUYKHU pOOOTH 3 YUHSIMH 3 OCOOTMBUME MOTpeOaMu, SIKi TaI0Th MOKJIMBICTh CTBOPIO-
Batu KOMGOpTHE Ta e(heKTHBHE HaBYAIILHE CEPEIOBUIIIE [Tl BCIX YuHIB. L5 cTaTTs Mmoxe
OyTH KOPUCHOIO ISl BUKJIAJa4iB 1HO3€MHHUX MOB, CTYJCHTIB — MalOyTHIX YYUTENIB Ta
BCIX, XTO Ma€ 1HTEPEC JI0 MPOOJIEMH THKITFO3UBHOT OCBITH Ta MiITOTOBKH BYUTEIIIB.

Knwuosi cnosa: ougepenyitiosanuii nioxio, IHKIO3UBHA OC8IMA, IHKIIO3UBHA
KOMNEemeHmMHICMb, THKAO3UBHUIL KIAC, Kame2opii VYHIE.
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The reform of education in Ukraine has revealed a problem that the general public
tried not to mention: the adaptation of children with physical disabilities to society. In
the pre-reform period, there was no question of their studying in a general secondary
education institution with their peers. Persons with disabilities were offered placement
in specialised boarding schools, where they felt isolated from society. Instead, in
international practice, there was a system of education for such children in general
secondary education institutions, the so-called inclusion. While the issue of tolerance
towards children with disabilities on the part of students was resolved fairly quickly,
the problem of organising the work of teachers in inclusive classes proved to be much
more difficult. Many teachers, including foreign language teachers, were not ready to
work 1n such classes.

The article “Features of professional training of future foreign language teachers
for work in inclusive classrooms” explores the issue of preparing foreign language
teachers to work with students with special needs in inclusive classrooms. The article
considers the theoretical aspect of developing skills and abilities of foreign language
teachers, considering the needs of students with various developmental characteristics.
The author of the study highlights the main approaches and teaching methods that can
be applied to work with such students. The article also discusses the issue of organizing
a differentiated approach to foreign language teaching, considering the individual
needs of each student. The author concludes that foreign language teachers should
have not only knowledge of the language, but also knowledge and skills in working
with students with special needs, which allows for creating a comfortable and effective
learning environment for all students. This article may be useful for foreign language
teachers, future teachers, and anyone interested in the issue of inclusive education and
teacher preparation.

Key words: differentiated approach, inclusive education, inclusive competence,
inclusive class, categories of students.

PedopmyBanns ocBiTH B YKpaiHi BUSBUIIO IPOOJIEMY, PO SKY HaMarajaucs He 3rajy-
BaTHU cepejl MUPOKOTO 3aray, — ajanTallito 10 nepeOyBaHHs y COLIYMI JITEH, y SIKUX €
¢13uuHi Bagu. Y nope@opMeHunii nepio HaBITh HE UIIIOCS PO IXHE HABYAHHS Y 3aKJI1a/I1
3araJibHOi CepeHbO1 OCBITH 3 poBeCHUKaMHU. JIj1s1 010 3 1HBaJIITHICTIO MMPOIIOHYBAIOCS
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nepeOyBaHHs y CHEIlali30BaHUX IIKOJIaX-IHTEPHATAX, /1€ BOHU MOYyBaJIMCs BlJIpBa-
HUMH BiJl coliyMy. HaTomicTh y CBITOBIM MpakKTHIll JisJIa CUCTEMa HaBYAHHS TaKUX
JITeH y 3aKjajax 3arajibHOi CepeIHbOI OCBITU, TaK 3BaHA 1HKJIIO31s. SKINO MUTaHHS
TOJIEPAHTHOCTI JI0 JIT€H 3 1HBaJIJHICTIO 31 CTOPOHHM YYHIB JOCUTH IIBUAKO BHPILIU-
Jocs1, TO MpodiieMa opraHizarii poOOTH BUMTENIB B IHKIIO3UBHUX Kjlacax BUSBHUIIACS
3HAYHO CKJIAJHINION. 3HaYHA YaCTHUHA BYMTENIB, 30KpeMa 1 BUMTEN 1HO3EMHOI MOBH,
He Oy/H TOTOBI MPAIfOBAaTH B TAKUX Kjacax.

Buureni iHO3eMHHMX MOB, sIKi MPaIlOIOTh B 1HKJIIO3WBHUX Kjlacax, TMOBHHHI MaTH
KOMILJIEKCHY IMiJIFOTOBKY, SIKa BpaxoBy€ OCOOJMBOCTI HABYAHHS YYHIB 3 PI3HUMH
BUJIaMU OCOOJIMBOCTEN PO3BUTKY. BI1ICYTHICTH BIANOBIIHOI MIATOTOBKU MOXE MTPU3BE-
CTH JIO TOTO, 110 BUKJIAJa4ul HEe 3MOXYTh €()eKTUBHO IMPAIIOBATU 3 YUHSIMHU, K1 MAIOTh
ocoOnMBI TOTPeOH, 1 HABITh CTBOPIOBATUMYTh JIJISl HUX JIOIaTKOBI TPYAHOIII. Y 3aKia-
JlaX BUIIOI OCBITH, 5Kl 3[1HCHIOIOTH MIATOTOBKY MaI/I6yTH1X YUYUTEIIB IHO3EMHOT MOBH,
OyJI0 BiJIKOPUTOBAHO OCBITHRO-TIPOGECiifHI TporpamMu 1 BBEJACHO /10 HaBYAJIbHUX TjIa-
HiB OCBITHI KOMITOHEHTH, Y SIKMX BUBYAIOTHCS MUTAHHS 1HKIIO311. Takwil migxim jo
MiITOTOBKY BYMTEIIB 1IHO3EMHOI MOBH 3a0€3IE€YUTh HAJICKHY MIATOTOBKY J0 POOOTH
3 YUHSIMU 3 PI3HUMHU OCOOJHMBOCTSIMU PO3BHUTKY, SIKa JJO3BOJIUTH iM CTBOPIOBATH KOM-
dbopTHE Ta pe3yabTaTUBHE HaBYAJIbHE CEPEOBUIIE ISl BCIX YUYHIB B 1HKIIFO3UBHOMY
kJy1aci. OCBITHS CIIJIBHOTA Pa30M 3 HAyKOBLSIMU PO3pOOIISIE MIAXOAN Ta METOJUKH, 110
JIOTIOMOKYTh YUUTEJSIM 1HO3EMHUX MOB €()EeKTHBHO IMPAIIOBATU 3 YUYHAMH 3 0COOIH-
BUMH MOTpeOaMM, a TaKOXK B Oopranizailii AudepeHiiioBaHoro miaxoay A0 HaBUYaHHS
MOBH 3 ypaxXyBaHHSIM 1HAUBITYyaJIbHUX NOTPEO KOXKHOIO YUHS.

VY cygacHiii KOpeKIiiiHii OCBITI B YKpaiHi Ta B IHIIUX KpaiHaX CBITYy BCE OUIbII
BaXJIMBOIO CTA€ POJIb JOCIIKEHb, SIKI CIPSAMOBaHI HAa MOWIYK €(pEKTUBHUX METO/IB
oprasizailii Ta BIPOBAIKEHHS IHTErPyBaHHS JIITE€H 3 0COOIMBOCTIMHU MCUXO(DI3UIHOTO
PO3BUTKY B 3araJIbHOOCBITHE cepenoBuile. Han 3a3HaueHO0 Mpo0IeMOor0 MpalioTh
B. bounap, E. Jlaninsasiuyre, B. 3acenko, FO. Haiina, A. Konymnaesa, A. KonomiboBa,
C. Jlutouenko, H. Hazapoa, M. Manodees, C. Muponosa, T. Cak, B. Cunnos,
B. ®eokricToBa, JI. uninuna, H. [lImarko Ta iH.

MeTow Hamoro MOCTIHKEHHSI € BUCBITIICHHS TPOOJIEMHU MIATOTOBKM BHKJIA/IadiB
1HO3EMHHUX MOB J0 pOOOTH B 1HKJIIO3MBHHX KJIacax Ta OCOOMUBOCTEH iXHBOI (axoBoi
M1JITOTOBKH, OCHOBHUX IT1JIXO/IIB Ta METOJMK HAaBYaHHS, SIKI MOXKYTh OyTH 3aCTOCOBaHI1
B p0oOOTI 3 YUHSIMU 3 PI3HUMH BUJAMU OCOOJIMBOCTEN PO3BUTKY, @ TAKOXK OpraHi3alis
T epeHIIioOBaHOTO TIAXOMy A0 HaBYAHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 ypaxyBaHHSM TOTPeO
KOKHOTO yYHSI.

Buxsaa ocHOBHOTO Martepiajty. Y cydacHOMY CBITI 1HKJIIO315 cTajia OJHIEI0 3 Hai-
BOYKJIMBIIIMX TEM B OCBITHIH ranys3i. [HKJII031MBHA OCBiTa niependayae CTBOPEHHS cepe-
JIOBUIIIA, Y SIKOMY KOXKEH YU€Hb MA€ MOXKJIMBICTh OTPUMATH SIKICHY OCBITY HE3aJIEKHO
BiJI CBOiX ocoOnuBocTei Ta moTped. BiamosimHo, 1 ¢axoBa MiArOTOBKAa MalOyTHIX
BUKJIJIa4iB 1IHO3EMHHUX MOB JIJIs1 pOOOTH B IHKJTIO3UBHUX KJIacaX MA€ JTy)Ke BEJIIMKE 3HA-
YEHHSI.

CyuyacHa pedopma OCBITH MOCTaBUJIA TEpe MeaaroraMu Ta CyCHijJbCTBOM Oarato
BUKJIMKIB, TOMY 0araro JUCKyCIHHUX NMUTaHb 3aJIMILAI0THCSI HEBUPILIEHUMU, 30KpEMa
HOBUH 1HKJIIO3UBHUH ckiaqHuK. HaykoBens . @ininuyk [1] 3Beprae yBary Ha He0OXi-
HICTh BUPIIIEHHS! CUCTEMHUX 3aBAaHb YCIX PIBHIB MOJEpHI3aIlll OCBITH, BKIIOYAIOUH
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HOPMAaTUBHO-IIPaBOBI, €KOHOMIYHI, 3MICTOBI, KaJpOBi, METOJWYHI Ta CBITOIVISHI
3aBaaHHA. /o 11bOTO Yacy >KogHe 3 Ha3BaHUX 3aBJIaHb HE OyJI0 BUpIIICHE y IpoIeci
NPOBEACHHS 1HKIIO3MBHOTO HAaBYaHHs, XO4a IHKIIO3MBHUN HaBYaIbHO-BUXOBHUN
3aKiaj € IpIOPUTETHUM HAIPSIMOM PO3BHUTKY OCBITH.

Peanizarrist iHHOBAIlIHOT Mapa UMK B yMOBaX OCBITHBOI peopMu B YKpaiHi crpsi-
MOBaHa Ha BJOCKOHAJIEHHSI Cy4acHOi cUCTeMHU OCBITH. Bike BinOyBcs mepiuuii eramn
pedbopmu Hooi VYkpaiacekoi I[lIkomm, OCKinbKM y4HI, SKi HABYAJIHUCS 32 HOBUMH
HaBYAJILHUMH TIJIaHAMU, 3aKIHUYIOTh 5-uil Ki1ac 6a30Boi mkonu. Jlocin, HaOyTHil BUM-
TEJSIMU MTOYATKOBOI IIKOJIU, MIATBEPAUB BaXJIUBICTh M1ITOTOBKA MaOyTHIX YUUTEIIB
1HO3€MHOI MOBH /10 pOoOOTH B IHKJITIO3MBHUX Kjacax. CaMe TOMy OCTaHHIM 4acoM Y
BITYM3HSHOMY OCBITHBOMY IPOCTOpI aKTyaJIbHUMHU CTajl NUTaHHS BIPOBAKEHHS
1HKJIFO3MBHOI OCBITH, BKJIFOUAIOYH «3araJibHi aCTIEKTH OpraHi3allii IHKIF03UBHOTO OCBIT-
HBOT'O IPOCTOPY, AOWIKUIbHY 1HKIIIO310, MIATOTOBKY MAaOyTHIX YYHUTENIB 10YaTKOBUX
KJIAC1B JI0 pOOOTH 3 YUHSIMU 3 0COOIMBUMU MOTpedamu, mpodeciiiny MmiaroToBKy neaa-
TOriB 710 poOOTH B YMOBAaX 1HKJIFO3UBHOT OCBITU Ta OpraHi3allilo HaB4aJlbHO-BUXOBHOTO
Ta KOPEKIIITHOr0 CyIPOBOAY B IHKJIFO3UBHOMY KJaci» [2].

Maemo 1ty HU3KY MpoOriem, siki moTpiOHO BUPIMHUTH. [{OoCHiIKEeHHS MOKa3alu,
110 BIPOBAXKEHHSI 1HKIIIO3UBHOT CUCTEMU OCBITU CTPUMYEThCS Oaratbma (hakTopami,
OJIHUM 3 SIKHX € HEe JOCUTh PO3p00OJIeHa CUCTEMA MMIATOTOBKYU MEIaroriyHux KaapiB J0
poOOTH B yMOBax 1HKIIFO3UBHOTO CEPETHHOTO 3aralbHOOCBITHBOTO 3aKIIay.

Kpim Toro, Hemae 0IHO3HAYHOCT1 y TPAKTyBaHHI BU3HAYAIbHUX KaTEropiii, 30kpema
«IHKJIIO3UBHA OCBITA», «IHKJIIO3MBHE HABUaHHS», «y4YHI 3 OCOOJIMBUMH NOTpeOaAMm»,
«IHKJIFO3MBHUN KJIac» Ta «IHKJIIO3MBHA KOMIIETEHTHICTBY» IefaroriB. TiaymaueHHS
IIUX MOHATH HE To/IaHl B « EHITMKIIONE 1T OCBITWY, 1110 € MIATBEPHKEHHSIM 1HHOBAII1H-
HOCT1 JOCHIKYyBaHOi MpoOJIeMU Ta HEAOCTATHOCTI HAYKOBOTO OOTpyHTyBaHHS [3].
ABrop-yknaaad B. Kpeminb TpakTye MOHATTS «IHKIIIO31sD» SIK TIPOLIeC 301bIIIEHHS CTY-
IEHsl Y4acTl BCIX TPOMAJsiH y COLlyMi, 30KpeMa THX, XTO Ma€ IMEBHI MOPYILIEHHS Y
NncUXo(i3UYHOMY TIJIaH1; «y4HI 3 0COOMMBUMH MOTpeOaMU» — YUHI 13 MOPYIICHHSIMH
y Mcuxo(i3uyHOMY PO3BUTKY, SIKI TOTPEOYIOTh ypaxXyBaHHS IXHIX OCOOIMBOCTEH Mij
yac TBOPEHHS JOCTYITY JI0 SIKICHOI OCBITH; «IHKJIIO3MBHA IIKOJIa» — 1€ 3aKJIaJl OCBITH,
KU 3a0e3mevye 1HKIIO3UBHY OCBITY SIK CUCTEMY OCBITHIX MOCTYT, @ «IHKIIO3UBHHMA
KJIac» — 1€ KJiac, KUl 00’ €AHy€e YUHIB 13 TUIIOBUM PO3BUTKOM Ta YYHIB 3 0COOIH-
BUMH MOTpeOaMH, 1110 BPaXOBY€EThCSA Y HaBYaIbHO-BUXOBHOMY Tipolieci [3]. BonHouac
BIJICYTHIM TEPMIH «IHKJIIO3MBHA KOMIETEHTHICTh YUMTEJD», IO € CKIAJHUKOM IpO-
deciorpamMu CydacHOTO BUMTENS 3aKJIaay 3arajbHOI CEpeIHbOI OCBITH, 30KpeMa BUH-
TEJsl 1HO3EMHOT MOBH.

OpHiero 3 KIIOYOBUX 0COOIMBOCTEN (haxoBOI MIATOTOBKM MailOyTHIX BHKJIaJaqiB
1HO3EMHHUX MOB JIJIs1 pOOOTH B 1HKJIFO3MBHUX KJIacaX € aKIEHT Ha 1HKIIIO3UBHY OCBITY Ta
noTpedu pi3HUX KaTeropiil yuHiB. Bukianadi moBUHHI MaTH HaJIEXH1 3HAHHS PO Pi3HI
0COOIMBOCTI Ta MOTPEOU YUHIB 3 PI3SHUMH BaJlaMU 30Dy, CIyXy, MOBJICHHS, PyXOBUMU
MOPYIIEHHSIMH Ta THITUMHA 0COOIUBOCTIMU. BoHM 1MOBUHHI OyTH 37aTHI JI0 ajanTarmii
IHCTPYKI[IM Ta MaTepialiiB JyIisl BIAMOBIAHUX MOTPEO YUHIB Ta BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI
METO/IM HaBYaHHS ¥ OL[IHIOBAHHS JJI BIJMOBIIHOI MIATPUMKH BCiX y4HiB. CaMe ToMy
710 HaBYaJIbHUX IIaHIB crienianbHocTi 014 «Cepenns ocBitay Oys0 BBEACHO OCBITHI
KOMITOHEHTH, SIKI (OpPMYIOTh y 3100yBadiB OCBITH MPAKTUYHI YMIHHS 1 HABUYKHU IS
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po0OTH B 1HKIIIO3UBHUX Kiacax. /[0 OCBITHIX KOMIIOHEHTIB BapTO BIJHECTH TaKl SIK
«IIcuxomorisi», «3m10poB’a30epexeHHs, ocobucTa Oe3neka Ta 3axucT», «Teopis Ta
METOJIMKA HaBYaHHS 0C10 3 0COOIUBUMU TTOTPEeOAMMY).

daxoBa MIAroTOBKa MalOyTHIX BUKJIA/1a41B IHO3EMHHUX MOB JJI1 pOOOTH B 1HKIIFO3UB-
HUX KJIacaxX TaKOX MOBMHHA BKJIIOYATH HABYAHHS CTICIIAIbHUX MEarOrTYHUX METOJIUK,
SIK1 TOTIOMOXYTh BUKJIaJladaM CTBOPUTHU 1HKJIIO3MBHE HaBYAJIbHE cepenoBuiie. Bukia-
Jla4yl MOBMHHI OyTH TOTOBI O BUKOPHCTAHHS PI3HUX CTpATEriil, Takux K audepeH-
1[1iil0BaHe HaBYAHHS, BIJMOBIIHICTh MOTpeOaM y4HIB Ta 1HIIII METO/H, K1 JOTIOMOXKYTh
3a0€3MeUnTH yCHiX YCIX YUHIB.

JIns ycnimHoi poOOTH B IHKJIIO3UBHUX KJlacaX BUKJIAJa4yl 1HO3EMHUX MOB MOBUHHI
PO3YMITH TIPUHITUIIN POOOTH 3 YUHSIMU 3 OCOOIMBUMU MOTpedamMu Ta OyTH TOTOBI 110
ajianTalii CBOiX MiX0/1B Ta METOAMK JIJIsi BIATIOBITHOT MIATPUMKH YUHIB Ki1acy. Bonu
MTOBMHHI MaTH HaJEXH1 3HAHHS MPO BUKOPUCTAHHS PI3HUX TEXHOJIOTIN Ta Mporpam
JUTsI HABYAHHS YUHIB 3 OCOOJIIMBUMHU MOTPEOAMHU, TAKUX SIK MPOTPAMU JJI PO3IIHUPEHHS
JIOCTYIHOCTI, ay/lio- Ta BijieoMarepiaiy Ta 1HIIII.

VY nupakTiaHOMY Mporieci 0a30B1 TPUHITUIHN € BAKJITMBUMHU, OCKIJTbKA BOHH BHU3HA-
4aloTh 3MICT, 3ac00M, OpMHU Ta METOMW MiJTOTOBKA MaiOyTHIX YYMTEIIB 1HO3EM-
HOI MOBU. BOHUM TakoX € 3arajJlbHUM OPIEHTUPOM JIsl OpraHizaiii Ta MpOBEICHHS
HaBYaHHS. Y NEAAroriul Takli IPUHUUIN PO3MISIIAOTH SIK KEPIBHI BUX1JHI MTOJIOKEHHS
JUTSL MisUTbHOCTI [4]. Y KOHTEKCTI IHKIF03UBHOI OCBITH IIPUHITUAIIHA TOBUHHI OyTH P13HO-
MaHITHUMH, BKJIIOYAIOUM TPAJUIIAHI Ta HETpaauUiiHi. [[puHImMnu MoxHa rpynyBaTu
3a KaTeropisiMH, TAKUMU SIK TTPUHITUIIH, 110 CTOCYIOTHCS BCIX KOMITOHEHTIB TUAKTHY-
HOTO TIPOLIECY, MPUHIUIHN, [0 CTOCYIOThCS JISTIBHOCTI BHKJIQJa4iB Ta iXHBOI METO-
JUKH, TIPUHIIUAIM, 0 CTOCYIOThCS HaBYaJIbHO-MI3HABAILHOI JISUIBHOCTI CTYICHTIB,
Ta MPUHIIATHA, 10 CTOCYIOTHCS KOHTPOJIHHO-OIIHIOBATHHUX (YHKIINA TUIAKTHIHOTO
nporecy. 3a B. SrymoBum [5], OCHOBHI NPUHIMIMN BKIOYAIOTh HAyKOBICTh, HAOY-
HICTh, CUCTEMHICTb, ONTUMAaJbHE CHIBBIIHOIICHHS TPAAMIIIHHUX Ta HETPAIUIIINHUX
dbopM Ta meToxiB, nudepeHIiamnico HaBYaHHS Ta MDKIPEAMETHI 3B S3KH. BaxiuBo,
o0 cTyaeHTH Oy MOTHBOBAHI, aKTHBHI, CB1JJOMI Ta CAMOCTIHHI y CBOTH HaBYaJIbHO-
Mi3HABaJIbHIN MISUTBHOCTI, @ TAKOXK PO3BUBAJIU CBOIO OCOOHUCTICTH Ta Opaju ydacTh
y HayKOBO-ZIOCTIAHIHM poOoTi. OliHIOBaHHS Ma€ OyTH CTIPSIMOBaHE Ha MIITHE 3aCBOECHHS
3HaHb, YMIHb T4 HABUUOK.

OnHak, Ha JOJATOK JIO TEXHIYHUX 3HAaHb, BUKJIaJa4dl 1HO3EMHUX MOB IIOBHHHI MaTH
TaKoXX BIJMOBIJHI COIIAJIbHI Ta €MOIIiiiHI HaBUYKW. BOHU MOBHUHHI OyTH 3AaTHI J10
eMIIaTii, CIiBUYTTS Ta PO3yMIHHS MOTPeO y4HIB Ta iXHIX poauH. Bukianadi nmoBUHHI
OyTH BIAKPUTUMHU 0 €(EKTUBHOTO CIUIKYBAaHHS 3 YUHSMH, JI0 CHIBIIpAll 3 1HIIUMHU
(axiBIsIMU Ta 3/1aTHI 10 BUPIIICHHS KOHQIIKTHUX CUTYAIliil.

VY daxoBiii miaroToBIll MakOYTHIX BUKJIAaqiB 1HO3EMHHUX MOB JIJIs1 pOOOTH B 1HKJIIO-
3UBHUX KJlacax TaKoXK MOBMHHO OyTH mepen0aueHo MpakTU4YHe HAOyTTS HEOOX1THUX
yMiHb 1 3HaHb. CTa)XyBaHHS Ta MPAKTHKA B 1HKIIO3UBHUX KjlacaxX JOTIOMOXKYTh Mai-
OyTHIM BHKJIa/Jia4aM OTPUMATH MPAKTUIHUI JOCBIJ POOOTH 3 YUHSIMH 3 PISHUMHU OCO-
OJIMBOCTSIMU Ta HABUYKHU BUKOPHUCTAHHS 1HKIFO3UBHUX M1XO/IB.

Sk 6aunMo, paxoBa MmiAroTOBKa MaOyTHIX BUKJIaJa4lB IHO3EMHUX MOB I pOOOTH
B IHKJIIO3MBHUX KJIacaX € Jy)X€ BaXJIMBOIO Ta IMOTPeOye CHEIiagbHOTO TIXOMTY.
Buknaaadyi noBUHHI MaTH HaJIEKHI 3HAHHS IIPO 1HKJIFO3UBHY OCBITY Ta MOTPEOHU yUHIB
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3 pi3HUMH 0COOMMBOCTSIMU. BoHM MaroTh OyTH 3/1aTHI 10 aJanTailii CBOiX MiJXO0/IB Ta
METOJIUK TSl BIATIOBIAHOT MIATPUMKH BCiX yuHiB. DaxoBa miIroToBKa MOBUHHA BKIIIO-
YaTW HaBYaHHS CICIIaJIbHUX MIEJarorivTHuX METOAUK, COIIaJIbHUX Ta EMOIIMHUX HAaBHU-
YOK, a TAKOXK Iepe0adaT NpakTHYHe HaB4YaHHs. T1UIbKY Tak MailOyTHI BUKIa1a4l 1HO-
3€MHHX MOB 3MOXYTb CTBOPUTH 1HKJIIO3MBHE HaBYAJIbHE CEPEIOBUIIIE JIJIs BCIX YUHIB,
ske Oyze 3a0e3neuyBaTH IXHiM ycrixX Ta po3BUTOK. TakuM ynHOM, (paxoBa IirOTOBKa
MaiOyTHIX BHKJIa/a4iB IHO3EMHUX MOB JJI1 pOOOTH B 1HKJIFO3MBHHX KJIacax € KJIK4O-
BUM €JIEMEHTOM PO3BUTKY 1HKJIIO3MBHOI OCBITH Ta 3a0€3MEUeHHs PIBHUX MOXKIMBO-
cTel ISl BCIX YUHIB.

[Ipo6nema miAroTOBKM MaiOyTHIX YUUTEINIB 1HO3€MHOT MOBH 0 POOOTH 3 1HKITIO3HB-
HUMHM KJIacaMHU Ta JITbMH 3 OCOOIMBHUMHM IMOTpeOaMu € aKkTyanbHOI0. BoHa moTpedye
NOJAJIbIIOr0 BUBYCHHS, aHATI3y Ta PO3MIISILY, OCKUIBKU JOTIOMOXKE BUUTENSIM 1HO3EM-
HOI MOBH MiJIBULIIUTH CBOIO MPOQECiiiHy KOMIIETEHTHICTb, OBOJIOAITA HEOOX1THUMH
3HAHHSIMU Ta HABUYKaMHU JIJIS1 YCIIITHOT pOOOTH 3 YYHSIMU 3 OCOOIMBUMU MOTPEOaMU B
HABYAJILHOMY TPOIIECI.
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VY crarTi akIeHTOBaHO, 110 JITepaTypHa Ka3ka — 0COOIMBUH KaHP, IKHI MOXKE IMOE-
HyBaTh y €001 eJeMeHTH (OJIBKIOPHOTO Ta JITEPaTypHOrO TBOPIB. 3a3HAYEHO, IO,
3Ba)KAIOUM Ha TEBHI CYCIUIbHI MOJIii, aBTOPChKa Ka3ka HaOyBae HOBOI, HAI3BUYANHO
aKTyaJIbHOI MpoOIeMaTHKu. 31I000JICHHUMHU CTAaIOTh MPOOJIeMH, SIKi MalOTh BigoOpa-
JKEHHS y CYCIIUJIBCTBI ChOTOICHHS: TeMu Matinany, Pesomrortii I'igHocTi, BitiHH. Bka-
3aHO, 110 Y TEKCTaX Cy4aCHUX YKPAiHCHKUX aBTOPCHKUX Ka30K MAaEMO TEMAaTHKY, sKa
MOB’si3aHA 3 OCMUCIICHHSIM Y JUTSIYii CBIJOMOCTI peatiil BIHHU.

[TpoanaiizoBaHO aBTOPCHKI TEKCTH YKPATHCHKUX Ka30K: «CydacHa Ka3ka Ipo BifHY
«Ykpainkay. SIk TOSCHUTH TUTHHI MPO BiiiHY B YkpaiHi, «Kuitons». [IpaBnuBa ka3ka
npo BiiiHYy, HanucaHa MiTbMu Onbrd MipONTHUYEHKO, ayfaioka3ka mpo BiitHy OneHKH
Hamartoit «XTych Ta TempsiBay, «Iltamika 31 ctaini» — HEMMOBIpHA Ka3Ka PO repoivyHy
cuiy ykpaincekoi AiBumau Kari [puan Manko. TekcTu 1ux Ka30K po3MileHl Ha I11aT-
dopmi YouTube Bripogosxk 2022 poxy.

PosrssayTO mIpoOieMu yHiIBEpCaabHO-CyOCTAHIIIMHOTO 3HAUYCHHS — aKCI1OJIOTiYHI
IIIHHOCTI JIFOJICHKOTO JKUTTS, TIParHeHHs JIFOMHU 110 TacTts, [lepemMoru, eTuaHa aHTH-
HOMIsI CBITJIA 1 TEMPSIBH, 3paJid 1 BIPHOCTI, CHJIA JIFOJCHKOTO AYXY, IO CTAIOTh TapMO-
HIHHUM JyXOBHUM CKJIQJHUKOM XYI0’KHBOTO CBITY ITMX Ka30K.

3’sCOBaHO MOTHBH CyYaCHHX YKPAiHCHKUX aBTOPCHKHMX Ka30K Ha TeMy BiitHH. Oxa-
PaKTEPU30BaHO TMEPCOHAXKIB Ka3KOBHX HApaTWBiB. BHUOKpEMIIEHO BaXKIWBI CHOXKe-
TOTBOPUI €1eMEHTH Y Kazkax. OkpecieHo crnenudiky BIUTMBY Cy4acHUX MPoOIeM dacy
Ha TBOPEHHS MOETUKH XPOHOTOITY.

3a3HaueHoO, 10 HETMOBTOPHICTh OOPAa3HOTO CBITY JITEpaTypHOI Ka3Ku BUHUKAE
SK PE3yJabTaT >KaHPOBOTO CHUHTE3Y HApPOMHOKA3KOBOi TMOETHKH Ta I1HAMBITYalIbHO-
TBOPYUX XyHOXKHIX CETMEHTIB B apXITEKTOHIIIl YK€ JIITepaTypHOTO >KaHpy. JloMiHAHT-
HUM aKC10JIOTIYHUN KOHIIETT (hOJIBKIOPHOI rpadopmu 60poThOu q00pa 1 371a (TeMpSBH
Ta CBITJIa) 3a3HA€ aBTOPCHKUX IHTEPIPETAIliil.

Knrouoei cnosa: aemopcvka ykpaincvka Kaska, mema 6ilHU, MOMUBU, CIOJHCEN,
o0bpasu, noemuxa.
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The article emphasises that a literary fairy tale is a special genre that can combine
elements of folklore and literary works. It is noted that, given certain social events,
the author’s fairy tale acquires a new, extremely relevant issue. The problems that are
reflected in today’s society become topical: the themes of the Maidan, the Revolution
of Dignity, and the war. It is indicated that in the texts of contemporary Ukrainian
fairy tales we have themes related to the comprehension of the realities of war in the
children’s mind.

The author’s texts of Ukrainian fairy tales are analysed: “A modern fairy tale about
the war “Ukrainka”. How to explain to a child about the war in Ukraine, “Kitsyunya”.
A true tale about the war written by Olha Miroshnychenko’s children, an audio story
about the war by Olenka Namalyuy “Htus and Darkness”, Bird of Steel, an incredible
tale about the heroic strength of a Ukrainian girl, Katya, by Iryna Matsko. The texts of
these fairy tales have been posted on the YouTube platform throughout 2022.

The problems of universal and substantive significance are considered — the
axiological values of human life, the human desire for happiness, Victory, the ethical
antinomy of light and darkness, betrayal and loyalty, the power of the human spirit —
become a harmonious spiritual component of the artistic world of these fairy tales.

The motives of contemporary Ukrainian fairy tales on the topic of war are revealed.
The characters of fairy tale narratives are characterised. Important plotting elements in
fairy tales are highlighted. The specifics of the influence of modern problems of time
on the creation of the poetics of chronotope are outlined.

It is noted that the uniqueness of the figurative world of a literary fairy tale arises
as a result of the genre synthesis of folk-tale poetics and individually creative artistic
segments in the architectonics of the literary genre. The dominant axiological concept
of the ancient folklore form of the struggle between good and evil (darkness and light)
1s subject to the author’s interpretations.

Key words: author s Ukrainian fairy tale, war theme, motives, plot, imagery, poetics.

IHocranoBka npodJemu. JliteparypHa ka3ka € 0COOIMBUM XKaHPOM, Y IKOMY TIepe-

IUTITAIOTHCA €JIEMEHTH (POJIBKIIOPHOTO Ta JIITEPaTypHOTO TBOPIB, OKPIM TOr0, Y TEKCTI
B1J1I0OpakeH1 HallloHaJIbH1 0c00aMBOCTI. Kazka Mae HeolliHEHHE 3HaYeHHS y (POpMYBaHH1
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JUTSYOr0 CBITOIVISIAY Ta MOPaIbHO-€TUYHUX IIIHHOCTEH JIFOIMHU. 3a JOITOMOTO0 IIHOTO
KaHPy MOKHA 3aByaJlbOBaHO BUCBITIINTU peajbHl NOAl, TIPKY MpaBay KUTTS. K po3-
MOBICTH JIUTHHI, IO Take BiifHA? Sk MOsSICHUTH 1ie y Takii Gopmi, mob auTsda mcu-
X1Ka 3a3Haja sIKHaiMEeHIlEe TPaBMU BIMHU. AHAII3yI04H TEKCT Cy4acHOi Ka3ku Pomanu
Pomanummn ta Auapist JleciBa («Biiina, mo 3miauna Poumnoy), Onecst [[luboBchka Bif-
3HA4Ya€ HOBY B YKPAiHCHKIN AUTAUIN JITEPATYpl MPOOIEMATUKY — PO3MOBH 3 AIThbMU Ha
TeMHU BiliHU: «BiitHa, 110 3MiHmIa POHI0» € TeKCTOM Mpo 3pyMHOBAHE MICTO Iijl 4ac
BIMHH, 1 MPOJIOBXKYE BIJHOCHO HOBY JUISl YKPAiHCBKOI AUTAYO1 JIITEPATYPH TPATULIIO
TOBOPIHHS 3 ITBbMU IPO CKJIAJIHI TEMU: TOJIOAOMOP, CBITOBI BiifHHM, HAI[IOHATbHO-BHU-
3BOJIBHY 00pOTHOY, ekotuay [4; 5]. Y gochimkeHHi JiTepaTypHoi Ka3Ku Ma€EMO 3HAYHY
KUIbKICTh HAyKOBUX Tipaup [1; 2; 3; 4; 7; 8; 9].

Cyuacna pocmanuusg Ounecs J[MOOBCbKa, BUBYAKOUM MPOOJIEMH XPOHOTONY Ka3oK
Ha 31maMi XX—XXI cTONITh, aKIEHTY€E MOSBY y Cy4aCHUX aBTOPIB JIITEPATYPHUX Ka30K
XXI cTomitTst HOBOI TeMaTUKH. 31I000ICHHUMH CTAIOTh MPOOIeMH, SKi MarOTh Bij0Opa-
KEHHs y CYCIIUILCTBI CbOTOJIeHHs: TeMu Maiinany, Pesomromii ['iHocTi, BiiiHU. «Cyuac-
HUI eTan pO3BUTKY Ka3KOBO1 TPaIuLii, OKPIM ONPUCYTHEHHS y CKO’KET1 MICHKOT'O TOIIOCY,
MPEJICTABIISIE TAKOXK HIUPIIY NaITPy NpoOJeMaTHKHU, IO B1IOOPAKAETHCS B JIOKYCHIM
AeTamizaiii Ta, K HACHIIOK, TpaHChopMallli TPaTUIIMHOTO CIPUUHATTS XPOHOTOITY
Micta. ko Ha noyarky XX CTOMITTS MICTO B Ka3Kax 3a3BUYaid OyJ0 «9yKUM», 10 KIHIIS
MUHYJIOTO CTOJITTA BIAOYBAJIOCH MPUIHATTS MICTa 1 3aCEJIEHHS «CBOT0» MPOCTOPY, TO
10 noyarky XXI CTOMTTS Ka3Ki TOBOPSATH MPO JOBOJII HEAUTSAYI TA CKJIAJIHI TEMHU, CEPEN
AKMX MICTO MOKE HaBITh pyilHyBaTHCs. HacorpocTip y NMCbMEHHUKIB-IIOCTMO/IEPHICTIB
cTae OUTBII 1HAMBITyaTi30BaHUM 1 (PparMeHTapHUM, TOMY B Ka3KOBOMY CBiTI BitoOpaka-
IOThCSI TEMH TOJIOZIOMOPY, TOJ0KOCTY, YOpHOOMIBCHKOI KaracTpodu, peBOIOLIi, BIHHU
Ha TV pyHHYBaHHS Hallli, ETHOCY, EKOCUCTEMH, AoMy» [4, c. 161].

Bigomo, 1110 y mipoiieci CBOro po3BUTKY JIT€paTypHa Ka3ka BUCTYTAE:

— SIK XyJIO’KHIH 1epekas (mepeciiB) HApOIHOIO CIOKETY;

— SIK Ka3Ka 3a (OJIBKIOPHUMH MOTHUBAMH;

— SIK BJJaCHE BUTBOpPEHA aBTOPChbKA Ka3zka, 0€3 3a103u4eHb (POJBKIOPHUX CIOKETIB
[9, c. 2].

Mu BeCTMMO MOBY HEPEBAKHO PO aBTOPCHKI TEKCTU 3 YACTKOBUM BHUKOPUCTAHHAM
€JIeMEHTIB (PONBKIOPHOT Ka3KHM Ta 3 aBTOPCHKUMH Ka3KaMH 0e3 3amo3uueHb POIbKIOp-
HUX CHOJKETIB.

BianosinHo 10 QyHKIIH, SIKI IEpCOHAX1 BUKOHYIOTh Yy Ka3kax, Jliaia /[yHaeBchka
HOAUISE X Ha: JOOPOTBOPIIIB, 3TOTBOPIIIB Ta 3HE0NEHUX |5, c. 19].

Merta cTaTTi — Ha OCHOBI YKPaiHChbKHX aBTOPCHKHMX Ka30K IO BliHY, SIK1 pO3TaIlo-
BaHi Ha rutatdhopmi YouTube, mokazarr MOTUBHO-CIOKETHO-00pa3Hi BUMipH CYy4acHOTO
Ka3KOBOI'O HAPATUBY 3 TEMAaTUKOIO BIHHU. MM ITpOaHaIII3yeEMO aBTOPChKI TEKCTU Ka30K:
«CyuacHa ka3ka npo BiIiHY «YKpaiHKa». Sk MOSICHUTH IUTHHI PO BiiiHY B YKpaiHi,
«Kunrons». [IpaBauBa ka3zka npo BiliHY, HanucaHa JAiTbMU Onbru MIpOIIHHYEHKO,
Ayniokaska npo BiiHy Onenku Hamantoit «XTych Ta TempsiBay, «Ilramka 31 cran —
HEHMOBIpPHA Ka3Ka PO TepoiuHy cuily yKpaiHcbkoi AiBunHM Kari Ipuau Marixko.
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Buknan ocHoBHOro marepianay pociimkennsi. Jocaiaauns Oneca J{uOoBchbKa,
TOBOPSIYM MPO cHenu(piKy 4acopOCTOPOBOI MOETUKH JITEPAaTYpHOI Ka3KH, IPOIIOHYE
TaKl 1i PI3HOBHJIM CTOCOBHO MICL MEpedIry MOAii: 30BHIMIHI (XpOHOTOI JOPOTH Ta
nanamadTy) 1 BHYTpilIHi (IomMy). 3a 11 iHTepIpeTai€ro, «30BHIITHIA XPOHOTOM OLIbIII
00’eMHMI1 y IPOCTOPOBIN Bi3yasi3allii, a TOMy Ma€ JI0JaTKOBY CTPYKTYpH3alLlil0: Xpo-
HOTON JIaHAWAPTy PO3AUISIEMO HAa XPOHOTOI MPUPOAH (TOPH, JIIC, BOIHI YTBOPEHHS,
noJis ¥ 1HII Moau@ikauii MPUPOAHUX MICLb) Ta YpOAHICTUUHUM (MICTO U MiCLs, CTBO-
PEH1 HAyKOBO-TEXHIYHUM MPOTPECOM UM BIUIMBOM JIOAUHK)» [4, c. 3—4].

«CyuacHa Ka3ka po BiiiHy « YKpaiHKa» Ma€e XapakTepHui 1 (POIbKIOPHOI Ka3Ku
3aunH: «Kuna-Oyna ManeHbKa JIBYMHKa». 3Balu 11 YKpainka. ['0l0BHA repoiHs Ka3Ku
HAJUICHAa TAKUMH PUCAMH, SIK JOOPO3UWINBICTh, CMIIUBICTh. [ €pO€EM-aHTAarOHICTOM Y
ka3l Buctynae «uap IlyTiH», IKOTO HOMIHYIOTh y TEKCTI «3JIUM 4yapiBHUKOM». Llap,
NOKJIMKABIIM J0 ce0e coar, Haka3aB HalacTu Ha YKpaiHKy. J[iBUMHKa MOKJIMKaIa Ha
JOTIOMOTY 3aXMCHHKA, IKUH OyB B1JIBA)KHUM BOTHOM, YMIB CTPLISITH 1 PO3ITHAB «ITyCTO-
TOJIOBHX BOSIKIBY.

J1o yKpaiHOUKHM MTOBEpHYIJIACS BOJISA, MUP 1 CIIOKIH. [0 conaaTukiB-Boporis, Mo 3aa-
JIUCS Y TIOJIOH, TTIOBEPHYBCS PO3yM, 00 BOHM 30arHyliu, «I0 JITKH HE TOBUHHI CUIITH
B miagBam» [13].

®dinanbHa popMmyrna LI€T Ka3KU — «37UH KOPOJIb HAKUBAB I’ iTaMu». J{1TH BUHIUIN Ha
BOJIIO 1 MOYAJIA [TOCMIXaTHUCH.

MortuB ka3ku — 00poThOa g00pa 31 370M: BUIbHA 1 HE3aJIe’KHA JIIBUMHA- YKpaiHKa
OopeThCs 3 JOMOMOTOI0 3aXMCHUKA TTpoTH 37a («uaps [lyTinay). 3a cioctepexeHHIM
Onbru ['opOoHOC, «IIPEBATIOIOYOI0 03HAKOIO )KaHPOBOT MaTPHULI HAPOJHOI Ka3KU € CHH-
T€3 MEPMAHEHTHOTO aKCIOJOTTYHOTO0 KOMIOHEHTa i1 KoMmmo3uili (0oporbba golpa 31
3JI0M) 3 MAaKCUMaJIbHO TPAIUIIMHO0, BIIHOCHO YCTAJICHOK CUCTEMOIO 300pakalibHO-
BUpakalibHUX 3ac00iB. [{i 0COOIUBOCTI MOETUYHO-XYI0KHBOT CTPYKTYPHU 3yMOBIIIO-
I0Th OpPraHIYHE BXOJKEHHS HAPOIHOI Ka3KH K 00pa3Hoi (POPMU KOJIEKTHUBHOI XyI0XK-
HBOI CBIJJOMOCTI B €CTETUYHUI NPOCTIP 1HAUBITYyaIbHO-peQIIeKCiitHOT TBOpUOCT» [1].

YacTo BKMBAaHMMM B aBTOPCHKHMX Ka3KaX Ha Cy4aCHOMY BIJIPI3KY JIITEPATypHOTO
IPOLIECY € XPOHOTOIH JIOMY, JOPOTH, JIICY.

XPOHOTOMN JOMIBKH YITKO MPOCTEKYEMO Y TEKCTaX aBTOPCHKUX Ka30K «KUIIOHS».
[IpaBauBa ka3ka mpo BiiiHY», HanucaHa AiTbMU Onbru MipomHudenko (YouTube,
4 6epesnst 2022 poky), Ta ayaiokazku npo BiitHy Oxcanu Hamantoit «XTych Ta TeM-
psaBa» (YouTube, 28 6epesnst 2022 poky).

Tak, y ka3 «Kuurons». [IpaBnuBa kas3ka mnpo BiMiHY», TOJOBHHM NEPCOHAXKEM €
KUILIIOHS, sIKa I1ACJIMBO MPOXKMBaJa y CBOiM JoMiBLI1. BoHa 000KHIOBaIa CBOKO OCEIIO
1 IHyBaJIa HAAIMHUX APY3iB, K1 MEIIKAJIA pa3oM 3 HEto. SKIIo 00pa3 KUIIOH1 y Ka3Ill
IPE/ICTaBICHUI Y TO3UTUBHOMY KOHTEKCTI, TO HETaTUBHUM MEPCOHAXKEM TyT BUCTYTIA€
«OIWH CTApU{ MPHUIIEIIECTIKYBAaTUN KOTSPA, AKOMY BXKE JaBHO HayJso ronosy» [10]. Ta
OJTHOTO pasy LI€ «CTPaXITIMBE CTBOPIHHSD MPOOPanocs y JOMIBKY KULIOHI, 1 «JTUXOA1I»
3HMILMB TaM yce, UMM Numanacs KUIoHd. OJHaK Ha AOMOMOrY KHUIIOHI IPUHIILIN Ti
Tpy31, Kl OOPOIUCS 3 KOTSIPOIO PI3HUMU CIIOCOOAMM: KUIIOHS BIT sUIacsl y KPUBJIHUKA
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KIITSIMH, TIaIlyTa BYEMUBCS y CIIMHY KOTOBI1, KPOJMK «IOAapyBaB KOITHSIKA» «CTapoOMy
3TMOYUHITION, puOKa 00nmiIa Horo xomoaHow Boao. Kit — e BrinenHs 31a. Henapma
y TEKCTI HOT0 HAa3UBAIOTh «JIMXoAleM». Ha monomory KuLtoH1 TPUXOIUTh «IIOBAKHHM
necy», IKMi )KOypHYB «HaxaOy» y KyIly CMITTS 1 oka3aB gopory fgoaomy. dinanbHa
dopmymna 1i€i aBTOPCHKOI JTITEpaTypHOT Ka3KH MojiaHa y BipIIoBaHii (opmi:

Ocb icTOpIi KiHElb,

XT0 30aruyB, TOH — MOJIOJICIIb.

Jpy31 IIM CBii 3aXHILAIN —

3rozioM Bce BIIOY1yBaIu.

Tpeba 3 npaBioIO APYKUTH,

B nac e 3naroth HaBiTh AiTH [10].

OTOX, MOTUB IIi€] Ka3KK — O0pPOTHOA 3a CBiM PIAHUI M, TOMIBKY, MOTHB 3pyHHOBa-
HOT JJOMIBKH ITICJISl BIMHM Ta B1Oy0Ba YCbOrO, 10 3pyiiHyBasa BiiiHa. L{i cuMBOiUHI
napa’neni JiM—piaHa 3eMis, TIM—3aXHCT, 1iIM—Bi10y0Ba AyKe BUPA3HO MPOUUTYIOThCS
3 KOHTEKCTY TEKCTY Ka3KH. XPOHOTOMN JIOMIBKH Ta ii 3aXHUCTy € HACKPIZHUM Yy Kas3Ill.
OO6pa3zu y TBOpi — 3Bipi, BIpHI ApY3i, K1 00’ €THABIINCH, CTAJIU HA JI0MIOMOTY KHI[IOHI B
000pOHI ii TOMIBKH B1Jl BOPOTa — «JIUXO/1SI KOTa.

XPOHOTOMH «PIJTHOT 3EMI1», «HOBOTO JIOMY», «O€3MEYHOr0 MICISD € OUYEBHIHUMHU
y TEKCTI aBTOPCHKOI aynioka3ku npo BiiHy Oisienkn Hamanroit «XTych Ta TempsiBay
(YouTube, 28 Gepe3ns 2022 poky) (imoctparopka Onena YepkyH). [eposmu ka3ku
€ JINCEHATKO XTOCh Ta 3alYEHSTKO XTYCh, SIKI 3MyLIEH] Oyl 3aJIMIIUTH CBOIO PIIHY
JOMIBKY, KOTpa Oyia cepes1 mpeKpacHoro ctemy. Bonu sxumm jerko, 6e3rypOoTHO 1 Becerno
Ha CBOIH piaHii 3emii. OHaK HECTIOAIBaHO MpHUiIIIa «OpuaKa» TempsiBa. «BoHa BusiBu-
Jacs HeHaKepIMBOIO. 1if GyI0 MajIo MOTIMHYTH CTETl, BOHA XOTija Bce. 31 BCiX KyTOUKiB
CBITY MPUXOAMWIN TPUBOXKHI HOBUHU. KisiTa TeMpsiBa XOT1j1a 3aXOMUTHU JIICH, MOPs, OKe-
anu. TeMpsiBa XOTiJ1a 3KEPTH BCIX, 1100 [ApIOBATH Y MOPOXKHHOMY, TeMHOMY BcecBiTi, e
HE CBITUTH COHEUKO 1 HeMae OnakuTHoro Hebay [11]. Takum unHOM, B 00pa3i «TeMpsIBI»
Ma€EMO BOPOXKI1 CHIIH, SIKI IPUHECIIH Ha HAILLY PIAHY 3€MIIIO BIMHY, CIIbO3H, CMEPTI JIFO/IEH.
bararo XTo moiMImMB CBOI PiJiHI JOMIBKH, SIKI BOPOT 3pYHHYBAB.

3Bip1 MpIIOTh MPO HOBY JIOMIBKY»: «TaKy HEBEJIHMUKY, 3aTUIIHY. [1{00 Oyno TuibKH
HeoOxigHe. [1lo6 Oymno ae mocTaBUTH KyIy 3€JI€HEHBKUX KyXJIHKIB, 3 SKHUX TaK MpH-
€MHO IUTH TpaB’ssHUM Yyail. buns nBepeii mocraBuTH 3eseHoro Benocunena. [{oo Oymno
Oararo peyeil, TpUKpaIIeHUX ICKpaBUMHU Bi3epyHKaMHu Ta BUIIUBKoO» [11]. [llogenne,
MUpPHE KUTTA 3 MUTTAM Yaro 3 POJMHOIO Ta KaTaHHSAM Ha BEJIOCHUIIEA]l — BCe Lie OyJIo
3pyWHOBAHE B OJINH MOMEHT.

3Bipi 00’ enHATHUCS, 00 BUTHATH «KIISTY» TeMpsBy. BOoBKkM Ta 3aiiueHsATa B3sUIM B
PYKHU 30pOI0 1 CTayiM BiIBAKHUMH BOTHaMU. Beamenmi Ta OUTOYKHM TOTYyBaJM CMadHy
ky. Kotuku Ta mMumi Oyiau JikapsMH XBOPUX Ta MOPAHEHUX. XTOCh 1 XTyCh CTaju
OMIKyHaMH JITEW, SIKI BTPaTWJIM JOMIBKM. TakMM YMHOM, KOXEH 13 HMX OyB BOi-
HOM JIsi OOpOTHOM 3 TEMpsIBOIO. YCiX iX y 00poThOi 3rypTyBaB IyX €IHOCTI: «IIpe-
KpacHe CTBOpPiHHS, 0 o0epirae TuX, XTo Beae 00poTrOy 3 BenmkuM 310M» [11]. Bix
BOro Jiyxa €IHOCTI PO3JIETIIIUCS TUCSIYl KOBTO-OJAKUTHUX Mip THOK, SIKI TOPKAJIHUCS
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KO’KHOTO cepus. ONTUMICTUYHO 3By4YaTh CJIOBA MPO MEPEMOTY CBITIIA HAJl TEMPSIBOIO.
Bci apysxHo B3stHCs 10 pOOOTH 1 3MOIIIM «BHIIIKYBATH MOIIKOKEH] JiepeBa 1 BiAOyy-
BaTH CBO1 omiBoukm» [11]. ¥V Tekcti Mmaemo o06pa3 roaybda — CHMBOJI MUPY 1 CITOKOIO.
Amxe y «(oIbKIOPHUX YABICHHSIX TOTy0aM MPUIHUCYETHCS YapiBHE CTBOPEHHS CBITY»
[6, c. 142]. Oxpim TOTO, 0Opa3 COKoJia y TEKCTI € YOCOOJICHHSIM CsiliBa, CBIT/IA. Takox
COKLJI «y HApOJHIN ysBl BUCTYIIA€ CUMBOJIOM XOPOOPOCTI, MBHUAKOCTI, 31pKOCTI, 37IETY,
MOJIOZIOCTI, CHJTH, Po3ymy» [6, c. 560]. CumBoMYHO OLISI KOXKHOI JTOMIBKH BUPOCIH
JTUBOBUHI MaKH, 10 yocoOt00Th cBATO Ilepemoru Ta nmam’4ti npo OopiiB, sIKi BiJ-
JIAJIM CBO1 JKUTTS 32 BOJIIO 1 HE3AJIEKHICTh YKpaiHH.

TakuMm 4MHOM, MOTHUBOM Ili€i Ka3KH € CUMBOJIIYHE 300paxeHHss 00poThOU CBITIA 1
TeMmpsiBu. CBITJIO — II€ acoliallisl 3 PiAHOK JIOMIBKOIO, 3BUYASIMU, TPAJAUIISIMU KOXK-
HOT ciM’1, 6e3TypOOTHIUM TUTHHCTBOM. TeMpsiBa — 00pa3 HEHACUTHOTO, 3aKEPIUBOTO
BOpOTa, IKUil MPUHALIOB 1 3pyHYBaB IOMIBKH, 3HUILUB JE€PEBA, IEPEKPECITUB IIACIUBE
nutuHeTBO. OnHak [lepemora npuiine HeoaMiHHO. CBITIO, COHIIE — T1 JOMIHAHTH, K1
3J10JIal0Th TEMPSIBY.

B aBropcekiii aiTeparypHiil ka3mi «Iltamka 31 crami» mpo repoiyHy CHily YKpaiH-
cpkoi iBunHU Karti [punn Maiko MaeMo TpaauuiiHuN JJ1sl yKPaiHCbKUX Ka30K 3a4MH:
«Kuna co6i Ha 61momy cBiTi ManeHbka [ITamka». MoTuB TBOpY — MOKa3 HE3TAMHOCTI,
0€3CTpaIllHOCTI, CWJIM JyXy J[IBUMHM, SIKA HAPIBHI 3 4YOJOBIKAMHU-BOIHAMH Bia4aii-
AyurHo Oopojacs 3a 3BUIBHEHHS CTajeBOrO 3aMKy. /[0 BHYTpPIIIHBOTO 4acoIpocTo-
POBOr0 XpOHOTONY BiAHOCHMO AiM. Micue HapomxeHHs lITamku — HeBenuuke celo.
Jiunna-IItamka 3mManky BiJ3Ha4anacs HEWMOBIPHOIO JIFOOOB’ 10 10 barbKiBIIMHYU Ta
HAJA3BUYAITHOIO cMiKBicTIO. O0pa3 «4OpHOI XMapm», «CTPAIIHOTO CMEPUY» CHMBO-
ni3ye movarok BiiHU. «CranmeBuid mamamy (OymiBito A30BCTali) TeX MOTPiOHO OyI1o
OOpOHWTH Bij 3a3ixaHb Bopora. BilbHA mTammka 3i cBOiMu OIHIIIMH-TTOOpaTUMaMu, SKi
OMUHUIINCA Yy DIMOOKOMY MiA3eMeIlIl, cTaau oOopoHIsiMU nanaiy. [IpoMiHb cBiTia
Mae moboportu 3mo. Ilramka 3acmiBana y mig3eMernIi 1 el CIiB CTaB MIUPUTHUCS 10
BCbOMY CBITOBI.

...bo mau He 1aB cBOOOAM 1€ HIKOMY,

A xT0 60perrs, Tol 3700yBae cBit! [12].

[i crmiB 7M0maB HAA3BUYANHOI CHIH i MY>KHOCTI BOIHaM: BOHa «3arajiiia cepus 1
JIOJIETIB 11 TOJIOC 10 CaMICIHBKMX HeOec 1 Bl IIMPOCTI 3aMalIieHuX CepAELb MPOJIUBCS
MOTYTHI/ TPOMIHb Ha 3110, HOPHOTY 1 TeMpaBy» [12]. I BigcTynuiio 310, a nepemornio,
3BICHO, 100po. Takum unHOM, O0poTHOA T0Opa 13714 — OCHOBHUM MOTUB TBOPY. Hecko-
PEHUMU € 1 CTaJIEB1 CepLis, sIK1 OOPOHSATH CBOIO P1JIHY 3€MJIIO BiJ Bopora. ToMy 13By4HTb
¢inanpHa aBTOpCHKA (hopMmyrna 1i€i ka3ku: «bo cTanesi cepiis HIKOMY HE CKOPUTH .

BucnoBkmu. JlitepaTypHl Ka3Ku 3a3HaY€HUX ABTOPIB CTajd CBOEPITHOKO XYHO0XK-
HBOIO (POPMOIO PO3KPUTTS MPOOIEM CYyHaCHOTO YKPAIHCHKOro CycniibcTBa. MoTuBaMu
YKpaTHChKUX aBTOPCHKHX Ka30K IPO BiiiHY € MOTMBH, K1 MOAI0HI 10 (hOJIBKIOPHUX
Ka30K: 00poThOa A00pa 1 371a, CBiTiIA 1 TeMpsIBU. Y KOHIENT (OIbKIOpHOI padopmu
060poThOU 100Opa 1318, TEMPSIBH 1 CBITJIa aBTOPH BKJIAJAIOTh CBOE (hiJT0COPChKE OaueHHS
1 ocmuciieHHs. [ eposiMu Ka30K (I0OpOTBOPIISIMHE) € 3Bipi, SKi € YOCOOTICHHSIM JTIOfICH,
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110 3a3HaJM MiJ Yac BIMHU BTpAT PiAHOI JOMIBKH, pOJUHU. TaKko)k repoemM KazKu MOXKE
CTaTH JICTEHAApHA JIIOANHA, sTKa yocoOeHa B o0pasi craneBoi [ITamku — o6opoHHMITI
A3zoscraii. ['eposiMu-aHTaroHicTaMu (3J10TBOPISIMHU) Y CyYaCHUX aBTOPCHKUX Ka3Kax €
oOpa3zu «3noro uaps [lyTina», connuaris, K1 BOIOIOTh IPOTH YKPAiHH.

[TommpeHnMH B YKpaiHCBKHUX aBTOPCHKHUX Ka3Kax MpO BIHY € XPOHOTOIU JIOMY,
noporu, Jicy. [{ianmoru npo BiliHY € CKJIaJIHUMHU, a 3 JITbMH TOBOPUTHU PO 11€ 0COOIUBO
Bakko. ToMy 1 JomomaraioTh aBTOPCHKI Ka3KH, AKi y 3aByajbOBaHIM (OpMiI MOXKYTb
PO3MOBICTU KOXHINA AUTHHI MPO 11 3pyWHOBAHUN PIAHUI 1M, 3aXUCHUKIB YKpaiHH, K1
€ 00OpOHIIMU MaliOyTHHOTO 1 IIIACIUBOTO JUTHHCTBA.
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